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ANOTACE

Diplomova prace na téma Jazykova analyza vybranych mluvenych projevii si Klade za cil
piedstavit problematiku mluvenych projevii. Zamétime se na zakladni zplsoby vystavby
téchto projevu, provedeme charakteristiku jazykovych prosttedkt z hlediska hlaskoslovi,
tvaroslovi, syntaxe a lexika. Projevy budeme jazykovéstylisticky analyzovat a

komparovat.



ANOTATION

The thesis on Linguistic analysis of choice spoken orations aims to introduce the issue of
speeches. We will focus on basic building system these speeches, carry out characteristics
language means in terms of phonology, morphology, syntax and lexis. The speeches will

be analyzed after the linguistic and stylistic and compared.
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UvoD

Jak jiz napovida ndzev Jazykové analyza vybranych mluvenych projevit, v nasi diplomové
praci se budeme zabyvat problematikou mluvenych projevli a zaméfime se na zakladni
zpusoby vystavby vybranych projevu.

Cil prace spatfujeme v popisu problematiky mluvenych projevl. Konkrétné jde o
vefejné agitacni politické projevy. Vybrali jsme za timto Gcelem dva agitacni projevy
zvetejnéné v rozmezi sedmndcti let. Prvnim analyzovanym textem je piepis uvodniho
vystoupeni nechvalné znamého projevu generalniho tajemnika KSC Milose Jake$e na
shromazdéni stranickych funkcionatt. Setkéni se uskutecnilo v kulturnim domé JZD
Cerveny Hradek, 17. &ervence 1989. A druhym textem k rozboru je piepis povolebniho
projevu premiéra Jitiho Paroubka. Pfedseda vlady vystoupil s kontroverznim projevem
na tiskové konferenci CSSD po volbach do Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské
Republiky, které se konaly 2. - 3. Cervna 2006. Oba texty budeme jazykovéstylisticky
analyzovat a do jisté miry komparovat. Projevy budou zkoumany z hlediska hlaskoslovi,
tvaroslovi, syntaxe a lexika.

V Gvodni kapitole se kratce dotkneme obecnéji otazky ¢eského narodniho jazyka,
jehoz utvary a poloutvary tzce souvisi s mluvenymi projevy. Stejné tak jsou s nimi
spojeny jazykové protipoly spisovnost a nespisovnost, které jdou ruku v ruce s psanou a
mluvenou podobou jazyka. Nasleduji teoretické kapitoly o rétorickém funkénim stylu a
dé&jinach rétoriky a o technice mluveného projevu. Od ¢tvrté kapitoly s nazvem Politické
Fecnické projevy zaCiname s praktickou Casti, tedy s analyzou podle teoretickych
poznatki. Oba projevy rozebereme z hlediska kompozice, zvukove realizace a
nonverbalnich prostfedkli. A dale budeme pokraCovat podrobnou analyzou z hlediska
ortofonie, ortoepie, vétné stavby, tvaroslovi a lexikalni stranky fec¢nickych projevi. V
kazdé kapitole postupujeme od teorie k praxi, od prostudovanych teoretickych poznatki
k uziti na jednotlivych ptikladech.

Vyzkum zahrnuje tfi ¢asti: pfipravnou fazi, realizacni fazi a prezentacni fazi.
Béhem faze ptipravné jsou shromazd’ ovany teoretické informace z odbornych publikaci
Z oboru rétoriky. Primarn¢ je pouzita tato studijni literatura:

- BUCHTOVA, Bozena. Rétorika. Vyd. 1. Havlickiiv Brod: Grada Publishing,

2006.



- CECHOVA, Marie — KRCMOVA, Marie — MINAROVA, Eva. Soucasnd
stylistika. Vyd. 1. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008.
- KROBOTOVA, Milena. Spisovna vyslovnost a kultura mluveného projevu. Vyd.
1. Olomouc: Univerzita Palackeho, Pedagogicka fakulta, 2000.
- LOTKO, Edvard. Kapitoly ze soucasné rétoriky. Vyd. 2. aktualizované a
rozsifené. Olomouc: Univerzita Palackého, 2004.
Kromé uvedené zékladni literatury je Cerpano z dalSich publikaci tykajicich se rétoriky a
mluvenych projevi.
Pii realizacni ¢asti je pouzita metoda poslechu a pozorovani projevi a nésledny
transkripcni ptepis podle prirucek:
- HOFFMANNOVA, J., MULLEROVA, 0., SCHNEIDEROVA, E. Mluvena
cestina v autentickych textech. Vyd. 1. Praha: Academia, 1992.
- Jak prepisovat audiovizualni zdznam rozhovoru?: Manudl pro piepisovatele
televiznich diskusnich pofadi. Korpus DIALOG [online]. Praha: UJIC AV CR,
2015 [cit. 2016-03-21]. Dostupné z: http://ujc.dialogy.cz/?q=node/89.

Féaze prezentacni je piedlozena v kapitolach diplomové prace. V diplomové praci
je uzita citaéni norma CSN ISO 690 a metodou citovani a odkazovani je harvardsky

systém.


http://ujc.dialogy.cz/?q=node/89

1. CESKY NARODNI JAZYK

JiZz odedavna se mezi sebou lidé dorozumivaji ptedevsim mluvenim, fe¢i. K tomuto ucelu
se samoziejmé pouZivaji také pohyby, gesta, mimika, posunky, ustalené znaky a signaly,
avsak pouze fe¢ je dokonaly, i kdyZ sloZity dorozumivaci prostfedek. Redi mizeme
vyjadiit své myslenky, city, fantazie, nazory i vuli a s jeji pomoci pojmenovavame
skute¢nosti a véci, jez nas obklopuji a se kterymi se setkavame kazdy den. Re¢ slouzi ke
styku a dorozumivani lidi na celém svét€¢ a vznikla pravé z potfeby dorozumét se.
Vznikala s pocatky lidské spole¢nosti a vyvijela se ruku v ruce s lidskou ¢innosti. Kazdy
¢lovek uziva svou matetskou fe€, obecnéji kazdy ptislusnik naroda se zpravidla od détstvi
u¢i svlij narodni jazyk (Havranek — Jedlicka 2002). Narodni jazyk je tedy soubor
jazykovych ttvart, jez uZzivaji pfi pfirozeném vzdjemném dorozumivani piislusnici
jednoho néroda (Chloupek 1991).

Ceskym néarodnim jazykem hovoii a pisi domaci obyvatelé Cech, Moravy a
Slezska (Chloupek 1991). Nema pouze jednu podobu, nybrz zahrnuje jazyk spisovny,
obecnou ¢estinu, interdialekty, teritorialni dialekty a profesni mluvu, slang a argot —
vSechny podoby (Gtvary a poloutvary), jichz se v mluvé uziva. Spisovny jazyk je
reprezentativni, oficidlni a celonarodné uznavany standardni Gtvar. Tento standard se
uziva predevsim ve Skolach, v uradech, v hromadnych sdélovacich prostfedcich, ve védé
atd. Ve spisovné ¢estiné se miizeme vyjadrovat hovorovymi, neutrdlnimi, kniznimi, ¢i
archaickymi prosttedky. Oficialni mluvu slySime v kultivovanych projevech nékterych
mluvcich, od kterych to vyzaduje jejich profesionalni zaméteni. Avsak i zde se projevuje
obrovsky tlak obecné ceStiny nebo dalSich utvari. Mluvena forma spisovné ceStiny
zpravidla obsahuje mnoho rysti spoleénych s &estinou nespisovnou (Cechova 2000).
PROSTREDKY

nespisovné spisovne

argotické narecni obecné- hovorové neutralni knizni  archaické

slangové  Ceské

Zde je dobie patrné, jak jsou spisovné prostiedky rozprostieny na ose od
hovorovosti k neutralnosti a kniznosti. Mirn¢ za hranici béZzné spisovnosti pokracuji
archaické prostiedky. Na druhé strané prostfedky spisovné hovorové Casto pochazeji
Z oblasti nespisovné, a to konkrétné€ obecnéceské, z profesni mluvy nebo ze slangu. Urc€ity
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pohyb nastava i mezi profesni, slangovou mluvou a odbornym spisovnym vyjadfovanim,
do odborné terminologie dokonce pronikaji ptivodni profesni a slangové vyrazy, napt.
mys (pocitacova), e-mailovat, apod. Spisovna ¢estina se neda povazovat za ptili§ Gizemné
a socialn¢ omezenou. Nespisovna Cestina, tzv. substandard je naopak rozliSovan pravé
tizemné a socialnd. Uzemni diferenciace je zndma jako interdialekty/nadnateci, které
obsahuji mensi teritorialni dialekty/nate¢i. Nate¢i se unifikovala a dnes se v Cechach
uziva predevSim obecnd ceStina. U spisovného jazyka pies obecnou ceStinu az
Kk jednotlivym teritorialnim dialektim muzeme hovofit o strukturnich utvarech, jelikoz
maji plnou jazykovou strukturu — hldskoslovi, tvaroslovi, lexikum, syntax. Naproti tomu
sociélni diferenciace nespisovné ¢estiny zahrnuje profesni mluvu, slangy a argot. JelikoZ
nemaji své specialni prostiedky gramatické a hlaskoveé (piebiraji je z jinych Gtvarta), maji
jen vlastni slovni zasobu a frazeologické jednotky, tfika se jim ttvary nestrukturni
(Cechova 2000). Viechny jiz zmitiované strukturni Gtvary maji svou normu, nejde o
prosty Gzus, oviem na rozdil od spisovné jazyka, jenz ma normu kodifikovanou.!

V feCové praxi se vSak neuzivd jen cCistého nafeCi, obecné cCeStiny, nebo
spisovného jazyka, ,,ale jednotlivé Gtvary v sebe prechdzeji, prostredky se kombinuji, a
to v zavislosti na mnoha dinitelich (regionalnich, sociélnich i psychologickych)*
(Cechova 2000: 25).

1.1. Spisovnost a nespisovnost

Existuji dva velké ,,protipdly* spisovnost — nespisovnost, u kterych jsou v dnesni
dob¢ kiehké hranice. Jan Chloupek ve své knize Dichotomie spisovnosti a nespisovnosti
(1986) hovoii pravé na toto téma a specifikuje a osvétluje uskali s nim spojena. Jiz
v pifedmluvé konstatuje, ze jde o Zivé zapoleni mezi utvary narodniho jazyka
v jazykovych projevech lidi naSi doby a stalé interference jazykovych prostiedkd.
V ptevazné vétsing komunikaénich aktt se odrazi slozitost spolecenského, politického,
kulturniho Zivota a aktualni situace. To vyvolava trvaly neklid v komunika¢nich normach
a vyjadfovacich modelech, ve kterych o¢ekdvame jistou vyrazovou napln. Neklid je

soustavné vyvolavan né€kterymi socidlnimi tendencemi dané doby. V podstaté vSak

L lzus — zvyk ur¢itych prostiedkli uzivat; norma — souhrn prostiedk( povazovanych jejich nositeli za
zavazny, dynamicka; kodifikovana norma — zachycena ve slovnicich (lexikalni norma), v mluvnicich
(gramaticka norma), v pravidlech ¢eského pravopisu (pravopisnd norma) a v pravidlech ¢eské vyslovnosti
(vyslovnostni norma); kodifikace — vyjadienim, zachycenim normy spisovného jazyka; reguluje uzivani
spisovnych prostfedki a ovliviiuje tak 1 vyvoj normy; nutné, aby zachycovala normu pravdive, vérn€ —
méla by mit perspektivni hloubku; staticka (Cechova 2000)
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obohacuje vyjadfovani oficialni, béZzné i umélecké. Za oficidlni, vetejny hlas spole¢nosti
(avSak do jisté miry nastroj propagandy) jsou povaZovany sdélovaci prostiedky. Na druhé
stran¢ stoji bézné denni interakce mezi lidmi — neoficialni, intimni a projevuji se svou
improvizovanosti a samoziejme 1 nespisovnosti.

Spisovny jazyk, jakoZto zékladni Gtvar narodniho jazyka, je nositelem narodné
reprezentacni funkce. A zaroven pretrvavajici napéti mezi spisovnym jazykem a
nespisovnymi Utvary vede k vytvafeni zjevné dichotomie, jejiz funkce pii dorozumivani
je v prub¢hu veékt proménna. Ttidéni do dvou skupin — spisovnost a nespisovnost — se
nejprve tykalo samotného rozdilu mezi — psanou a mluvenou teci. ,,Vyrazovy i funkcni
predel byl velmi prikry: jakymsi pomeznim pripadem tu byla pouze obradni rétorika,
avsak i ta pitvodné zavisela na psaném textu, a v zaklade tedy nesla charakteristické rysy
psané reci. (...) Pro dichotomii bylo priznacné réeni z antiky Psané slovo pretrvavad a
lidové rceni Mluvi, jak mu zobdk narost a vazal se kni vymluvny paradox Mluvi jako
kniha, dotvrzujici vyjimku* (Chloupek 1986: 13 — 14).

Postupné se pied€l mezi spisovnosti — nespisovnosti a psanou — mluvenou feci
zacina stirat. Do literatury pronikaji jazykové prostiedky z redlného Zivota, které maji za
ukol pfiblizit styl umélecké literatury vSednimu, kazdodennimu vyjadifovani obcana.
Pfechod muzeme spatfovat i v matinych improvizovanych vzkazech zanechanych
rodiné na papirovém utrzku (Chloupek 1986). Také promény, jimiz ¢eStina prochazi
v novych elektronickych médiich: internetové diskuze, e-maily, chaty, blogy, skype,
SMS, ve kterych sice uzivame ¢estinu psanou, ta ovSem miiZze byt plna znakd mluvenosti
(Cmejrkova 2011). Jaké fecové kvality (psanosti, mluvenosti) pievazuji v televizni
diskuzi na odborna témata, nebo v projevu zkuseného ucitele, jenZ opakuje zpaméti svym
zaktim védomosti, které ziskal studiem knih, tedy textl psanych? Funk¢ni dichotomie
oficialniho, vefejného a neoficialniho, intimniho vyjadfovani nam poskytuje ,,vyklad
hierarchie od spisovného az po teritoridlné omezeny uzus v jasne vymezenych nebo
krajnich oblastech dorozumivani*‘, a to napftiklad v diplomatické mluvé, v politickych
dokumentech, pii predpovédi pocasi, v ufednich formulafich — vefejné vyjadfovani,
v mluvé mladé generace — intimni vyjadfovani (Chloupek 1986: 15). Sama zkuSenost
nam vSak ukazuje, Ze dobie mysSlené kampané za spisovné vyjadiovani odval Cas a
nespisovné vyjadfovani pronika bohuzel do viech oblasti. Proto Chloupek (1986) uziva
Vv tématu funk¢ni dichotomie termint modelové a nemodelové vyjadiovani. Nemodelové
vyjadfovani je tzce spjato s nespisovnosti. Toto tzv. Zivelné vyjadieni se dotyka

kazdodennich a béznych zélezitosti, byva povahy improvizované a zavisi na situacnim
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kontextu. Muze probihat mezi sobé obecné¢ rovnymi mluvéimi (v€kem, pohlavim,
postavenim) nebo sob¢€ rovnymi v urcité zivotni situaci. Naopak modelové vyjadrovani
je uzce spjato s duslednou spisovnosti. Zejména je-li mezi ptavodci projevu vékovy nebo
spolecensky odstup, vede-li se fe¢ na odborna témata, je-li promluva urena vetejnosti a
ma-li adresata projevu piesvédcovat, uvédomovat.

Obecné lze fici, Ze pii psani se zpravidla pfidrzujeme spisovné CeStiny, ovSem
zdaleka to neplati vZdy, a pii mluveni si vybirime mezi spisovnou ¢e$tinou a jinymi
varietami mluvené &estiny. Ceska jazykova situace proto byva oznadovéna jako diglosni?.
Podle Fergusona (1959) jde v diglosni jazykové situaci o déleni na dva jazykové utvary,
geneticky ptibuzné, které se v riiznych komunikacnich udalostech sttfidaji celkem
pravidelné a podle urcitych pravidel. Z teorie vyplyva, Ze jeden Gtvar — vysSi varieta — je
charakteristickd naptiklad pro projevy, jakymi jsou kazani (v kostele, v mesité),
parlamentni fec, politicky proslov, univerzitni pfednédska, zpravodajsky potad, novinovy
uvodnik, novinova zprava, uméla poezie. Druhy ttvar — nizsi varieta — je ptiznacna
napiiklad pro rozhovor v rodinném kruhu, s piateli a kolegy, ,,soap operu®, titulek

v politické karikatufe, vtipy, lidovou slovesnost, apod. (Cmejrkova 2011)

2 ,,Diglossia is a relatively stable language situation in which, in addition to the primary dialects of the
language (which may include a standard or regional standards), there is a very divergent, highly codified
(often grammatically more complex) superposed variety, the vehicle of a large and respected body of
written literature, either of an earlier period or in an other speech community, which is learned largely
by formal education and is used for most written and formal spoken purposes but is not used by any
sector of the community for ordinary conversation*(Ferguson 1959: 336).
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1.2. Psanost a mluvenost

Spisovnost a nespisovnost jde ruku v ruce s psanou a mluvenou podobou jazyka.
Jde o dvé rozdilné kulturni techniky a socialni aktivity, nebo o dva existen¢ni mody té¢hoz
jazyka? Mluvena rec predstavuje vétsinou spontanni, nepripravené, dynamické, situacni
projevy, kdezto psana rec vétsinou projevy usporadanéjsi, statictejsi, explicitnéjsi. Mezi
obéma projevy vsak existuje kontinuum, takze nelze proti sobé klast mluvenost a psanost
bez ohledu na komunikacni, zvlasté pak pragmatické cinitele. Existuji specialni typy
mluvenych projevu (prednasky, odborné referaty a diskuse apod.), jez maji mnohé rysy
psanosti, a proti tomu psané projevy svyraznymi rysy mluvenosti (osobni dopisy
nékterych osob, prosté vzkazy rodinnym prislusnikiim nebo prateliim...) (Cechova 2000:
27).

Lze se opfit o dila badatelt v oblasti historie, sociologie, antropologie, literarni
védy, sémiotiky a dalSich oborti. Kulturni historii fe¢i a pisma mizeme rozdélit do
nékolika vyznamnych fazi, které jsou rozpoznatelné diky svym meznikim:

- Oralni kultura;

- Vynélez pisma;

- Vynélez knihtisku;

- Audiovizualni média;

- PocitaCova gramotnost.
., Spolecnost se miize obejit bez psané kultury, nikoli vSak bez mluveni* (Cmejrkova 2011:
20). Fazi dist¢ oralni kultury si dnes vSak dokazeme ptredstavit pouze ramcove.
S vynalezenim pisma se dostava oralnost do vzajemného kontaktu s psanosti a pod jeji
trvaly vliv. Mluvenost a psanost uz od sebe nedokazeme zcela oddé€lit a vidét je jako
piredmét zkoumani v ¢isté podobé. Psanost se vytvaii svym postupnym osvobozovanim
od mluvenosti. Mluvenost se dostdva pod vliv psanosti (napiiklad ve spisovnych
vetejnych projevech). Psanost se v nékterych soucasnych podobéach vraci pod vliv
mluvenosti (naptiklad nespisovné internetové diskuze) (tamtéz).

Jedinec uziva jazyk jako ndstroj mysleni, vyjadfovani a dorozuméni. Lze vSak
také fici, ze jazyk je spiSe nez nastroj, jakysi prostor, prostiedi, v némz Clovék Zije a
uskutecniuje svlj vztah k druhému ¢lovéku. Proto je velmi diilezity pohled i z jinych véd
(nez z jazykovédy) — psychologie, socialni psychologie a psycholingvistiky. Ruzné
pohledy ndm umoznuji pozorovat i historicky vyvoj nadrodniho jazyka, jenz se v d¢jinach
pietvafi pravé ptasobenim jednotlivcd a socialnich skupin. Ze vztahu jedince a jazyka,

jako obklopujiciho prostiedi, které cloveéka ovliviiuje, formuje a utvafi, vznikaji
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psychologické teorie lidské osobnosti. Chovani jedince je vysledkem nepietrzitého
procesu vzajemnych vztahd, interakci mezi jednotliveem a mezilidskou, spolecenskou a
piirodni situaci. Jedinec se stava aktivnim prvkem v procesu a velmi zalezZi na jeho
rozumeéni svetu, ktery jej obklopuje a o némz se fec¢i vyjadiuje (Kofensky 1992).

Jde-li o zrod a rozvijeni individualnich, ontogenetickych fecovych schopnosti, je
zcela zasadni rozdil mezi samotnym osvojenim schopnosti mluvit a komunikovat v psané
a mluvené podob¢. Proces osvojovani schopnosti komunikovat v psané podobé je ve
spolecnosti disledné fizen. Nejen jako zaci po dobu Skolni dochéazky, ale celozivotné se
jako obcané setkdvdme stadou pisemnych projevi (formulafe, obchodni dopisy,
zivotopisy apod.). Cely tento proces je uvédomély, uvédomovany a tizeny. Oproti tomu
proces 0svojovani schopnosti spravné a tispé$né mluvit probiha zcela jinak. Piedevsim je
to spontanni akt, ktery se déje jesté v predSkolnim obdobi ditéte. Mluvena komunikace se
proto setkava s mensi vyucovaci pozornosti (Kofensky 1992). Mluveny projev a vycvik
Vv ném je na skolach opomijen a ¢asto i mimo pozornost ucitele. Pfi¢iny mizeme zajisté
vidét v nesnadnosti hodnotit a klasifikovat to, co pfed sebou nema ucitel v pisemné
podobé (Brabcova — Vitar 1978). Osvojovani a zdokonalovani mluvené komunikace se
déje spiSe pusobenim zivotnich komunika¢nich situaci a vztahli, nez soustavnou
vzdélavaci ¢innosti, vyukou a kultivaci. Ale nebylo tomu tak vZdy, a to v dobach, kdy
byla mluvena komunikace spole¢ensky vyznamnéjsi nez psana (Kotensky 1992).

Z antickych tradic vychazeji mluvnice a rétoriky, které si funkéni rozdil mezi
psanym a mluvenym jazykem zfetelné¢ uvédomovaly. Dé&jiny rétoriky jsou déjinami
komunikacnich strategii, které se snazily pisemné pfipraveny a do paméti uloZeny text co
nejvice piiblizit situaci, v niz bude prednesen. Vybavit ho fiktivnimi prvky dialogu —
protivnikovi argumentace, oslovovani pfitomnych i nepfitomnych osob, fe¢nické otazky
1 odpovédi. OvSem 1 pisemna kultura nesla zfetelné stopy mluveného slova (predevsim
do doby vynalezu knihtisku) — sttedovéci pisafi psali podle diktatu ciziho nebo vlastniho.
To v8echno nas vede Kk zavéru, Ze projev Cisté mluveny nebo Cisté psany jsou jen
teoretickymi konstrukty, jejichz vyhranénou podobu nachazime v praxi stézi (Kraus
1994).

Jaka je vlastn€ v dne$ni dobé mluvena cestina? NaSe kazdodenni zkuSenost ndm
napovida, Ze je v ruznych ohledech rozmanita. Kazdy z nds mluvi trochu jinak, trochu
jinym "jazykem". ZaleZzi na tom, k jaké vékové skupiné patiime, kde Zijeme, ¢im se
zabyvame, jaka je nase profese a naSe zajmy. Své vyjadfovani ménime v zavislosti na

prostiedi, ve kterém se pohybujeme. Zda mluvime doma, v prostfedi soukromém, nebo
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na vefejnosti, ve Skole, na pracovisti, nebo v médiich. Projev pfizpisobujeme situaci a
volime komunikaéni styl podle toho, skym a ke komu hovofime. Rozhodné
nepromlouvame stejné k dospélym, k détem ¢i k seniorim. Neuzivame tytéz prostiedky,
kdyZ komunikujeme s lidmi zndmymi a nezndmymi, s kolegy, nadfizenymi, uciteli.
Stavba a styl fe¢i zavisi na tématu a na naSich dispozicich i momentalnim rozpoloZeni.
Zpusob feci zalezi také na tom, jakym dojmem chceme zapusobit, jaky obraz o sob¢ se
snazime vytvofit svym projevem. I pfi poslechu mluveného projevu aktivné uplatitujeme
svou znalost jazyka a piedstavy o jeho normach. Zaujimame postoj k mluv¢imu a
stanovujeme hodnotici kritéria, jez se tykaji jak obsahové stranky projevu, tak i zptisobu
feci, jeji plynulosti, srozumitelnosti, jasnosti a spravnosti. I v médiich zazniva ¢im dal
Castéji spontanni mluvena fec, casto neformalni a neuhlazena. Potlacuje se oficialnost,
formalni vybrousenost a u¢esanost monologickych projevii (Cmejrkova 2011).

Hranice mezi neformalnim a formalnim, neoficialnim a oficialnim, soukromym a
vefejnym, privatnim a medialnim se tak stira a dochazi k miseni fe¢ovych stylt, a to je
provazeno miSenim spisovné a nespisovné Cestiny. Posluchaci a divaci, pro néz jazyk
predstavuje hodnotu, kterou je tieba stfezit, by si Casto prali slySet jazyk tvarové
predkladan. Provokaci jsou zejména opakovana vycpavkové slova a dalsi stereotypy
mluvené feCi, poklesla fonetickd stranka mluvenych projevli, nedbald vyslovnost,
nespravna artikulace, intonace, kladeni darazli a také vypliovani pauz nejriiznéjSimi
hezitaénimi zvuky a neslovnymi vyrazy (Cmejrkova 2011).

Mluvené projevy by méli mit tak rozdilné podoby, jak rozdilné jsou socialni
kontexty a komunika¢ni situace, v nichZz se odehravaji. Nas budou tedy zajimat
komunikacni situace veiejné (oznaceni podle Olgy Miillerové), podrobnéji déale vetejné
situace formalni. Vetejna komunikace se odehrava v prostiedich, kterd nemaji soukromy
charakter, a probirané téma je pfedmétem zajmu Sirokého okruhu lidi a jemu jsou také
vysledky jednani ureny. Vetejné projevy byvaji v mensi ¢i vétsi mife piipravené, nejsou
tedy spontanni, ¢i mize byt spontannost jen zdanliva (avsSak je stylizovand). Vetejné
projevy, shromézdéni, schlize, valné hromady, mitinky, slavnostni proslovy, obtady,
bohosluzby byvaji oficialni. Oficialni komunikace ve vefejnych situacich by méla byt
spisovna. Vefejné projevy maji vétSinou néjaky institucionalni ramec (zastupuji néjakou
instituci). Mluvime o situacich oficidlni institucionalni komunikace, ve kterych mluvci
predndsi, dokonce predcCitd predem pfipraveny projev adresovany SirSimu publiku.

Napftiklad novoro¢ni projev prezidenta, jenzZ ma tradi¢ni podobu a uspotfadani a prvky
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neformalnosti by mohly plsobit az rusivé. V pievazujici mife maji formalni charakter
prednasky, referaty a sdéleni na konferencich a podobnych akcich. VSeobecné lze fict, ze
vSechny monologické zanry vetejnych projevit jsou spise formalni, neformalni prostifedky
se do nich dostavaji sidiolektem mluv¢iho, emocionalitou, v nékterych ptipadech i

zamémé (Cmejrkova 2011).
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2. RETORICKY FUNKCNI STYL A DEJINY RETORIKY

Rétoriku ptedevsim chdpeme jako soubor navodt a poucek ziskanych zkuSenostmi a
teorii, ktery slouzi k tomu, jak mluvit dobfe a pfesvédcive. Jde tedy jak o jazykovou a
stylistickou kvalitu, tak o zplisob a uroven prezentace témat, argumentace a zpracovani
Vv teCi. ,, Rétorika je soucasné ucenim o tom, jaky jazykovy projev je, i o tom, jaky by mel
byt, aby byl uspésny. ““ (Kraus 2011: 20).

Mluveny projev a péfe o né¢j ma velmi dlouhou tradici. Jiz ve starovéku,
v antickém Recku a Rimé bylo feénictvi diileZitou soudasti vychovy a vzdélani. Red jako
Gtvar se stal zvla$tnim literarnim druhem. A byli to pravé Rekové, kdo vytvotili rétoriku
— teorii fecnictvi. Slavnym a vyhledavanym ucitelem se v Athénach stal Gorgias
z Leontin, ktery zalozil prvni Skolu rétoriky (Buchtova 2006). UZ v téchto dobach se
rozliSovaly tii druhy feénictvi: politické, soudni (praktickeé) a slavnostni (estetické). Uz
v 5. stoleti pfed nasim letopoétem vynikali jako prakticti fe¢nici mnozi athénsti statnici,
napiiklad Themistoklés, Periklés. Na rozhrani 5. a 4. stoleti pfed nasim letopoctem
vznikala fecnicka strediska. Pfedevs$im S§lo o demokratické obce na Sicilii a ve vlastnim
Recku pak Athény. Re¢ se jako literarni druh formovala od 4. stoleti pied nasim
letopoctem, a to hlavné zasluhou sofistli. K nejvyznamnéjSim fecnikiim své doby patfili:
pisatel soudnich tfe¢i — Lysias, Isokrates, ktery vynikal v feénictvi slavnostnim a
Démosthénés, jenz exceloval v politickém fecnictvi (Brabcova — Vitvar 1978). Nelze jisté
opomenout ani Aristotela s jeho dilem Rétorika, v némz ¢leni disciplinu na tfi okruhy:
jazyk, styl a struktura (Krobotova 2000). Z vlivu fecké rétoriky se utvotila fimska teorie
Antonius, Cato, Brutus, Caesar, Censorius, Scipio Aemilianus. AvSak nejznaméj$im a
vrcholnym fimskym fe¢nikem se stal Marcus Tullius Cicero, jehoZ principem bylo
»ornate dicere®, tj. mluvit kvétnaté, tedy umét uzivat jazyka, volit pltisobivé argumenty,
hovotit k tématu a pedovat o estetickou hodnotu fe¢i. Reénictvi bylo v Rimé velmi
dulezitou slozkou vychovy. Od rétora Senecy jsou znamy naptiklad deklamace na
smyslena témata. Autorem nejobsahlejsi dochované uéebnice rétoriky Institutio oratoria
je Marcus Fabius Quintilianus, ¢esky vysla pod ndzvem Zaklady rétoriky (1985)
(Brabcové — Vitvar 1978). Autor v dile shrnul poznatky z vice nez pét set let trvajiciho
antického fecnictvi a doplnil je o své pojeti rétoriky a o systém vychovy (studium

pravidel, cvi¢eni i praxe) (Buchtova 2006).

17



Stiredovéké rétorické Skoly navazaly na tradice Skol antickych, ovSem
nedosahovaly jejich trovné. Stiedovéké soudy probihaly zcela odliSnym zpisobem nez
bylo kiestanské kazani. Srozvojem univerzity se zaCala vyvijet 1 akademickd fec
(Buchtova 2006). Rétorika patiila spolu s gramatikou, dialektikou, aritmetikou,
geometrii, hudbou a astronomii mezi sedm svobodnych uméni (artes liberales)
(Krobotova 2000). Stiedoveka rétorika méla svou terminologii a podavala teorii i ukazky
tvofeni spolu s definicemi, charakteristikami a vyklady. RozliSovala se rétorika dvojiho
typu: moralis a sermocinalis (Brabcova — Vitvar 1978).

Zéklady ¢eské rétoriky polozil na konci 13. stoleti Jindfich z Isernie. Napsal prvni
Ceskou rétoriku Epistolare dictamen. K vyraznému rozvoji ¢eského fec¢nictvi doslo
piedev§im v dobé Karlové a Vaclavové a na prazské univerzité. Teoretické zaklady
fecnictvi rozpracovali naptiklad ital$ti teoretikové Dante, Petrarca, Cola di Rienzi a na né
pak navazali Klaret, Dybin a Jan ze Stfedy. V Ceskych zemich poté vznikla fada
rétorickych praci a fada rétorti — teoretikt, naptiklad Ondiej z Olomouce, Martin z Plzné,
Jan z Hradce Kralové, pisai Prokop (Ttiska 1964). Podobné jako v Anglii a ve Francii to
bylo ptedev§im reformacni hnuti, ze kterého vzesla fada naSich vynikajicich fe¢nik,
naptiklad Jan Mili¢ z KroméfiZze, Jan z Rokycan, Jan Zelivsky a Jan Hus, jejichZ kéazani
se dochovala dodnes (Krobotova 2000). M. Jan Hus je také povaZzovan za naSeho prvniho
ortofonika® (Brabcova — Vitvar 1978). Klasickou ukazkou fe¢nického uméni je i Apologie
Karla starsiho ze Zerotina (Krobotovéa 2000). Pro jazykovou kulturu mluvenych projevi
ma v 16. stoleti velky vyznam Jan Blahoslav (Ctnosti kazatelii, Vady kazatelit), stejné tak
jako v 18. stoleti Josef Dobrovsky. Romantickéd doba prokazala nemaly zajem a péci o
zvukovou stranku jazyka a o jeji krasu. Naptiklad Jan Kollar ve studii Myslenky a
libozvucné reci vitbec, obzvlasté ceskoslovanské (1822) Zadal hojnost samohlasek a
odstranéni slabikotvorného r, 1. Prvni vétsi praci o zakonech ¢eské vyslovnosti sepsal a
dobrou znalost ¢eského jazyka prokazal Josef Durdik ve spise Kallilogie cili o vyslovnosti
(1873) (Brabcova — Vitvar 1978). Vliv na rozvoj fe¢nictvi v Evropé mélo osvicenstvi a u
nas narodni hnuti v dobé obrozenecké. Po roce 1848 patii mezi znamé feéniky u nas
kuptikladu F. L. Rieger a v prub¢hu 19. stoleti vynikali K. Sladkovsky, E. Grégr, J.
Herold, F. Soukup a jini. K vynikajicim fe¢nikiim své doby patfil i T. G. Masaryk, prvni

prezident Ceskoslovenské republiky (Krobotova 2000).

3 Ortofonie — nauka o spravné vyslovnosti hlasek (Cechova 2000)
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Mluvenym projevim a prostfedkiim téchto projevii se zacala vénovat velka
pozornost Vv Prazské lingvistické Skole, piedevS§im zasluhou profesora Milose
Weingarta. Jeho studie Zvukova kultura ceského jazyka ze sborniku Spisovna Cestina a
jazykova kultura (1932) rozebira mluveny material, definuje zakladni pojmy a pfinasi tak
nove pohledy na mluvenou podobu jazyka. Touto studii byl poloZen zdklad zvukové
slozky jazykové kultury a viechny dalsi préace tykajici se mluveného projevu na myslenky
navazuji nebo reaguji (Brabcova — Vitvar 1978).

Od pielomu 19. a 20. stoleti prodélala rétorika prekvapivé dynamicky rozvoj.
Vyrazngj$i vlna zajmu se u nas objevila v 70. a 80. letech 20. stoleti. Zajem zacali
projevovat predev$im kulturni pracovnici, popularizatofi, obfadni fe¢nici a pozdé&ji se
k nim ptidavali fidici pracovnici vyrobné hospodatskych podniki. Avsak od téch, ktefi
Vv této dobé rétoriku pottebovali nejvice — zejména politicti pracovnici — se slychala rizna
antirétorickd prohlaseni. O zvétSeném fecnickém zajmu dané doby svédci také vznik fady
ptirucek rétoriky a praci o rétorice, napiiklad F. Hyhlik (1972), J. Toman (1981), J.
Mistrik (1987), J. Holman (1978), L. Rybar (1980), J. Kraus (1981), J. Hubacek (1983),
M. Dohalska a kol. (1985), E. Lotko (2004). V roce 1985 také vysel pieklad
fundamentalniho dila klasickeé rétoriky od M. F. Quintiliana Zaklady rétoriky. V soucasné
dobé¢ se zajem o rétoriku stale zvétSuje, a proto se zcela opravnéné hovofi o celosvétové
renesanci (Lotko 2004). ,, Vznikaji rétorské skoly (pi. New Rhetoric v USA), v roce 1977
je zaloZzena v Curychu mezindrodni spolecnost pro rétoriku. S rozvojem spolecnosti jsou
kladeny stdle vyssi naroky na vécny obsah projevu i formu sdéleni (...) Soucasna doba
ukazuje, Ze bez praktické znalosti rétoriky se lidé neobejdou** (Krobotova 2000: 144).
Jednou z mnoha pfi¢in nového vzestupu rétoriky je jisté informac¢ni boom (masova
komunikace, propaganda, reklama, atd.) a s nim spojeny rozvoj mluvené komunikace, at’
uZ se jedna o komunikaci pfimou (sluzby, statni aparat), nebo nepiimou (rozhlas, televize,
film). Renesance rétoriky se tyka vSech osob, které maji za Ukol oslovit, ziskévat,

ptesvédcit, informovat, organizovat a vést lidi kazdy den.

2.1.Vymezeni rétorického funkéniho stylu
Jak jiz bylo feceno, rétorika, jakozto nauka o vefejném projevu, ma své koreny
v feckych demokraciich. Svobodny obcan zde mél pravo a postupem Casu i moralni
povinnost vyjadfovat své nazory na veifejné zalezitosti a promlouvat o nich. Od poc¢atku
se vénovala pozornost uméni argumentace a predevs§im osobnosti rétora. ,,Ideal antického

Fecnictvi je dodnes vniman jako vzor* (Cechova — Krémova — Minafova 2008: 286).
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Styl rétoricky ma ve své tradici pevné normy a zasady, jimiz se fe¢nik musel Fidit.
Jiz podle Aristotela (Buchtova 2006) by fe¢nicky projev mél mit své faze:

= |nvence (poslanim fe¢nika v ivodni fazi je shromazdéni veskerych podklada, dat
a dokumentli pro svoje vystoupeni)

= Dispozice (neboli organizace je tematicka ptiprava, v této fazi se nashromazdény
material tfidi a zpracovava se logickd struktura projevu, ktera se ¢leni na uvod,
vlastni stat’ a zaveér)

= Styl (styliza¢ni Cast slouzi ke zvazeni zpusobu feci, pro spravnou volbu stylu
projevu je rozhodujici publikum, které bude sloviim naslouchat — sociativnost a
charakter projevu — mtize byt humorny, pou¢ny, oslavny)

» Zapamatovani piipraveného textu (dobry fec¢nik si musi zapamatovat text a
hovofit v kontaktu s lidmi, napsany text by mél slouzit pouze jako pomiicka se
zachytnymi body)

= Faze vlastniho piednesu (fe¢nik musi zvolit takové prostiedky, aby ho bylo
dobie slySet, aby mu bylo dobfe rozumét, a je dilezité i zvoleni spravné

posloupnosti argumentt kvuli porozuméni).

Jde o styl vyrazné komplexni. Je dilezity vybér jak jazykovych prostredkt
(stylistickych proménnych), tak prostiedkii nejazykovych (vzhled, charisma a osobnost
autora i normy jeho chovani). Zalezi jak na spravném tématu a obsahu (argumentace), tak
na vyjadfeni a prosttedcich verbalnich i neverbalnich. Vybér je vzdy ovlivnén vlastnostmi
feénika (komunikant(), komunika¢nim cilem a komunikac¢ni situaci. Rétorika byla a je
uménim, ve kterém se pfizpusobuje text konkrétni situaci a ma zaujmout, a ovlivnit tak
posluchace. Jednim ze zakladnich stylotvornych faktortd je kontakt s adresatem. Dnes se
stala vyraznou spiSe sloZka argumentacni nez vybrousena jazykova forma. V mluveném
vefejném projevu je stavebnim kamenem pfimét piijemce, aby zaujal stejné postoje a
nazory. Toto ,,pfesvédCovani® — persvazivni funkce — se stdvad podstatou pro rétoricky
styl. Persvazi 1ze rozdélit na tfi typy, a to vlastni pfesvéd¢ovani (ovlivnéni je dosazeno
argumentaci), propagaci (tvirce projevu se snazi ovlivnit mySleni méné aktivniho
vnimatele), agitaci (sméfuje k feSeni urcité situace a obraci se k posluchaci). Persvaze je

velmi vyznamnym &initelem pro styl (Cechova — Krémovéa — Minarova 2008).
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2.2. Stavebni faktory Fe¢nickych projevi

V popiedi se jist¢ nachazi vySe zminénd rétorickd persvazivni funkce.
V mluveném projevu se jedinec s ptirozenou nebo delegovanou autoritou obraci ke
kolektivnimu vnimateli, jehoZ nazory a postoje hodla svym vystoupenim ovlivnit.
Poslucha¢ (adresat) je samotné produkci komunikatu bezprostiedné nebo
zprostiedkované (televize, rozhlas) ptitomen, a je tak objektivnim slohotvornym
Cinitelem. Sd¢leni fe¢nika je pfijimano jako spolecensky a obsahové zavazné. Mluvéi Si
je této zavaznosti védom, na vystoupeni se piedem pfipravuje, bud’ zcela — s pisemnou
oporou, nebo alespoii v mysli. Uvédomély a dobry fecnik pfistupuje zodpovédné i
k piednesu (Cechova — Krémova — Minafova 2008).

Postupné se zdkladni vymezeni rétorického projevu rozsifilo i na jiné veiejné
promluvy: agita¢ni vystoupeni (mén¢ piipravena, vétSinou politicka), na diskuse odborné
povahy, a dokonce se v meznim piipadé chape rétorika jako ,,0becnd nauka o iuspésné
komunikaci* (Cechova — Krémovéa — Minafova 2008: 285).

Rétoricky styl ma nejblize k mluvené publicistice, kviili vetejnosti a kolektivnimu
adresatovi 1 jiz zminéné persvazi. Rétorika mé vSak rozdilny typ plisobeni na vnimatele
nez publicistika a zasahuje vice komunikacnich témat. Je proto dilezité rozliSovat mezi
slavnostnim projevem a televiznim zpravodajstvim, ve kterém politik odpovida na otazky

novinafe. Hranice je vsak mnohdy velmi tenka (Cechova — Krémova — Minafova 2008).

2.3. Stylova norma recnickych projevi

Dnes jsou obecné ndroky posluchace na kvalitni fecnicky projev stejné jako
v minulosti — oéekava se ,,projev jasny, srozumitelny, priméreny situaci, pusobivy a
ucinny, piisobici jak na intelekt posluchace, tak na jeho city” (Cechova — Krémové —
Minéiova 2008: 287). Je proto nezbytné volit pii tvorbé projevu vhodné a odpovidajici
prostiedky. V soucasné dob¢ je ocenovana predevsim tvlircova originalita, i pfesto ale
maji fecnické projevy své stylové normy. Jednak obecné normy pro vSechny typy vetejné
mluvené komunikace, jednak pfi pestrosti projevil i normy jednotlivych druhti a zanra

(tamtéz).
2.3.1. Verejnost projevu

Zakladni vlastnosti fe¢nického stylu plynou z toho, Ze jde o komunikaci vetejnou,

obsahové a spolecensky zavaznou. Jde o fecnicky monolog, ktery je naruSovan prvky
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fiktivniho dialogu (oslovovéni, fe¢nicka otazka, argumenty ptedjimajici, vysvétlujici,
vyvracejici mozné namitky posluchacti) (Lotko 2004).

Ve vefejném feCnickém projevu by samoziejmosti méla byt spisovnost
jazykovych prosttedki. Spisovny jazyk ma jak celonarodni komunikativni platnost, tak
je prestiznim a polyfunkénim, jeho neutralni prostfedky zpravidla nevyvolavaji u
posluchacti nezadouci aZ rusivé konotace (Lotko 2004). Mluv¢i se vsak s ohledem na Zzanr
pohybuje na hranici kniznosti (pfi slavnostnich projevech), a dokonce spisovnosti —
nespisovnosti (v politickych agita¢nich projevech) (Cechova — Krémovéa — Minafova 2008).
Prostiedky nepatiici do spisovného jazyka, expresivni nevyjimaje, ¢i neologismy a
okazionalismy musi mit v rétorickém textu své funk¢ni zdivodnéni a opodstatnéni — jsou
Vv feCnictvi uzivany pro aktualizaci. Zde je vSak nutno pfipomenout, ,,Ze prdavé
V rFecnickém stylu se u nas setkavame s nedostatecnou znalosti pohybu v normé spisovné
cestiny. (...) Pro Ceskeé prostredi je take typické to, ze prestiznost ortoepické normy (...)
neni nalezite docenovana“ (Lotko 2004: 26). V fenictvi je zcela bézné propojeni
s jinymi texty formou citaci nebo parafrazi — intertextovost (napf. myslenky vyznamnych
osobnosti minulosti 1 soucasnosti, literatti, védcti). Mohou se objevit i aluze (narazky na
vyznamna dila). Zvlasté u agitacnich projevli miiZeme najit lidové frazémy (pfislovi,

réeni) (Cechové — Krémova — Minarova 2008).

2.3.2. Kolektivni adresat

Adresnost nuti fecnika respektovat pfi volbé prostfedk zasadu adekvatnosti
vzhledem k adresatovi (Lotko 2004). Typicky fecnicky projev je adresovan konkrétni
fyzicky pfitomné skupiné posluchact. Piijemci reakcemi (vétSinou verbalné
neprojevenymi) modifikuji jedndni fecnika, a ten naopak musi piedjimat postoje
poslucha¢ti (pokud hodla dosahnout persvaze). Jde vlastné o ,,dialog s micicim
kolektivnim partnerem, kterého je tieba aktivizovat* (Cechova — Krémova — Mindfové
2008: 288). Zretel k adresatovi je patrny pii stylizaci jazyka i pfi volbé argumentl a
piikladd. Mluv¢i se rozhoduje mezi konkrétnosti a abstraktnosti a voli miru
terminologi¢nosti. Pro pfesnost a jednoznacnost je nutné posilit ndzornost projevu
ptiklady, paralelami, pfirovnanimi. K navozeni kontaktu s posluchaci slouzi naptiklad
osloveni. Pouzivame ho na poc¢atku, nékdy i v pribéhu feci k ziskani posluchacské ptizné

(tzv. captatio benevolentiae?) a i na zavér obvyklé podékovani za pozornost. Iluzi dialogu

4 captatio benevolentiae — pozitivni ocenéni osobnosti posluchace

22



posiluji klasické prostiedky — fe€nicka otazka, obraceni se na posluchace imperativem,
obvykleji s inkluzivnim plurdlem, apostrofou. Kontakt s ,,publikem* lze navodit také

neverbalnimi prostiedky, zejména vyvolanim o¢niho kontaktu s jednotlivci (tamtéz).

2.3.3. Zvukova realizace projevu (Ustnost)

Vlastnosti stylu rétorického souvisi s jeho mluvenosti. Mluveny raz feénickych
projevii umoznuje, aby fe¢nik pln€ vyuzival nejen Cisté verbalnich prostfedkt, ale také
prostfedkt neverbalnich (proxemiku, posturiku, gestiku atd). Klasicky rétoricky projev
by mél mit psanou piedlohu. Pfedevsim v politickych projevech a projevech s dirazem
kladenym na informativnost a v&cnost pozorujeme, Ze pisemna opora hraje stéle
zavazn&j$i Glohu a na posluchace nepusobi nijak ruSivé (Lotko 2004). V mluvené
realizaci poté dochazi ptfedevSim k rozvolnéni textové a vétné stavby. Pti poslechu
obsahové¢ narocné teci je tézké udrzet pozornost, a proto fecnik vklada do delsiho textu
uvolnujici pasaze formou ptikladii, vysvétleni. Zvukova realizace projevu ovliviiuje i
aktualizaci textu. Ozvlastnéni musi byt dosti vyrazné, jednoznacné v interpretaci smyslu.
Reénik upozoriiuje na ozvlastnéni ustdlenymi metajazykovymi obraty, zménou hlasu,
tempa a dirazem, a tim predchazi nedorozuméni. Mluvéi musi nezbytné zvladat jak
technickou pripravu (dech, hlas, artikulacni Ustroji), tak konkrétngjsi ptipravu (zvazeni
délky vypovédnich tsekl, aby odpovidaly obsahovému c¢lenéni, artikulaénim
moznostem, umisténi intonacnich jader, atd.). Mluv¢i by se mél také vyhybat slozitym,
artikula¢né naro¢nym souhlaskovym skupinam, zkratkam, atd. — mohou byt snadno
zkomoleny (Cechova — Krémova — Minafova 2008).

2.3.4. Horizontalni a vertikalni ¢lenéni Fe¢nického projevu

Jako kazdy souvisly projev i projev fecnicky lze rozdélit na ¢ast ivodni, stfedni a
zéveéreCnou. Faze jsou obraceny ptimo k posluchaci, oslovuji jej, vytvareji podminky pro
nalezité pochopeni obsahu, ale také pro probuzeni zajmu o téma. Zaciname tedy od
obvyklého osloveni a ivodnich vét aZ po zavéreéné poddkovani za pozornost (Cechova —
Krémovéa — Minatrova 2008).

Hierarchizace informaci je velmi dilezitda pro zcela jasnou oOrientaci
v myslenkovém postupu projevu od zavazného az k podruznostem. Poslucha¢ by mél
Vv fe¢nickém projevu jednozna¢né rozeznat vyznamné argumenty od dopliujicich udaji.
Ke zdiraznéni ndm mohou pomoci zvukové prostiedky — zpomaleni tempa, vyraznéjsi

artikulace u podstatnych pasazi textu ¢i mirné zesileni hlasu. AvSak vyvarujme se kiiku,
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ktery neni vhodny a mohl by pisobit az agresivné. Dalsi moZnosti jsou prostiedky
jazykové — kromé neutralnich vyrazii je mozno vyuZzit hovorového az nespisovného
jazyka €1 neottelych obraznych pojmenovani. Na jedné stran¢ velmi specifické tropy jsou
piedevsim sebeprezentaci fe¢nika. Na stran¢ druhé se vyraznym prostiedkem stavaji
figury — synonymni opakovani a opakovani nejriaznéjsiho typu, ¢i nazorna ptirovnani.
Verbalni sdéleni vZdy doprovazeji nonverbalni projevy — gestikulace, mimika, ale také
posturika a proxemika. Potlaceni mimiky a gest, ,, promluva se strnulym oblicejem a bez
pohybu rukou naznacuje, Ze recnik situaci projevu nezviida a kontakt s posluchaci si
nepreje. (...) Zejména v agitacnich recech ziskdavaji misto gesta a mimika autosémanticke,
tj. zastupujici verbalni sdéleni; takové gesto (pokrceni ramen, ukdzani, usklebek misto

vyjadreni) jsou jasné interpretovatelné* (Cechova — Krémovéa — Minarova 2008: 291).

2.3.5. Estetizujici sloZky v Feénictvi

Projev by mé¢l mit kvality nejen intelektualni, ale i estetické. Pfedevsim u takového
projevu muze byt poté plnéna i persvazivni funkce. Estetizujicimi sloZzkami jsou mysleny:
celkovy vzhled fe¢nika, zvukové stranka projevu (vyhodou je naptiklad piijemny, zvucny
hlas, kultivovana vyslovnost) a tematicka a dispozi¢ni stavba feci. Dne$ni doba pieje
spiSe nez zdobnému rétorickému stylu tradi¢nim obratim, které jsou opravnéné chapany
jako kli3é (Cechova — Krémova — Minafova 2008). Dilezita je proto i fe¢nikova schopnost
zapusobit na své ,,publikum®. Tato sugestivnost vyplyva z toho, Ze fe¢nicky projev ma
nejen funkci informovat, ale také presvédCovat a ziskavat posluchace. ,,Sugestivnosti
recnik docili uzivanim specifickych, stylisticky priznakovych prostredkit zvanych recnické
figury a tropy* (Lotko 2004: 27).

Rétoricky text (projev) je komplexni struktura, ve které se na rovinu gramatickou
vrstvi rovina rétorickd. To znamena, Ze za pomoci zdkladnich jazykovych prostfedka
vznika vyznamové piesné, piehledné, gramaticky sprdvné a racionalni sdéleni. Rovina
rétoricka pak pracuje s opakovanim, stahovanim i roz§ifovanim, s riiznymi permutacemi
a kombinacemi jednotek zvukovych, morfologickych, syntaktickych a semantickych, a
tim se docili ozvlastnéni textu (projevu) a v konecném duasledku i zaptisobeni na adresata

(Lotko 2004).

2.4. Modelové typy rétoriky
Pro ptesnéjsi pochopeni pojmu rétorika se pozaduje néjaky atribut, naptiklad

anticka (klasickd) rétorika, sofistickéd (agonalni) rétorika, aristotelska rétorika, soucasnd
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(moderni) rétorika (Lotko 2004). ,,Rétorika v dejindch jazykové komunikace prochazela

ruznymi vyvojovymi obdobimi, a to podle toho, na co byl v ni kladen vétsi ¢i mensi duraz,

které aspekty rétorické komunikace byly v popredi apod. (tamtéz: 15). Podle Lotka

(2004) si proto nyni vydelime urcité modelove typy rétorickych teorii (smeéru):

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Rétorika jako model presvédcovaci komunikace. Model reprezentuji
pfedevsim fecti sofisté, ktefi vychéazeli z pfedpokladu svobodné diskuze a
moznosti subjektivni interpretace. Pfednes byl sugestivni a projev ptisobil vice
na fantazii a emoce nez na rozum.

Rétorika jako propagace filozofie a védy. Tento model reprezentuje Platontv
typ fecnika, jenz vystupuje a hlasa ideu dobra, spravedlnosti a krasy. Rétorika
slouzi k poznavani a rozsitovani filozofické pravdy a védeckych poznatki.
Rétorika jako vSeobecna teorie argumentace. Predstavitelem tohoto sméru byl
fecky filozof Aristoteles. Dle n&j je rétorika brana jakozto teorie a praxe
argumentace a uméni persvaze ve vécech vetejnych. Nachazi se na stejné
arovni s logikou.

Rétorika jako nastroj politického pusobeni. Patti sem ciceronsky typ fecnika,
slozku politické praxe. V politickych uvahach jde pfedevsim o distojnost a
Cest.

Rétorika jako nastroj vychovy a vzdélani. Od antiky az po novoveék ma rétorika
dominantni postaveni ve vychové mladé generace. Podle Isokrata prohlubuje
rétorika schopnost persvaze, vykladu, vysvétleni a ma humanizujici ucinek.
Podle Quintiliana je vyuCovani rétoriky dulezité nejen kvuli komunikacni
zpusobilosti jedince, ale také pro jeho obanskou mravnost.

Rétorika jako teorie textu a stylistika. O rétorice muzeme hovofit také jako o
nauce o studiu jazykovych forem. Slouzi k hlubSimu poznani lexikalnich
gramatickych, sémantickych i textovych, stylistickych vlastnosti jazykového

projevu.

Rétoriku soucasnou, modern¢ pojatou muizeme oznacit za teorii vetfejné UCinné

komunikace, tzn. definovat ji jako ,,nauku o tom, jak presvedcit posluchace a ziskat ho

pro stanovisko tecnikovo® (Lotko 2004: 16). Zaujmout posluchace lze prostiedky

obsahovymi, jazykovymi a neverbalnim chovanim. Moderni rétorika se specializuje a

prizptisobuje potfebam soucasné praxe, tedy v dneSni dobé nastal odklon od poetizace a
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piiklon k publicistické a faktografické podobé fecnictvi. Néco jiného od rétoriky

oc¢ekavaji manazefi, politici, pedagogové a lektofi, pravnici, obtadni fecnici a dalsi.

2.5. Zanry Fe¢nické komunikace a jejich normy

Podle staroveéké piedlohy znamé jako Aristotelova zanrova triada (Lotko 2004)
se fe¢nické projevy délily na feéi: soudni (judicialni), politické (deliberativni) a slavnostni
(epideikticke) a dale se vyvojem rétoriky repertoar rozsifil o feCnictvi naucné a
piilezitostné. Kazdy z druhti ma své zanry a jednotlivé Zanry se liSi svym rozsahem,
hloubkou propracovani a v neposledni fadé naroky na dodrzeni norem (Cechova —
Krémova — Minafova 2008). Podle E. Lotka (2004) vyhovuje dnesni rétorické praxi funkeni
tfidéni, a to na zanry: agitacni (politicky projev, soudni fe¢), nau¢né (prednaska, referat,
koreferat, sdéleni, diskusni ptispévek, polemika), pfilezitostné (slavnostni projev,
smuteéni projev) a cirkevni/ nabozenské (kazani, homilie). Tuto Kklasifikaci rétorickych
zanru vypracoval jiz J. Mistrik (1977).

2.5.1. Agitaéni zanry

Agitacni projevy jsou charakteristické svym vyraznym vlivem na vnimatele a
vztahem k nému (Cechova — Krémova — Minafova 2008). Maji za ukol piesvédéit a ziskat
si adresata sdéleni (Lotko 2004). Casté jsou nazorné prostiedky a argumentace je
vyjadiena jednoduSe az ploSe, aby byla co nejrychleji a jednoznaéné pochopena. Cilem
muzZe byt i manipulace posluchacem. Patii sem politické feci rizného druhu. Programové
prohl&Seni méa (po obsahové strance) charakter odborny, byva pied¢itano a uplatiiuje se
zde pouze okrajové persvazivni funkce (Cechova — Krémové — Minarova 2008). Politicky
projev je relativné delsi projev s vykladovym charakterem, v némz se politik angazuje za
specifické stranické cile. Za tim ticelem konfrontuje klady 1 zapory urcité politiky a snazi
se uzit presvéd¢ivou argumentaci. Politicky projev je bojovné feénické vystoupeni.
Reénik v ném sice hovoii za sebe, ale stavi proti sobé fiktivniho protivnika, jehoz nazory
kritizuje, ¢i dokonce vyvraci. Projevy tohoto typu by mély mit trichotomickou kompozici
—uvod, jadro, zavér a vyznacuji se zietelnym stupiiovanim dileZitosti myslenek. Jejich
jazykové prostiedky — sugestivni a dramatické — které aktualizuji i graduji (Lotko 2004).

Politickému projevu se svou stavbou 1 prostiedky blizi soudni fe¢ obhdajce (Lotko
2004). V soudni fe¢i nalezneme formu zna¢né ovlivnénou soudnim fadem zemé. Jde o

predstaveni problému, pfi¢emz fec zalobce a fe¢ obhéjce se 1isi predev§im zornym uhlem
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pohledu na nazirany problém. V nasi kultufe je soudni fe¢ aktem vécnym a expresivita je

potlagena (Cechova — Krémové — Minafova 2008).

2.5.2. Nauéné zanry

Odborné feénictvi slouzi k prezentaci tématu sameho. Nejcastéji jde o realizaci
ptipraveného psaného projevu zvukovou formou i za pomoci vizualnich prostredka.
V této situaci hovoiime spise o projevu piednasejiciho neZ fe¢nika (Cechova — Krémova
— Minafova 2008). Nau¢né zanry lze tradi¢né rozdélit do t¥i skupin: pfednaska; referat,
koreferat; sdéleni, diskuzni ptispévek, polemika. Pfednaska je relativné rozsahly utvar,
jenz se uziva predevsim ve vyuce. Cilem je seznamit posluchace s novymi poznatky ¢i
prohloubit stavajici. Referat (jakozto mluveny text) informuje odborné publikum o
vyzkumnych vysledcich a zaroven vykresluje zptisoby feSeni védeckych problému.
Koreferat se stava ur¢itym doplnénim referatu na védeckych kongresech a sympoziich.
Diskusni piispévek a polemika jsou kratka ustni sdéleni, jsou vysekem z delSiho celku,
napiiklad z dialogu. Reénik se v této situaci soustied’uje na jeden konkrétni problém a

snaZi se o presnou formulaci tezi (Lotko 2004).

2.5.3. Prilezitostné Zanry
Velmi riznorodou skupinu tvofi feci ptilezitostné. Patii sem proslovy slavnostni
(svatebni, jubilejni, smutecni), spojené s profesni ¢innosti (zahajovaci a ukoncovaci na
akcich a oficialnich setkanich) a fe¢i méné& vefejné (piipitky) (Cechovd — Krémovéa —
Minéaiova 2008). Jsou nezbytné pro spolecensky pribéh udalosti, svym rozsahem patii
mezi nejkrat$i zanry fecnického stylu, maji velmi jednoduchou kompozici a diraz je
kladen piedevsim na slovo. Ptilezitostné proslovy by mély navodit pfijemnou slavnostni

atmosferu, persvazivni funkce je v pozadi (Lotko 2004).

2.5.4. Cirkevni — nadboZenské Zzanry
., Duchovni rec je soucasti nabozenského obradu “ (Cechové — Krémova — Minafova
2008: 292). Poslucha¢ ma byt doveden kK jistému etickému postoji a ma byt upevnéna
jeho vira. Vyberme alespon dvé zakladni zanrové formy — kazani a homilie. Kézani ma
mravouény nameét, vyslovuje se k problémim moralky a napomaha k jejich feSeni.
Homilie je v kiestanskych cirkvich vykladem myslenky Pisma (Cechova — Krémova —
Minéiova 2008). Jde o rozbor biblického textu ¢teného pii msi (Lotko 2004). V minulosti

se duchovni fe¢ povazovala za atribut mluvené podoby vysokého stylu, v soucasnosti
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viak tradi¢ni modely ustupuji jisté bezprostiednosti ve vyjadieni (Cechova — Krémova —
Minafova 2008).

,.Rétoricky styl neni jednotny*“. Projevy rétorického stylu jsou vzdy komplexnimi
komunikaty. Neexistuje obecny navod, jak uspé$nou a hlavné kvalitni fe¢ piipravit

(Cechova — Krémova — Minafova 2008: 293).
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3. TECHNIKA MLUVENEHO PROJEVU

Tvofime-li fecnické projevy, provadime zékladni jazykové operace: vybirdme vhodna
slova pro pojmenovani skute¢nosti a vnitinich prozitki (onomatologicka procedura),
dale z lexikalnich jednotek utvaiime vypovédi (Syntaktickd procedura) a do jiz
vzniklého textu dosazujeme modulacni prostiedky — vétnou intonaci, diraz, frdzovani
(modulaéni procedura) (Lotko 2004).

., Predpokladem dobrého vyjadrovani je dokonalé ovladani techniky reci®.
Znalost zasad techniky mluvené fe¢i nam napomaha ke spravnému ovladani mluvnich

organd, které se na vzniku feci podileji (Buchtova 2006: 24).

3.1. Dechova slozka rFeli (respirace)

Ovladnuti dechového procesu a dobra préce sdechem jsou piedpokladem
zdravého hlasu. Piedpokladem pro zvladnuti techniky feci je spravné dychani. Hlavnim
organem dychani jsou plice, které jsou uloZeny v dutin¢ hrudni, stény této dutiny tvofi
hrudni ko$ a na strané spodni branice. Oporou hrudniho kose je hrudni patet s Zebry. Mezi
Zebry je meziZzeberni svalstvo, diky kterému Zebra zdvihdme, a tim hrudni ko$
rozSifujeme a zuzujeme pii dychani. Dutina hrudni je oddé€lena od dutiny biisni
mohutnym svalem — branice. Branice se pfi vdechu smr$tuje do dutiny bfisni, a tim se
roz§ituje hrudni prostor a pfedni bfi$ni sténa se vyklene ven. Pouzivdme tedy dva zptisoby
dychéani, a to Zeberni (hrudni) a branicové (bfisni). Vétsinou dychame zpusobem
smiSenym, ktery je pro hlas a fe¢ nejvyhodné&jsi. Pii projevu je tieba se ucit technice
branicového dychani. Umoznuje fe¢nikovi pevny a plynuly vydechovy proud, uvolnéni
horni ¢asti téla a dobry mluvni vykon pfi fyzické namaze i po ni (Buchtova 2006).

Pro spravnou tvorbu hlasu i feci je nutné, aby dychani bylo védomé fizené, nikoliv
jen automatické fyziologické. Dilezity je pomér vdechu a vydechu, ale podstatné je také
spravné nacasovani ptidechu (fe¢ové logicka pauza). Reénik nesmi &ekat, az mu dojde
tzv. rezervni dech (Buchtové 2006). Spatnym hospodatenim s dechem se ¢asto objevuje
chyba — ,,polykéani koncovek* (Krobotova 2000). Dychaci proces ma tii faze — vdech,
vydech a pauzu. Vyznamnym prvkem je uvédoméni si vlastniho dychani a nasledné

realizace dechovych cvi¢eni (Buchtova 2006).
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3.2. Hlasova slozka reci (fonace)

Dobra technika mluveného slova (dikce) zavisi na vynikajicim a pfesném
ovladnuti mluvnich organu a jejich u¢inném a nalezitém uzivani pfi projevu (Krobotova
2000). ,, Hlas je barometrem citii ¢loveka. Miize byt sametovy, mékky, dusny, britky,
drzy...*“ (Buchtova 2006: 28). V hrtanu je uloZeno hlasové Ustroji sloZzené z nékolika
chrupavek, které tvoti ochrannou schranku pro hlasivky. Hlasivky jsou dva pohyblivé,
pruzné vazy. Mezi t€émito vazy se nachazi trojuhelnikova Stérbina zvana hlasova a prave
zde se tvoii nas$ hlas. Lidsky hlas dostava svou barvu az prichodem rezonan¢nimi
dutinami (uloZzenymi nad hrtanem) — dutiny hrtanova, Gstni, nosohltanovad a nosni
(tamtéz).

Barva hlasu (témbr) je rozdilnd u muzu a Zen a méni se s vékem. U vlastnosti
hlasu hraji svou roli genetika, vychova, narodnost a prostiedi, ve kterém clovék zije.
Védomé lze ovliviiovat ptedevsim silu hlasu (intenzitu). Sila hlasu by méla byt pfiméfena
prostoru, neméla by slabnout béhem projevu a samoziejmé se nesmi piepinat hlasovy
organ. Stupen hlasové sily je dan také peclivou a piesnou artikulaci (Buchtova 2006).
Dulezitym prvkem je vSak také nasazeni hlasu. RozlisSujeme nasazeni mékké (zesilovani
intenzity vydechového proudu), dySné (Sepot pirechazi v poZadovany zvuk; naruSuje
srozumitelnost sdéleni) a ostré (intenzivni prorazeni hlasivkového zaveéru; ma nezadouci
raz). Spravné posazeni hlasu tedy znamena védomé, ekonomicky a predevSim funkéné
vyuzit vydechovy proud, a tim rozeznit rezonan¢ni dutiny. Lidsky hlas je vyjadienim a

sebepotvrzenim osobnosti (Krobotova 2000).

3.3. Tvoreni a vyslovnost hlasek (artikulace)
,»Zakladem dobre srozumitelnosti projevu je sprdvnd, presnd a zietelna artikulace
jednotlivych hlasek a jejich spojeni** (Krobotova 2000: 9). Rozlisovani zvuka lidské feci
probiha v rezonan¢nich dutinach (Ustni, nosni hrdelni). Pfesna artikulace se déje v dutiné

ustni za pomoci mluvidel (rty, horni a dolni Celisti se zuby, tvrdé patro, mékké patro

vvvvvv

vvvvv

spodni ret, spodni ¢elist, jazyk a mékké patro s ¢ipkem a zbytek mluvidel se na artikulaci
ucastni pasivng, a vytvareji tzv. artikula¢ni zakladnu (Buchtova 2006).

Souhrn pravidel o spravném tvoieni hlasek se nazyva ortofonie (Dokulil 1986).
Zakladem jazyka jsou tedy hlasky, jez maji hodnotu akustickou, artikula¢ni, ale i funkci

vyznamotvornou — daji se jimi rozliSit rizné tvary téhoz slova (mésto, mésta, méstu),
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nebo slova rizna (kul, sal, dal, hil, pil). Ceské hlasky délime na samohlasky (vokaly) a
souhl&sky (konzonanty) (Krobotova 2000). Samohlasky vznikaji spojenim hrtanového
hlasu s tony rezonanénich dutin. Pti souhlaskach se vytvaieji Sumy, které jsou zpisobené
ttenim vydechovaného proudu vzduchu o stény ptekazek mluvidel (Buchtova 2006).
Artikulace hlasek ma tii faze: intenzi (pfechod artikulaénich organt z klidu do
artikula¢niho postaveni), tenzi (setrvani v artikula¢nim postaveni) a detenzi (postupny
piechod artikula¢nich organi do klidové polohy) (Krobotova 2000).

V cestiné samohlasky (a, e, i, 0, u) nesou ton a svou délkou ovlivituji i rytmus
fe¢i. Podle trvani (kvantity) rozdélujeme samohlasky na dlouhé a kratké, pomér kratkeé :
dlouhé je zhruba 1 : 2. Nejdulezitéjsi pti procesu tvoreni vokali je poloha a pohyb jazyka
a spravné otevieni ust. Samohlasky tak ziskavaji vySku a zabarveni. Podle artikulace,
tvofeni (kvality) se samohlasky déli na zaokrouhlené (0, u) a nezaokrouhlené (a, e, i)
(Krobotovéa 2000). Chybou pii vyslovnosti se stava nedostatecné otevirani Gst, tzv. ,,cedit
skrz zuby* (Buchtova 2006). Souhlasky ttidime dle Mileny Krobotové (2000) z nékolika
hledisek. A to podle ucasti hlasivek na artikulaci na: parové znélé (b, v, d, d, z, Z, g, h);
parovéneznélé (p, f, t, t, s, S, k, ch) aneparové (jedine¢né) znélé (m, n, i, j, I, r, 7). Neznélé
¢, ¢ se mohou stat znélymi [dz], [dZ]. Podle zpisobu artikulace rozliSujeme souhlasky
zavérové ustni (b, p, d, t, d, t, g, k) a zavérové nosni (M, n, 12); polozavérové (c, ¢, [dz],
[dZ]) a Gzinové, a to Gizinové stfedové (v, f, z, s, Z, §, j); bokové (I); kmitavé (r, 7) a
hlasivkové (h). Podle mista artikulace rozliSujeme souhlasky retné, a to obouretné (b, p,
m) a retozubné (v, f); zubodasiové (d, ¢, n, z, s, Z, 8, ¢, ¢, I, r, F); ptedopatrové (d, ¢, n, j);
zadopatrove (k, g) a hrtanove (h).

Dikce, timto pojmem rozumime zpusob, jak zachazime pii mluvnim vykonu
s respiraci, fonaci a artikulaci. Re¢nik mize oplyvat dobrou, nebo $patnou dikci (Lotko
2004).

Vedle nepiesné artikulace a $patné dikce existuji i odchylky od spisovné normy,
které se mohou ptihodit nespravnym tvofenim nékterych souhlasek — r (rotacismus), #
(rotacismus bohemicus), | (lambdacismus), k (kappacismus), sykavek (sigmatismus).
V tomto pfipadé¢ jde o vady funkcni, tedy daji se odstranit (vhodnym cvicenim i
v dospélosti). Chybna vyslovnost vSak mutze pramenit také ze zafixovaného dialektu
jedince. Odchylky a chyby v artikulaci mohou byt nasledkem neurodynamickych poruch
— patlavost (vynechani hlasky, ¢i zaména hlasky za jinou) a neurdzy feci — koktavost,
brebtavost (Krobotova 2000).
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3.4. Zvukové prostiedky souvislého projevu

Mluvni akt se da rozélenit na nékolik jednotek. Nejvyssi jednotkou je promluva,
ktera se sklada z vét. Véta je nejmensi promluvovy celek uzavieny po strance intonacni i
vyznamové. Dale se véty Cleni na vétné useky (kola, vymezovana pauzou, vétnym
ptizvukem, melodii), které vznikaji z tzv. ptizvukovych taktd (vymezovany slovnim
ptizvukem). Nejmensi jednotkou mluvy je slabika (Krobotova 2000).

Slabika muze byt podle hlaskového sloZeni oteviena (sta-ro-ba), zaviena (mrz-
nout). Za krajni mez povazujeme slabiky zaéinajici na skupinu ¢tyf souhlasek (vstiic) a
kon¢ici na skupinu t¥i souhlasek (pomst, zabst) a nejdelSim typem slabiky je monosylaba
(strast, ctnost) (Krobotova 2000).

Takt je vytvofen jednou pfizvu¢nou slabikou a jednou nebo vice slabikami
nepiizvuénymi (louka /- x/), trolejbus /- x x/, odmeénit vas /- X X X), formaln¢ jde tedy o
stopu trochejskou /- x/ a stopu daktylskou /- x x/. Mluvena podoba ceStiny ma
daktylotrochejsky spédd. Charakter Ceskych taktl je klesavy, pokud se v promluvé
nevyskytne tzv. predtakti (jednoslabi¢na nepfizvuéna slova na zacatku véty — a, i, Ze, az).
Jde o tzv. predrazkovy takt. Cestina je jazykem rytmizovanym. To znamena, Ze
promluva je utvarena takty pfiblizné stejné délky, a to vytvafi rytmus feci (Krobotova
2000).

Slovni prFizvuk je v Cestiné staly, na prvni slabice slova nebo taktu, tj. hlavni
prizvuk. Jde o piizvuk dynamicky (dojde k zesileni vyslovnosti) a melodicky (rozdily
v tonove vysce). Déle prizvuk vedlejSi mizeme najit u viceslabi¢nych slov na slabikach
lichych (‘nejsta-rostli-vejsi), na slabice predposledni (-zazrnamend-vany) a u sloZenin
(‘zeme-delsky) (Krobotova 2000).

Vyrazné zesileni slovniho pfizvuku je oznaceno jako diiraz. Mluv¢éi muize
zduraznit obsahovou zévaznost promluvy ¢i celé véty, a tak vyjadiuje subjektivni postoj
k obsahu sdéleni. Dlrazné Ize vyslovit jakykoliv vyraz bez ohledu na jeho postaveni ve
vété. Specifickym piipadem je diraz citovy (emfaze), pfi kterém mluv¢i upozoriuje na
vlastni citovy vztah ke sdéleni (Krobotova 2000).

Ma-li v amyslu fe¢nik piednést pasobivy a ucinny mluveny projev, nestaci
zvladnout techniku feci, ale je zapotiebi osvojit si i pravidla zvukové modulace Fe¢ového
projevu (Buchtova 2006). Pouziva pfi tom rozmanitou skupinu zvukovych modulatoru,
tzv. prozodické suprasegmentalni prostredky. Tyto prosttedky moduluji projev a ¢ini

jej pfirozenym a srozumitelnym, ale také vyslovuji fe¢nikiv vztah k obsahu (Lotko 2004).
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Taktova skupina vznikd spojenim nékolika taktd, které jsou zobou stran
vymezeny pomlkou (pauzou). Spravné ¢lenéni promluvy se nazyva frazovani
(Krobotova 2000). Jde o ¢lenéni promluvy na krats$i nebo delsi vétné tiseky, které k sobe
vyznamoveé patii (Buchtova 2006). Funkci frazovani je ¢lenit a zpichlediiovat fe¢ pro
fyziologickd potiebna k fe¢nikovu nadechnuti signalizuje také ukonéeni vypovédniho
celku. Logicka/ gramaticka pauza slouzi jako prostiedek frazovani, napomaha k lepSimu
porozuméni promluv a odstraiiuje mnohoznac¢nost. Reénickou/ uméleckou nebo také
psychologickou pauzu poslucha¢ neocekava a projev si ji bezpodminecné nezada,
umoznuje obsahové doznéni projevu a psychicky plsobi na posluchace. Formulaéni
pauza se vyskytuje pfedevsim v odbornych projevech a mluv¢i ji vyuziva k promysleni a
formulovéani obsahu sdéleni. Tato pauza se mize objevit na jakémkoliv misté sdéleni,
avSak nemé¢la by byt pfili$ Casta. Neékdy je také zaplnéna hezitacnimi zvuky, které mohou
pusobit az rusive a sveédcit o slabsi jazykové pohotovosti fecnika ¢i jeho nepfipravenosti.
Hezitace mize byt povazovana i za fe¢nicky zlozvyk (manyru) (Lotko 2004). Reénik
nékdy také potiebuje vyuzit pauzu citovou, neboli emfatickou (Krobotova 2000).
Neexistuje absolutni mira délky pauzy. Zalezi na fecnikovi samém, na tempu projevu,
atd. Dobie vSak neplsobi pfili§ roz¢lenény projev, jelikoz je zbaven své plynulosti a
koheznosti (Lotko 2004) a fe¢ se nam jevi jako tse¢na (staccatova) (Krobotova 2000).

Projev neni pronasen stale stejné, nybrz je obménovan — modulovan. Existuje
modulace silova (dynamika), tdbnova (intonace), Casova (mluvni tempo) a modulace barvy
hlasu (t¢émbr). Pokud je modula¢nich prostiedka piespfilis, fe¢ se jevi jako afektovana,
az expresivni a Uto¢nd. JSou-li pouzity nevyrazné modulacni prostfedky, projev se stava
monoténnim, jednotvarnym, neptesvéd¢ivym, az nejistym (Krobotova 2000).

Dynamika fe¢i se projevuje zesilenim nebo zeslabenim slabik, slov, takti a
taktovych skupin a jeji soucésti je i dlraz. Intenzitu hlasu ovliviiuji anatomicko-
fyziologické dispozice a zplsob uziti hlasu, ale také psychicky vztah mluvciho k textu,
logické Clenéni textu 1 uspotadani projevu. Vyuziti a rozmisténi dynamickych prostredki
se opira o pochopeni vyznamové stavby vét a vétnych celkli. Nejcastéji se silova
modulace feci uplatituje prostfednictvim vétného ptizvuku (Krobotova 2000). Vétny
V cesting klademe vétny piizvuk v neutralni, klidné a vécné vypovédi na posledni slovo
véty, vétného useku (Buchtova 2006). Pokud je jadro vypovédi v jiné poloze, je vétny

ptizvuk aktualizovan a jevi se jako diraz. Vétného dirazu uzije mluvéi predevsim tehdy,
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kdyz chce na nékteré slovo (slovni spojeni) zvlasté upozornit. Diraz jako fecnicky
prostiedek je vhodny nejen pro texty vécné (piednasky, referaty, polemiky), ale také pro
agitacni vystoupeni (Lotko 2004).

Intonace je zvukovy prostiedek, bez n¢hoz se véta v mluvené podobé viibec
nemuze stat vétou. Jde o stiidani vysky hlasu v pribéhu fe¢i — melodie feci. Uzavird a
ohranicuje véty, vétné useky, ale také vyjadiuje citové, ¢i estetické postoje mluvéiho
(jistotu/ nejistotu; zaujatost/nezaujatost). Zakladnim typem intonace u vét s platnosti
oznamovaci, rozkazovaci nebo dopliiovaci otazky je intonace klesava — kadence.
Antikadence — intonace stoupavé pouzije fe¢nik, formuje-li otazku zjistovaci a vybizi tim
posluchace k reakci (Lotko 2004). ,,Spravna logické intonace prispiva k pochopeni textu**
(Krobotova 2000: 78). Nedostate¢na intonace naopak vede k monotdnnosti promluvy a
zvukova jednotvarnost oslabuje posluchatovu pozornost (Buchtova 2006).

.»Casova modulace ¢ili mluvni tempo je rozloZeni Fecovych jednotek v case.
RozliSujeme mluvni tempo narodni a mluvni tempo individuélni*“ (Lotko 2004: 68).
Naptiklad mezi rychle mluvici patii Francouzi (350 slov za minutu), Japonci (310 slov za
minutu), naopak pomalé mluvni tempo maji Polynézané (50 slov za minutu) (Lotko
2004). Cestina ma podle vyzkumi mluvni tempo 80 — 105 slov za minutu (Krobotova
2000). Osobni/ individualni tempo je charakteristikou clovéka a zavisi na jeho
temperamentovych vlastnostech. Lidé dynamicti, ¢ili a vitdlni mluvi samoziejmée rychleji,
nez lidé klidni a rozvla¢éni (Buchtova 2006). Proto se mluvi o tempu flegmatickém,
melancholickém, cholerickém apod. Sviij podil maji také veék a pohlavi, ale také obsah
sdéleni (vécné tempo, zavaznost ¢i banalnost sdéleni) a pocet pauz. A svou roli hraje i
vzdalenost mezi fe¢nikem a posluchacem, velikost auditoria ¢i psychické rozpolozZeni
fecnika. Pozor si musime déavat piedev§im na rychlejsi tempo mluvy, které vede
k nespravnému vyslovovani hlasek i celych slabik (Lotko 2004). Napiiklad ponévadz
[pac], vjimecny[vimecny], vSiml si [Simsi] (Buchtova 2006). Je tieba si uvédomit, ze
nahla zména tempa feci (agogika) je dramatizujicim prostiedkem zkusenych fecniki.

Témbr/timbre neboli zabarveni hlasu patii mezi nejstabilnéj$i individualni
charakteristiku kazdého ¢lovéka (Lotko 2004). Toto zabarveni je podminéné anatomicko-
fyziologickymi zvlastnostmi a li§i se jedinec od jedince. Pokud je tonové zajimavé,
bohaté, znélé a ptijemné, zaujme posluchace jiz na poc¢atku promluvy (Buchtova 2006).
Nejlépe uvétitelné promluvy dosahneme, kdyz mluvime klidné a zcela ptirozené (Lotko
2004). Klid, radost, pohoda a uspéch zabarvuji hlas zcela jinak, nez v situacich prozZiva-

li mluv¢i smutek, stesk, bolest, strach ¢i trému. Podle zptsobu tvofeni barvy hlasu jde o
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hlasy pfirozené, ¢i deformované a podle plisobeni na posluchace o hlasy sympatické,

neutralni a nesympatické (Krobotova 2000).

3.5. Nonverbalni prostredky vyjadrovani
Komunikace probihd v ramci vice znakovych systému — kodt. Pro dobrou
komunikaci a uspésné vystupovani je tedy zapotiebi mit jazykové kompetence i
kompetence v uzivani neverbalnich prostfedkti sdélovani. Nonverbalni komunikace je
proces dorozumivani mezi jedinci ¢i skupinami pomoci mimoslovnich prostiedki (Lotko
2004). Je to forma star$i nez naSe fec, citoveé bohatsi a n€kdy 1 srozumitelngjsi (Buchtova
2006). Neverbalni kody potvrzuji a zesiluji verbalni informaci, dopliiuji nebo nahrazuji

verbalni informaci, ¢i dokonce pfinaseji odlisnou informaci. Je nutno podotknout, Ze nas

vvvvvvv

2004).

Posluchaci si tvoii prakticky okamzité minéni o fe¢nikovi, o jeho profesionalité,
spoleCenském postaveni a inteligenci. Prvni dojem je vytvarten jiz od fe¢nikova ptichodu.
Zalezi na jeho odévu, vyrazu tvare, celkové upravenosti, jistoté¢ vystupovani, postoji
(Krobotovéa 2000).

Je nékolik typt neverbalnich prostiedk: symboly, ilustratory, regulétory,
adaptery. Symboly jsou neverbalni signaly uzivané v ramci vyznamové oblasti a mtizeme
je prevést do verbalniho jazyka. Napft. vztyCeny palec znamend, ze jde vse skvéle; dvéma
prsty naznacené V je symbol pro vitézstvi; zdvizend paze naznacuje zastavit apod.
lustratory jsou doprovodné neverbalni signaly a mohou byt pouzity pro zdiraznéni
vypoveédi. VéEtSinou se vyjadiuji pomoci rukou — gestikulace, ale kazdy pohyb téla Ize
povazovat za ilustrator. Pro uspéSnou komunikaci je synchronizace mezi fe¢i a pohyby
téla zcela nezbytna. Regulatory (kyvani hlavy, pohledy atd.) usmérnuji a tidi. Mohou
zapocit a ukoncit komunikaci (podani ruky), ale také zpomalit ¢i zrychlit fe¢niktiv projev.
Adaptéry nam slouZi k ovladnuti nasich pociti pfi projevu a k fizeni naSich reakci.
Pouzivame je podvédomé, ve stresovych situacich (tahani za usni lalticek, gesto upravy
vlasit) (Lotko 2004).

V rétorické praxi rozliSujeme nékolik druht mimoslovniho sdéleni: proxemika,
haptika, posturika, kinezika, mimika, pohledy.

Proxemika (z anglickeho proximity = blizkost) vypovida o lidském teritoriu, tedy
0 vzdalenosti, kterou si ¢lovek udrzuje pii jednani s druhymi. Podle piiblizeni nebo

oddaleni se rozliSujeme proxemické zony (vzdalenosti pfi riznych typech setkani dle E.
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T. Halla). Jde o intimni vzdalenost (do 45 cm; prostor pro rodinné piislusniky, blizké a
diavérné styky), osobni vzdalenost (45 — 120 cm; prostor pro blizké a pratele),
spolecenskou vzdalenost (120 — 370 cm; prostor pro setkani s cizimi lidmi a neosobni
jednani), vefejnou vzdalenost (nad 370 cm; prostor, jenz vyuZzivaji predevsim prednasejici
a ucitelé) (Lotko 2004). Samoziejmée v jinych kulturach existuji rizné proxemické zony
(Krobotovéa 2000).

Haptika (z feckého haptd = pfipeviiuji, spojuji) je sd€lovani bezprostiednim
kontaktem. K haptickému kontaktu dochazi u ¢asti téla, jako je naptiklad ruka, paze,
rameno, hlava. Zakladnim prostfedkem je podani ruky (Lotko 2004). Piiméfeny stisk
ruky by mél byt stvrzen i vizudlnim kontaktem a mél by trvat maximaln¢ po dobu osmi
sekund. Dale sem muZeme zafadit pohlazeni, polibeni ruky, ¢i polibeni na tvaf
(Krobotova 2000).

Posturika (z latinského positura = poloha) hovoii 0 samotném fyzickém postoji
a drZeni t€la. T€lesnymi polohami davaji komunikujici v interakci najevo shodu ¢i
neshodu nazort. Posturika rozliSuje kongruentni a nekongruentni postoje partnera pii
komunikaci. Ptfi shodném (kongruentnim) postoji zaujimaji komunikanti podobné
konfigurace (znaci souhlas, rovnost, ochotu spolupracovat), oproti tomu nekongruentni
postoj vyjadiuje nerovnost a nesoulad mezi komunikujicimi (Lotko 2004). Shrbena zada,
pohled do zemé¢ a kolisavy krok znaci starosti a nejistotu, naopak vzpiimeny postoj, pfimy
pohled a jisty krok je znakem sebejistoty fe¢nika (musi vSak pisobit pfirozené a
nenucen¢). Pozor bychom si méli davat na postoje: ,,solny sloup®; ,fikovy list“ (sepjaté
ruce volné popusténé pied télem, sebeobrana fecnika); zkfizeni pazi na prsou (obranna
pozice); Siroce rozkroCeny postoj srukama Vkapsach (naznaCuje malou uctu
k poslucha¢um), ruce za zady, rozkro¢eny postoj a zvednuta hlava (nadfazena, samoliba
p6za (Buchtova 2006).

Kinezika (z feckého kinesis = pohyb) se zabyva pohyby t€la a jeho ¢asti a popisuje
jak pohybovou ¢innost jednotlivce, tak pohybovou souhru celé skupiny. Synchronizace
pohybii vede k pohybové eleganci ¢lovéka a jeho Sarmu a naopak. Zakladnim pojmem
kineziky je gesto. Gestika (z latinského gero, gerere = nosit, projevovat) pojednava o
sdélovani pomoci gest. Gesto je zdmeérnym projevem a védomym vyjadienim postoje
mluv¢iho. Ma vyrazové a dorozumivaci funkce a nejcastéji je vyjadieno pohybem ruky —
chironomie (z feckého cheir = ruka) (Lotko 2004). Napiiklad lomeni rukama je projev
zoufalstvi, tleskani je projev radosti a souhlasu, ale zatleskani mtize byt také projevem

nelibosti, poskakovani zna¢i nadSeni, zatinani pésti ¢i hrozeni prstem vyjadiuje hnév a
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zlost. Gesta mohou fici opacna sdéleni (slovné se projevi kladny vztah, avSak neverbalné
se sdé€li vztah zaporny, nepiatelsky), to je tzv. dvojita vazba ,,double bind*“ (Buchtova
2006).

Mimika (z feckého mimikos = napodobujici, imitujici) je sdéleni informace a
vnitinich pocitd, emoci druhym pomoci vyrazi obli¢eje. Barometrem emoci je pravé tvar
¢lovéka. Emoce, projevené na naSich mimickych svalech, 1ze dé¢lit na primarni a
sekundarni (Lotko 2004). Za primarni (dichotomické) povazujeme podle Paula Ekmana
(Buchtova 2006) tyto: Stésti — nestésti, radost — smutek, klid — rozcileni, neocekavané
prekvapeni — splnéné o¢ekavani, jistota — strach, spokojenost — nespokojenost, zajem —
nezajem. Se sekundarnimi (odvozené, sloZzené) se mizeme setkat, pokud ¢loveék proziva
nékolik emoci naraz, napiiklad Gzas a radost pii vyhie (Lotko 2004).

Pohledy se stavaji feci o¢i, a tvofi tak velmi dalezitou ¢ast mimoslovni socialni
komunikace. Pohled sdéluje partnertim komunikace, jak se citime, ale umoziiuje i zpétnou
vazbu. Pozornost bychom méli vénovat predevsim: zaméfeni a délce trvani pohledu,
Cetnosti, sledu a celkovému objemu pohledii, thlu pootevienych o¢nich vicek, priméru
zornic, odklonu sméru pohledu, mrkacim pohybim a tvartim a pohybiim oboci. Pfi
presvédcovani ma mluvci objem pohledl na posluchace vyssi nez 51 %, pii predavani
informaci jen 36 %. Pohledy mohou byt ptijemné i neptijemné. Dlouho trvajici pohled
bez prestani je dotérny a nepiijemny. Nepiijemna je vSak také ignorace od mluvciho
(Lotko 2004). Pii mluveném projevu dbame na to, abychom navazali o¢ni kontakt
s publikem. Reénické vystoupenti je tak osobngjsi a vielejsi (Buchtova 2006).

K neverbalnim prohfeskiim patii: piekotné a chaotické zmény mimiky, které
neodpovidaji ani situaci, ani obsahu sd¢leni; pfehnana gestikulace; bezdéné pohyby ¢asti
téla (nejistota, nervozita); preSlapovani na misté; chladné a nezucastnéné chovani

(Krobotova 2000).
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4. POLITICKE RECNICKE PROJEVY

Historicky se rétorika fadila mezi uméni agonalni/ bojovna (fecky agon = boj), naptiklad
polemika pochazi z vyznamové blizkého slova polemos = nepfitel a eristika ze slova eris
=svar (Kraus 2011). Proto jsme si vybrali a budeme analyzovat bojovné agitacni projevy.
Kazdy politicky fecnik by mél dokazat sdélit svlij nazor, umét spravné argumentovat,
samoziejme¢ hovofit vytiibené a v neposledni fadé¢ by mél ovladat persvazivni funkci.
Pojem persvaze podle Jaklové (2002) chapeme jako oznaceni funkce piesvédcovaci,
ziskéavaci, ovliviiovaci, vybizeci, hodnotici a uvédomovaci. Cilem persvaze je ptusobit na
piijemce a vefejné minéni. Stimulovat persvazivni funkci mohou verbalni prostfedky,
pokud jsou srozumitelné (pfesna identifikace hlasek, spravna interperetace lexikalnich
jednotek, jednozna¢ny vyklad syntaktickych konstrukci, okamzita orientace v kompozici
textu) a je u nich dodrzena kredibilita (pfedpoklad duavéryhodnosti), a prosttedky
neverbalni - akustické a vizualni.

V nasi praci se budeme zabyvat dvéma agitaénimi projevy. Jednim
Z analyzovanych textli je piepis uvodniho vystoupeni nechvalné¢ znamého projevu
generalniho tajemnika KSC Milose Jake$e na shromazdéni stranickych funkcionait (v
kulturnim domé& JZD Cerveny Hradek), 17. 7. 1989. A druhym rozebiranym textem je
ptepis povolebniho projevu premiéra Jifiho Paroubka. Premiér, po volbach do Poslanecké
snémovny Parlamentu Ceské Republiky v roce 2006 (2. — 3. dervna), vystoupil na tiskové
konferenci CSSD s kontroverznim a expresivnim projevem, ve kterém odmitl uznat
vysledky voleb. Oba texty (projevy) budeme zkoumat z hlediska zptisobu vystavby,
kompozice a zvukové realizace projevil, okrajove i neverbalnich prostiedkii a pozornost
bude také soustfedéna na hlaskoslovi, tvaroslovi, syntax a lexikum. Dané projevy budeme
jazykovéstylisticky analyzovat a do jisté miry komparovat.

Posoudime, zda se budeme moci ztotoznit s mottem: ,,Zvukové, tvaroslovné a
syntaktickeé znaky soucasného jazyka nasi politiky nejsou prilis specifické — priznakove,
n&padné. Jakkoliv jsou u nés politikové oznacovani za strejce a komentatori za viziondre,
nelze jim uprit, Ze kultura jejich textu je vétsinou pomérné dobra z hlediska fonetického
(ortoepického), tvaroslovného i syntaktického. V podstate uzivaji neutralni spisovné
podoby; naucili se nepripravenému vyjadrovani pri kazdodennich setkanich;, pomérné

pohotové si pripravuji texty psané a dovedou je srozumitelné precist“ (BartoSek 1993: 8).
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Transkrip¢ni prepis projevi je podle prirucek:

- HOFFMANNOVA, J., MULLEROVA, 0., SCHNEIDEROVA, E. Mluvena
cestina v autentickych textech. Vyd. 1. Praha: Academia, 1992.

- Jak prepisovat audiovizualni zédznam rozhovoru?: Manual pro piepisovatele
televiznich diskusnich pofadi. Korpus DIALOG [online]. Praha: UJC AV CR, 2015 [cit.
2016-03-21]. Dostupné z: http://ujc.dialogy.cz/?g=node/89.

Znacky pouzivané v transkriptech:
. pauza
@ hezitacni zvuk
prefeknuti, ¢i nedokoncena vypoveéd
XY velka pismena znaci diraz slabiky ¢i celého slova
? otazka
klesnuti hlasu
(Jak(h)o) piedpokladany, Spatné¢ srozumitelny vyraz
((smich)) komentaf ptepisovatele
(...) predchazi nebo nésleduje text
Transkripéni pfepisy projevi MiloSe JakeSe a Jifiho Paroubka nalezneme v

ptilohové casti prace (Ptiloha €. 1 a Pfiloha €. 2).

4.1. Projev MilosSe JakeSe — kompozice, zvukova realizace projevu i nonverbalni
prostiredky
Legendarni projev tehdejsiho generalniho tajemnika UV KSC Milose Jakese,
ktery se jako piratska kopie ptes Svobodnou Evropu dostal na vetejnost, zaznél 17.
gervence 1989 v kulturnim domé JZD Cerveny Hradek. 17. Eervence 2009 odvysilala
Ceska televize (na CT24) v ramci specidlniho projektu ke 20 letim svobody porad
vénovany JakeSovu projevu. Prvnich 30 minut tohoto projevu budeme analyzovat.
Struktura zaznamenaného projevu ma prvky retorického stylu, ale do jisté miry je
spiSe volna (to odpovida stavbé prostésdélovaciho stylu). Jednotlivé motivy jsou
neuspotradané. Na vnimatele miize projev pusobit dojmem asociativniho fazeni. Nekteré
motivy postradaji ukonceni své mySlenky a nékteré jsou vyjadieny opakované/

vvvvvv

orientaci v mySlenkovém postupu projevu (Piiloha ¢. 1).
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Reénik v projevu nedostateéné pracuje se svym dechem. Nésledkem toho byvaji
pauzy na nespravnych mistech textu, ¢lenéni promluvy je tak do zna¢né miry zmatené a

zhorSuje se tim i pohotova orientace v textu:

(.) = pri%el sem k Jjedné pani = byla to bankovni u¥ednice
skon¢ila v bance jeji muz byl traktorista v druzstvu délal
V druZstvu = mé&li tam bojlery = J& nevim asi deset tisic
méli téch broj... brojlerd = a méli sedum prasat. = no = no
tak s ni mluvim o tom jak to déléd kdo délad trika déti poméhaj

v8ichni pomdhéme a tak dal = (..)

Mluv¢éi nemd nepiijemny hlasovy témbr a dostate¢né¢ ovladd i intenzitu hlasu.

V nékterych pasazich velice dobfe pracuje s dirazem:

(.) = MY pot¥ebujeme vykonou ekonomiku = DOBRE Organizovanou

ekonomiku DOBRE Organizovanej Zivot NAro&nost vzajemnou. (..

(.) = zvySeni Efektivnosti ty ekonomiky = PROvedeni
strukturdlnich ptremén = ZAbezpeceni STARility nasi zemé =
STABility vnit¥niho trhu = ZLEpSeni situace na vnit¥nim trhu

* RESeni SOCidlnich problému Bytovych Zdravotnich SKolskych

a jinych. = (..)

V projevu je vSak pouzito jen malo ozvlastnéni pomoci zvukovych prostiedkii. Predevsim
chybi spravné frazovani, zpomaleni tempa fe¢i nebo logické/ gramatické pauzy.
Zminovang¢ prostiedky jsou uzivany bez ohledu na obsahové ¢lenéni projevu ¢i umisténi

intonacnich jader:

(..) = mnohy pracujou zahradka¥i a = @ chovatelé drobného
zvitfectva MYslivei a daldi ale VSichni aby samostatné
pracovali. = Ha = na té bédzi narodni fronté i narodniho
vyboru se ten ZAjem sjednocoval v né&co VYustoval = my
nechc... nem@iYeme ® nejsme proti tomu » ale co NAM pomiZou
jenom kritici. = dyt my vime = Ze ® v praze nebo v plzni ¢i
jinde kolik je tam SPINY = tedy ve vzduchu mam na mysli kolik
je tam kysli&niku sific¢itého = to mlZeme zm&¥it = Vime to =

no k tomu nepotfebujeme aby nam to nékdo rikal. = (..)
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(..) = a mnozi 1idé = si tedy tu demogracii pletou s tim = Ze
oni budou jen témi kritiky = a = urcovateli = co se ma dit
v spolec¢nosti a ti druzi Ze budou = to vykonadvat. = a nebo
sou povini to wvykonavat co oni si pr¥eji = ne demogracie je
diskuse ®* a vétsina rozhodne = a ptrislusné organy rozhodnou
* a rozhodnou v ramci zadkonl = a zakony napristé chceme
tvorit véetné Gstavy = ve vSendrodnich diskuzich. = dalezité
zakony = kery se tykaj = kazdého c¢lovéka tak je pFipravovan
i navrh = navrh = Ustavy ®* nové = v této diskuzi = a
KOneckoncth 1 stranické dokumenty pude k diskuzi ndvrh stanov
» novy ®* zasady programu strany ® a k diskuzi ndvrh socidlné-

ekonomického rozvoje na pristi pétiletku a do roku dva tisice
pet. = (..

Nadbytecné uzivani formulacnich pauz, které byvaji doprovazeny hezitacnimi zvuky,
pusobi velice rusivé. Mohou svédcit o nepfipravenosti fecnika a pii ¢astéj$im uziti nebudi
Vv posluchaci divéru:

(.)ted = @ byli n&keti soudruzi ve spojenych statech lékari
" e jJo ® na na @ téch == uceb... no prosté uc¢it se = ziskat
tam néjaky zkuSenosti = v téch modernich klinikach = no tak
= ¥ikal = no tak prisel sem tam = Ze jo = @ transplantace
slinivky nebo co to déld to se zkousSi ne na lidech ale na
prasatech = Ze jo = no tak = @ sem si musel za Sestset dolaru

koupit auto pofia¢ jinak sem neobstal. = (..)

Duivéru také nebudi zkomoleni vyraza a hledani slov.

* byla tam dobrd hospoda keréd 3la rev... rekonstruovat =
* my nechc... nemliZeme ®* nejsme proti tomu =

* by radd béhal ve své... ke své... po svété = a délal mesié...
mesidse = jo =
* no ja dostavam jednou roc¢né vypis = @ téch umél... = seznam

téch umélcl kery dostavaj nad téch sto tisic korun =

* jJ4 nevim asi deset tisic méli téch broj... brojlert =
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= taky * my md... my péstujeme koné. =
" 7e Jo ® na na @ téch == uceb... no prosté ucit se =

V textu se objevuje jedind del$i pauza, kterou bychom mohli povazovat za fe¢nickou,

dramatickou:

(.)= a tou SPOLUpraci = my BRAnime tomu = i aby tam NEdo$lo
k zZAsadnim == socialnim zmé&nidm = tedy politickym zm&nédm =
zm&ndm POlitickyho systému REZimu = aby tam 2zUstal = ten

socialismus = (...)

Celkové je technika feCi nezvladnuta. Nespravné frazovani, nepifesna artikulace
(nedostate¢né otevirani tst, komoleni a zadrhavani) a Spatna dikce vedou k neporozuméni
textu, mnohoznacné interpretaci a té¢zké orientaci v projevu.

Reénicka scéna vypada nasledovné: na podiu pied oponou (s dobovym heslem a
rudou hvézdou) je dlouhy stil, u kterého sedi kromé fe¢nika i dalsi stranici. Tajemnik
Milo$ Jake$ tedy sedi v dobovém obleku u ,,fe¢nického pultu“ a hovoii na mikrofon.
Jelikoz je jeho projev spatra, mize udrzovat neustaly kontakt s publikem (pohledy,
pokyvovani hlavou) i se svymi kolegy, které méa po levici i po pravici. Jeho zada jsou
mirn¢ shrbend, ale jinak je drzeni téla pfirozené a nepiisobi ani nejisté, ani pfilis sebejiste.
Nejvice vsak muzou prozradit gesta, ktera koresponduji s obsahem feci. Pohyby rukou
potvrzuji fecnikova slova. Napiiklad gesto ukédzani na svou osobu a na publikum, tedy na
MiloSe JakeSe a na soudruhy v kulturnim domé, jsou projevem zacélenéni do urcitého
kolektivu, spolecenstvi, strany. Mimika obliceje svéd¢i o zaujeti feCnika proslovem.
Zapal a nadSeni, vztek, posméch (,,usklebky*), strach a dalsi emoce se projevuji na jeho
tvafi. Jedinym ruSivym elementem je velmi silnd gestikulace na znameni odporu a

nesouhlasu (udeteni do stolu).

4.2. Projev Jifiho Paroubka — kompozice, zvukova realizace projevu i
nonverbalni prostiedky
Projev Jifiho Paroubka probéhl na tiskové konferenci CSSD po volbach do
Poslanecké snémovny 3. Gervna 2006. Veéer projev odvysilala Ceska televize na CT24.
Struktura povolebniho projevu ma prvky rétorického stylu. Od samého pocatku

dodrzuje fe¢nik vZité faze souvislého projevu. Cast ivodni, ve které piivita své publikum:

42



(..) TakZe = damy a panové = ja sem rad Zze ste tady v tak

hojném poctu = (..)

Nasleduje Cast stiedni, tedy vlastni projev (Pfiloha ¢. 2) a rozlouceni se s posluchaci
zavéreCnym:
(...) d&kuju. =

Motivy textu maji uréity fad. Pouze v prvnich minutach projevu se fe¢nik vraci

k pfedchazejici myslence, a to piisobi rusivym dojmem:

(.) = j4 bych cht&l ¥ici Ze to byl boj = proti VSEM. = musim

t Ze bohuzel také proti médiim = aspon rfadé 1i... vlidi...

-— <

ic
id

demokratické strany = typu pant Stajgrvalda((minéno Karel

-\

V médiich = novind¥uim ktefri pracovali v Zoldu obcanské

Steigerwald)) tuny ((minéno Jan Tuna) mal... martina komérka
((minéno Martin Komérek)) a nékterych dalsSich. = jinak musim
fict ze Yada 1idi v médiich = pracovala mysim si korektné a
" musim jim podékovat. jesté k tém LIdem v téch médiich kteri
pracovali ve prospéch 6 dé es ((minéno ODS)) velice zjem...

zjevné bych jmenoval pana Kmentu ((minéno Jaroslav Kmenta)).

Na projevu je vidét, Ze je pfedem pfipraveny. Re¢nik se své piipravy drzi. Nahlizi do
materidlu, ktery ma pted sebou, a pti nékterych pasazich textu je vidét, jak se fecnik
ztratil, nebo nemuze dany usek piecist. Disledkem je pouziti nespravného, neadekvatniho

slova a dlouh pauza.:

(.)= toto j& = a socidlni demokracie = JjimZ Jjsem predsedou
* nedopustim. = cilem === Citim povinnost oznamit = Ze
demokracie v této zemi = utrpéla tvrdy =zasah srovnatelny

snad jen s tnorem = devatenacet &tyricet osum. = (...)

Ovsem dalsim dusledkem je i $patna orientace v textu a nejednozna¢né porozuméni

predlozené informace:

(..) = 6dées vsak argumentovala za pomoci = teditele Udbzet

((min&no U00Z, Utvar pro odhalovdni organizovaného zlo&inu))
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" policie c&eské republiky kubiceho = Usty pana topolanka =
langra ((minéno Ivan Lager)) = a Vidima ((minéno Jan Vidim))
= i dalS8ich = neprokazanymi 1 dalsich neprokazanymi
absurdnimi pomluvami = informacemi = o uUdajném sexualnim
zneuzivani nezletilé divky = moji osobou = zapojeni <&lenu
socidlni demokracie i mé = do tdajné = Udajné zapojeni =
¢lenti socidlni demokracie i1 mé = do vraZdy = pana mréazka

((minéno Frantiek Mréazek)) a dal3i smy3lenosti. = (...)

Autor projevu spravné ovlada dech, nasazeni 1 intenzitu hlasu. Jeho témbr je znély a
tonoveé bohaty. Jedinou vadou ve spravné dikci je nedostatecné artikulace nékterych

vyrazul, kterym se budeme vice vénovat v nasledujici kapitole (5. Ortofonie, ortoepie).

Ptedseda vlady pracuje s dynamikou feci, ovliviiuje intenzitu hlasu a uzivad i vétného

darazu:

(.)= a vy oCekédvate ze jako predseda = druhé nejuspé&3né&jsi
strany ptriznam volebni pordzku = a podam ruku vitézim. = to

bych normélné udélal ale takovéto gesto = délat NEBUDU. =

()

(.)= dyz i tento mechanismus u obc¢ant nefungoval = uchylila
se 0dées k metodédm = jejichZ obdobu = NEnaleznete v na3i

NOVODOBE historii. = (..)

(...) = 6dées se nedtitila porudeni mnoha zdkont. = ucinila tak
zdm&rn& CTYRI DNY == pfed volbami = aby toto evidentni = a
opakované poruSovani pravniho Ftadu = JiZ nemohlo byt
prokdzano = do voleb. = pod heslem vité&Z... vité&z bere VSE

- ()

(.)= Ze volebni kampan musi probihat CESTNE = a POCTIVE. =

()

(..) = TAKOVA BEZPRIKLADNA MANIPULACE se nesmi opakovat. = (..)

(.) = on tu vladdu NESESTAVI = s potfebnou parlamentni

podporou. = TO JE FAKT. = (..)
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Frazovani odpovida vyznamovému obsahu vypovédi a spolu s pauzami ¢ini projev
prehlednéjsi a srozumiteln&jsi. V textu se objevuje jedna vyznamna dramatickd, do jisté
miry psychologicka pauza, ktera spolu se zdiraznénim piedchozich slov znaéi zavaznost

informace:

(.)= ucinila tak za&m&rn& CTYRI DNY == p¥ed volbami = aby toto
evidentni = a opakované poruSovani pravniho tadu = 3JjizZ

nemohlo byt prokdzano = do voleb. = (...)

Recnické vystoupeni neni preruSovano Castymi hezitatnimi zvuky, avSak je narusovano

Castymi prefeky a zkomolenymi vyrazy:

(...) POd&kovat = nadim volic¢um kte¥i = nadm = nés takovymto

zpusobem = podpofrili (..)
(...) = aspofi tadé li... vlidi... 1idi v médiich = (...)
(..)velice zjem... zjevné bych jmenoval pana Kmentu (...)

(.) = rad bych pod&koval v3em lidem a predeviim TEM kte¥i néas

pod... kte¥i néas podporili. = (...)

(..) = socidlni demokracie Jjeji funkciond¥i = i J& osobné

zme... zme byli vystaveni neuvétritelnému tlaku. = (...)
(..) = vlidda pod mym vedé&... vedenim (...)
(..) = pod heslem vité&Z... vit&z bere VSE = (..)

Technika fe¢i neni vyborna, ale ani neni zvladnuté Spatné.

Dojem miizou kazit nonverbalni prostiedky. Re&nik stoji na tiskové konferenci u
fecnického pultu, za sebou ma své spolustraniky, vedle sebe manzelku a pied sebou
televizni $tab, novinafe a fotografy. Stoji pifed oranzovym pozadim, které ladi s barvou
znaku politické strany i sfte¢nikovou kravatou. Premiér Paroubek stoji u pultu
s mikrofonem, nepieslapuje, nenaklani se ze strany na stranu, jeho postoj je klidny a
vyrovnany. Natolik klidny, ze nepouziva ani gesta rukou. Pouze si drzi svlij predem
piipraveny, napsany projev. OvSem jeho mimika prozrazuje emoce (hlavnimi z nich je

vvvvvv

nehovoii spatra. VEtsi oéni kontakt probiha s pfipravenym ,,papirem®, nez s posluchaci.
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I kdyz se fecnik snazi odhlédnout od pisemné piedlohy a udrzovat o¢ni kontakt. Dobie

nepusobi ani pot na tvafi.
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5. ORTOFONIE, ORTOEPIE

Spisovna vyslovnost — ortoepie — je soubor pravidel o spravném vyuZiti ortofonicky
utvofenych hlasek (ve spojenich, slovech a promluvach). S ortoepii Uzce souvisi
vyslovnostni styly: zakladni, neutralni (vefejné mluvené projevy, oficialni jednani);
vybrany, vyssi (slavnostni oficialni projevy); zbézny, nizsi (hovorovy denni tisk)
(Dokulil 1986: 92 — 93). Nyni se zam¢&fime na nejcastéjsi odchylky ve vyslovnosti hlasek,
jak z hlediska ortofonického, tak z hlediska ortoepického.

Neptesnou realizaci samohlasek vznikaji odchylky od spisovné podoby. Jsou to
odchylky v kvalité samohlasek, jde bud’ o pfili§ otevienou vyslovnost, nebo tzkou/
zavienou vyslovnost. Setkavame se s otevirenou vyslovnosti samohlasek [i, i] v [e, €] (lid,
kytka, divadlo v [let], [ketka], [devadlo]) a také [0] v [a] (pokoj, prosim, stroj v [pakoj],
[prasim], [straj]). Velmi oteviené se vyslovuje samohlaska [e] (otevii [otavri]), Casto i
s nespisovnym dlouzenim ([held], [sluncd]) a zadni samohlaska [u] se pfiblizuje [2]
(budu, Kkupec nespisovné [bada], [kopec]). Méné CcCasta zavirena/ uZzSi vyslovnost
samohlasek se objevuje u dlouhé samohlasky [&], kterd se UZi v [é] a uZSi odstin maji
v nékterych piipadech i samohlasky [e, €], [0], [i, i]. Nezbytné pro spravnou spisovnou
vyslovnost je 1 zachovani rozdilu délky vokali. Nebot' v CeStiné je tento vyznam
vyznamotvorny. I pfes to existuji tendence k nespisovnému zkracovani dlouhych vokali,
nejcastéji [i] a [U]. Naptiklad se onen jev dé&je u neptizvuénych slabik koncovych (neni,
pani, myslim, dohi, bratrum na [neni], [pani], [mislim], [dolu], [bratrum]), avSak i
v slabikach ptizvucnych (Fikam, vam, stiijte na [Fikam], [vam], [stujte]). K nespisovnému
kraceni dochazi u pfivlastiovacich zajmen (muij, tviyj, sviij na [muj], [tvuj], [svuj]), nebo
naptiklad v koncovkach —€ho, -ému (dobrého, mladému na [dobreho], [mlademu].
Naopak k nespisovnému prodluZovani dochazi u kratkych vokali na konci vétného
useku [rekla kratcé), [udelam to zitra], respektive i jinde pied pauzou (Dokulil 1986: 92
— 106). Nespravné také dochazi k dlouZeni v prvni piizvuéné slabice (prapor, more,
dcera, pivo na [préapor], [mére], [dcéra], [pivo]. Vysloveni délky také mlze znamenat
citové zabarveni (mzuj boze, co té vedé), nebo afekt (vybooorné, nadadherné) (Krobotova
2000: 13 - 14).

Vyslovnost také ovliviiuje spojeni hlasek ve slové neslozeném (mouka),
slozeném (modrooky) nebo slov rtiznorodych po sobé vyslovenych (nejde o to). Spisovna

vyslovnost potiebuje uziti rdzu/ tvrdy zacatek samohlasky, znély, asimiluje, vyznacuje
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slabi¢ny ptedél. Dnes je v mluvenych projevech spiSe na Ustupu, ale je povinny: po pauze
pted samohlaskou (/ "Odejdéte!); pied predklonnym a, i (zdrav “a vesel, otec “i syn)
(Krobotovéa 2000: 21 — 23); pii setkani dvou stejnych ¢i riznych samohlasek (do Ostravy
[do “Ostravy], po ulici [po “ulici]); na §vu pfedpony a slovniho zékladu (doopravdy [do
“opravdy], poucit [po ‘ucit]); po nepiizvuéné slabice (po piedklonce) nebo nepiizvuéném
jednoslabicném slové (byl ospaly, tot' on [bil ’ospali], [tot ‘on]); po neslabi¢nych
piedlozkach k, v, s, z (k obédu, v Gnoru, s Ivanem, k AneZce, z okna — spravné je to tedy
[k “objedu], [f “anoru], [s “Ivanem], [k “AneSce], [s “okna], nespisovna je vyslovnost bez
razu se souhlaskou neznélou [kobjedu], [funoru], [sivanem], [kaneSce], [sokna] i se
souhlaskou znélou[gobjedu], [vunoru], [zivanem], [ganeSce], [zokna] (Dokulil 1986: 92
—106).

Odchylky od spisovné vyslovnosti souhldsek zapficinuji: nepiesnd vyslovnost
oblastni (nafeéni), vady vyslovnosti (viz vyse) a nedbalé vyslovnost (deformace, nékdy
az zanik souhlasek). Pii nedbalé a nedostate¢né piesné vyslovnosti mtze dojit k oslabeni
artikulace. Zvlasté se to projevuje u tii souhlasek uzinovych v, j, h, a dochazi k tomu
nejcastéji v postaveni mezi samohlaskami (pijte, pivo, povidal, to je, toho, vyjimecny,
trojuhelnik, nejenom, néjaky, druhého — nespisovna vyslovnost [pite], [pio], [poidal],
[toe], [too], [vimecni], [trouhelnik], [nénom], [néaky], [druéo] (Dokulil 1986: 92 — 106).

Pti spojovani konzonantii dochazi Casto ke zméndm, kterymi se vyrovnavaji
artikulacni rozdily. Je to asimilace (spodoba): asimilace znélosti (zn€lostni spodoba
souhlasek), nebo spodoba artikula¢ni (artikulace mista a zpiisobu). Pti fe¢i dochazi také
k oslabeni artikulace, zaniku hlasek, nebo ke vzniku hlasky. Asimilace znélosti je
vyrovnavani rozdilu znélosti dvou sousedicich souhlasek. Asimilace zpétné (regresivni)
podléha pravidlu znéla + neznéla = neznéla (zpiva [spiva], hladky [hlatki]) a neznéla +
znéla = znéla (sbor [zbor], kletba [kledba]). Ridéeji probiha asimilace postupna
(progresivni) (shoda: [schoda] — neznéle v Cechach a [zhoda] — znéle na Moravé. Znélé
souhlasky, skupiny souhlasek na konci slova se vyslovuji neznéle (led [let], odjezd
[odjest]). Souhlasky jedinecné se asimilace neucastni, spodobu nezptsobuji, neasimiluji
(msta [msta] x mzda [mzda]). Spodoba artikula¢ni se rodi ze snahy artikulovat dvé
sousedici souhlasky s nejbliz§im mistem tvofeni. Pfi spojeni -nk-, -ng- se misto n
zubodasnového vyslovuje zadopatrové (Hanka, sklenka, Anglie, Kongo) a m pied
souhladskami v, f vyslovujeme jako retozubné m (ne obouretne) (nymfa, tramvaj). Za

nespisovnou povazujeme artikula¢ni spodobu u skupin n + v, n + f. Déle se chybna
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vyslovnost vyskytuje pfedevsim u slov lorisky [lonsky], prezek [presek], tuzek [tuSek],
slupka [Slupka], scitat [scitat], smycec [Smitec, Smicec), hezci [hesci], ctyri [Stiri], kapsa
[kapca], Zensky [Zencky], poSta [pocta], Honza [Hondza]. Za zanik hlasky povazujeme
situaci, ve které sousedni zdvojené souhlasky nebo souhlasky liSici se znélosti
artikulujeme zjednodusen¢ (jako jednu hlasku prodlouzenou) (panna, babiccin, cenny,
bezstarostny, zsinaly, prazsti, mékky, leccos, vyssi, nevinny — [pana], [babiéin], [ceny],
[bestarostny], [sinaly], [prasti], [meky], [lecos], [vysi], [neviny]). Vyslovnost zdvojenych
hlasek se ponecha: na rozhrani slov a piedlozkovych vazeb (pan Novak, kol Labe, par
rukou, mluvis Spatné, pred domem, tam mél, bez slevy, kdyz sel); na Svu slov sloZzenych
(piillety, ctvrttonovy, dvojjazycny); v 1. osob¢ pluralu imperativu verb na -mit (uvédomit
— uvedomme, zlomit — zlomme, oznamit — oznamme); v superlativech s ptedponou nej-
(nejjistejsi, nejjedovatéjsi); ve skupiné -cc- u slov na -cek, -cka (racek — racci, pecka —
pecce, ale pozor, nezaménovat s raci, pece); pied -i u slov na -cek, -cka (kirecek — krecci,
Spacek — Spacci, kukacka — kukacci). Chybné je také splyvani neshodnych sykavek
(sziravy — chyba [Ziravi]; vypousténi hlasek na zacatku slova (hrbitov, hiebik, jméno,
kdyz, kdyby, vdolek, vztek, vidycky — chyba [rbitov], [Febik], [méno], [dyS], [dyby],
[dolek], [stek], [dycky]; vypousténi hlasek z vnitini skupiny souhlasek (kostka, Svestka,
Stastny, matcin chyba [koska], [Sveska], [stasny], [macin]. Jen u tvarh slovesa byt (ve
sloZzeném tvaru) lze vyslovovat [volal jsem] i [volal sem]. Vznik dalSi hlasky se objevuje
napiiklad u ¢islovek sedm, osm [sedm], [osm] i [sedum], [osum], nikdy bychom vSak
neméli vyslovovat [pondrava], [tendle]. Vedle uvedenych zmén se odehravaji
V projevech (zvlasté nespisovnych) i zmény dalsi: asimilace vzdalenéjsi hlasky (ZiZer
misto Zizer, rebrik misto Zebrik, brabec misto vrabec); presmykovani (metateze)/ hlasky
ve slové si navzajem vyméni polohu (celer x cerel, IZice x Zlice) a haplologie/ pii rychlé
vyslovnosti muze dojit k zaniku celé slabiky (cak x copak, kdak x kdopak, céce X ¢lovéce,
pac X ponévadz) (Krobotova 2000: 25 — 45).

5.1. Projev MiloSe JakeSe — z hlediska ortofonie a ortoepie
Projev by m¢l byt pronaSen ve vyslovnostnim stylu zédkladnim/ neutrdlnim az
vybraném/ vy$§im. Reénik by mél hovofit spisovné a spravné, tedy pouZivat spisovnou
vyslovnost hlasek a davat si pozor na Spatnou artikulaci.
I pfes to dochdzi v tomto agitatnim projevu ke zméndm samohlaskovym i
souhlaskovym. Vznikaji:

Odchylky v kvantit€ samohlasek:
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Nespisovné kraceni dlouhych vokali:
* S NiIM nékdo z ministerstva =
» a Ze strana neni ten organ =

» chtéji * no a samodz¥ejmé = chtéji = rehabilitaci chtéji
se vratit do politiky dubcekové cisarové hajkové a daldi. =

chtéji aby bylo uzndno a p¥iznano =
= a protoze se ukazalo Zze NENI SCHOPEN =

= byl jednim z prvnich ktery dyZ havel opustil vézeni tak mu

Sel blahoprat Ze je z vézeni propusStén =
*» Feknéme pani Zagorova je to mild holka v3echno =
* ale mnozi z té&ch kte¥i se takle dobfe maji =
ale o to nejde de o ptriklad kery uved £ika =
* CO S tim délat. =

= NENI =

a VYpadaji pfitom jako préatelé.

* a vé&ci ktery sou pred nadmi a neni ta metoda vyzkouSena a

NEjde to délat po staru =

rolnikum = &lenum jézédé

kulturnim Zivotem vybavenim dom&cnosti =
» i dyZ on si tam mozZnd vydélad daleko vic neZz predtim =

= zkoumat ty otazky jak oni to délaji prosté oni vyrédbéli

bych tekl tu =
» prigel sem k jedné pani =

= no tak s ni mluvim o tom jak to d&la kdo d&la ¥ika dé&ti
pomédhaj v&ichni pomdhdme a tak dal = j& ¥ikam =

* ona se tak zarazila a divéd se na mé koné? jak to proc¢ koné?
J& ¥ikam Zelezny koné&. =
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jinde to tak neni =

rikal =

RE3eni SOCialnich problému Bytovych Zdravotnich SKolskych

a jinych. =

= Vim Ze tomu brani RUZNY a r@zny momenty Ze my nevyuZivame

dodavatelsko-odbératelsky vztahy a dal3i a dal3i =

= ta mzda musi bét spravedliva a to je jeden z KArdinalnich
probléml pred kterym stojime. =

= Stvrty ja nevim to déd do toho péaty do toho =
» ktetri vyhrali volby vladnout nechtéji =

» ZAbezpecdeni STABility nasSi zemé& =

= to jJe to hlavni s &im se musime rozejit. =
Nespisovné prodluzovani kratkych vokala:

* h¥isté né =

* a né = délali demonstrace =

= noaco -

*» samodzrejmé& O tU uGroven ty politicky =

= SAHA k té represi = né =

= vice stran ktery né =

» kamkoli c¢lovék p¥ide i néktery socialisticky zemé =

* naSi situaci ovliviiujou 1 ty okolnosti = ktery jsou ve

sveté. =
= no ale -
* Ano sové&tsky svaz je né&co jinyho =

* jesi chce néco dosdhnout a u nds je to tak pianko ano né

prosté s tim se musime rozejit =
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*= aby ta SPOlec¢nost se pohybovala tedy ty 1lidi pracovali v

tom sméru ktery byl urcen a vytycen. =

Odchylky v kvalité samohlések:

Otevi‘ena vyslovnost samohlasek:

= jJesi bude mit takovy auto makovy takovy byt onaky byt
takovy ndbytek onaky nédbytek to musi byt na zadkladé vysledkt
jeho préce jeho prijmu jeho mzdy a ta mzda musi bét
spravedliva a to je jeden z KArdinalnich problémt pfed kterym

stojime. =

Zaviena vyslovnost samohlasek:

» samodzrejmé oficielné je treba mu napsat =
Zména -y Vv -e] — typ mladej (diftongizace monoftongu):

* a ¥e strana neni ten organ = kterej = @ m& ten BIC prosté

a L}
= zadnej z nas nebere takovy platy =
* on tak jak dfiv byl takovej =

* a v ned&li dyz tam byl TFfotbalovej =zapas vedle tak

nevotevrel =
= a Sel se divat na ten zapas jako kazdej jinej. =

= DOBRE Organizovanou ekonomiku DOBRE Organizovanej Zzivot

NAro&nost vzajemnou.

Zména -€ v -y typ mladé:

*» samodztejm& 6 tu uroven ty politicky =
= toho politickyho my3leni =

* bliz tyhlety zéalezitosti = kery se tykaj v praze ale oni

bohuzel se roz$itujou do vSech kraja =
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= jaky maji plany jaky maji cile programy to jsme dali

koneckonct v Informaci. =

= vice stran ktery né = pracuji na bazi narodni fronty = ale
kery BOJUJOU o politickou moc.

» uréity ODnarodnéni =

» jaky tanky zlikvidovaly dubceka =
= jako neschopnyho ¢lové&ka =

* a o jiny otazky =

» 2adnej z nas nebere takovy platy =

* na3i situaci ovliviiujou 1 ty okolnosti = Ktery jJsou ve

svete., =

*» t&ch spojenych stati a celyho toho BOhatyho zapadu dnes =

v minulym roce =

a prodavaj drahy vyrobky

vSechno po svym =

embargo na dovoz uré&ityho zbozi kery jinak =

» v té&ch socialistickych zemich probithaj tak jako u nas

slozity procesy. = velice slozZity procesy. =

* a véci = kery sme dé&lali 3&patné neopakovat. = Kkery sme
délali DOBRE a je mOZny tou metodou to d&lat i dnes DELAT.
* a vé&ci Kktery sou pfred nédmi a neni ta metoda vyzkou3ena a

NEjde to délat po staru =
» kazdy mad svy podminky. =

* Ano = kde je to mozny deme touto cestou povoleni narodnich

vyboru povoleni ty Zzivnosti =
= to bylo spravny ale dnes =

» zmé&nam POlitickyho systému REZimu =
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» i kdyzZz dojde bych fekl k uréitymu oslabeni ohraniceni zZe
tam vstoupi ten zahraniéni kapital = Ze néktery ty NArodni
podniky tam se stanou Akciovymi spolecnostmi tedy uz nebudou

vSelidovy ale budou néjakyho spolecenstvi =

Vznik dal$i samohlésky **vkladanim' (u):

dostanete rekné&me sedumdesat procent statni subvenci.

* Ze oni m&li v osumaSedesatym roce pravdu =

OSUM mé&sicu byl u moci =

* a uroky v té&ch letech kdy se tak pudovalo byly osumnact

procent. = osumnact procent.
» a3 méli sedum prasat. =

» 7e v roce osumdesat jedna =

Spisovna vyslovnost potiebuje uziti razu. Bez rdzu se vyslovnost ztraci ve spojeni hlasek:

* no AST mad s nima mluvit = jesi je to bezpartijni = predevsim

jeho odborova organizace kde on je =

« tak uz to povazuje za natlak a zUstredniho vyboru uz to

povazuje za vyhrozovani. =

= ti kdo stoji v CEle = té&ch Organd a apardatu Si musi byt

védomi =

» kery se tykaj v praze ale oni bohuzel se roz3ifujou do

vSech krajt =
= po okresech vytvari odbocky =

= jaky maji plany jaky maji cile programy to jsme dali

koneckoncu Vv informaci. =
= ale kery BOJUJOU o0 politickou moc. =

= byl jednim z prvnich ktery dyz havel opustil vézeni tak mu

Sel blahoprat Ze je z vézeni propusStén =
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*noa-=@ tode 1 0o jJiny = takovy lidi = a 0o jiny otéazky =
» prost& jako berou oni =
= nasSit situaci ovlivriiujou i ty okolnosti =

* Jje zas prilis internacionalni aby Zzadal abysme to dali
néjak dohromady v3ichni a abysme prosté postupovali jednotné

* Nno ale =

* a Oni funguji =

* a do téch Sesti vecer mél otevreno =

» za Ucasti eventuelné &lent jeho rodiny =

* co by to nade spolecenstvi dal oslabilo. =

= ponévadz dobfe fungujici ekonomika znamenad Zze za Stranou

pajdou prosté délnici rolnici =

Také dochazi k oslabeni artikulace souhlasek (uzinovych v, j, h), ¢i k zaniku hlasky:

* a KOneckonctu i stranické dokumenty pude k diskuzi navrh

stanov =

* bych chtél esté =

* @ e$té& dyZ sem se zabyval zem&dé&lstvim =

» kamkoli c¢lovék p¥ide i néktery socialisticky zemé& =

*noa =@ tode 1o jiIn

<

. ale o to nejde de o priklad kery uved trika =
* my sme si pudili jedenact miliard. =

* a uroky v té&ch letech kdy se tak puéovalo byly osumnact

procent. =

» kdyz ste si to puéili na pét let ste vratili dvakréat tolik

co ste si puéili. =
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* tedy budete dé&lat co my chceme pudete dal =

= Ano = kde je to moZny deme touto cestou povoleni narodnich

vyboru povoleni ty Zivnosti =

» kdy pudeme na to kdy udé&lame to kdy pudeme na chatu a tak
dadl a tak dal =

= ale NEPUDEME CEstou =
*» dubceka (Jak(h)o) zlikvidovaly tanky =
= jeden zdrzuje druhyo =

= 7e treba ta OBroda to jsou ty byvali c¢lenové strany ae

nejsou to jen byvali &lenové strany =
= my tO pocerniujem =
Dals§imi zménami jsou:

Asimilace znélosti, vétsinou regresivni:

* necht se 1idé vyjad¥i = ale nemAze ((se smichem)) si nékdo

[fiegdo] myslet =
* NEdovolit aby to nékdo [fiegdo] zkreslil =

* nelisi se svym zivotem = kulturnim Zivotem vybavenim

domécnosti = a tak dal[tagdal] =

= Ano = zamyslet se = kde [gde] co a jak pouZit = Ano = jesi
davame né&komu malou hospodu né&jakou = kde [gde] sme mé&li

jednoho ¢lové&ka =

= odkud ten [otkuten] ¢lové&k je. = jak bude [jagbude] mluvit
* s nim nékdo [fiegdo] Z ministerstva = tak uZ to povazuje za
nadtlak a zustfedniho vyboru uZz to povazuje za vyhrozZovani.

* tedy = ti kdo [gdo] stoji v CEle =
= pokud ty [pokuti] druzstva funguji =

Spodoba artikulaéni, zména artikula¢niho zptisobu, zména hlések k/g, m/n,s/z, l/r, &/s,

i/r, ts/c .
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* a mnozi 1idé = si tedy tu demogracii pletou s tim =
= ne demogracie je diskuse =

= strana je ten organ kery chce DEmograticky ty véci re3it

= DEMOGRATICKY ho sesadila =
» a také ho DEMOGRATICKY zbavila &lenstvi ve strané& =
= mluvi o lidskych pravech mluvi o demogracii =

* t¥eba sou umélci podepi%ou né&jaky panflet. = je to 3patny
panflet. =

Yeditel nebo rezizér toho divadla =

PLUraristicky politicky systém =
*» ckonomicky rust dosahuje kolem Styr procent =

* a platili sme ze statni pokladny kazdy mésic Styry tisice

ztraty =
» Stvrty ja nevim to déd do toho paty do toho =
*» 4no sovétsky [sovjecki] svaz je né&co jinyho =

Nesmime ani opomenout vsouvani hlasek a redukci souhlaskovych skupin pfi rychlé

vyslovnosti:

Protetické v, hiatové h a vsouvani hlasky d:

" a v nedéli dyz tam byl fotbalovej =zapas vedle tak

nevotevrel =

" a s pohodlim za vvhodnéjsi nez si vydélat VO pétset korun

vic. =
* no tak vodejdu a budu brat tfeba tfetinu zitra. =
= ale voni mu to nezapomenou. =

* Ha = na té bazi nadrodni fronté i nédrodniho vyboru se ten

ZAjem sjednocoval v né&co VYustoval =
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*» samodzf¥ejmé Ze je spravny staveét kulturni domy =
» samodzfejmé ¢ tG Uroven ty politicky =

» ale samodzfejmé povinosti té&ch kery za véci odpovidaji je
aby VEDLI TY kefri prestupujli socialistickou =zé&konost a

moralku k poradku. =

* samodzrejmé oficielné€ je t¥eba mu napsat =
* N0 tak samodzfejmé to byl veliky krach. =
Vznikem nebo zanikem souhlasky zménime vyznam slova:

» m&li tam bojlery = Jj& nevim asi deset tisic m&li té&ch

broj... brojlerd =

Haplologie:

= ale jesi chce$ stavét kulturni dim na ten ti DAme. =
* N0 jesi mame zajem aby byl cisty potok =

= kolik na to mame jesi na to vubec mame jesi to muZeme vubec

udélat =
* jJesi je to bezpartijni =

*» jesi chce né&co dosdhnout a u nas Jje to tak pianko &no né

prosté s tim se musime rozejit =
» jesiZe postavite &istirnu =
= byla tam dobra hospoda kera 3la rev... rekonstruovat =

si mysli Ze to je jejich

[

= a sou ale takovi 1lidé = kek

poslénim. =
= ten statni zajem kery budeme uplatiiovat.

* ale samodztejm& povinosti té&ch kery za véci odpovidaji je
aby VEDLI TY kef¥i prestupuji socialistickou zakonost a

moralku k poradku. =

58



= strana je ten organ kery chce DEmograticky ty véci Fedit

» kery se tykaj v praze ale oni bohuZel se roz3ifujou do

vSech kraja =
= ale kery BOJUJOU o politickou moc.

* a véci = kery sme d&lali 3patné neopakovat. = Kery sme

délali DOBRE a je moZny tou metodou to d&lat i dnes DELAT.

» pa¢ 1lidé se maji kde schézet kde bavit a tak dal. =

= oni by ho cht&li DIskreditovat TOTALNE DIskreditovat paé

mu nikdy nezapomenou =
* coz my nemlzeme prijat ponaé to neodpovidi =

* @ sem si musel za Sestset dolart koupit auto pofiaé jinak

sem neobstal. =
» ponaé¢ vi ze by to lip nedélali =
» poiiaé maj VSECHNO.

* a prijet. dyZ by tam nebyl pfesné tak ho vyhodili. = se s

nim nebavili. = ponaé tam pracuje tym lidi =
= dyZ ji1 nepostavite nedostanete NIC =

= byl jednim z prvnich ktery dyZ havel opustil vézeni tak mu

Sel blahoprat Ze je z vézeni propusStén =

a dyz s nima mluvi nakonec =

a dyz si to nékdo puc¢il aby to sné&dl =

I dyZ on si tam moZnéd vyd&la daleko vic neZz predtim =

* a VvV nedéli dyz tam byl fotbalovej =zapas vedle tak

nevotevrel =

* @ e3té& dyZ sem se zabyval zem&dé&lstvim =
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» dyt my vime =
» dyt ty umélci ketri to podepsali =
Jak je patrné z ortofonické a ortoepické analyzy, ani jedna ze zminovanych

odchylek od spisovné podoby se neobesla bez zminéni. Tedy jinak feeno, vSechny

hlaskoslovné prohtesky se daji v daném projevu nalézt, a to v hojném poctu

5.2. Projev Jifiho Paroubka — z hlediska ortofonie a ortoepie
U druhého agita¢niho projevu provedeme shodnou analyzu.

Odchylky v kvantité samohlasek:

Nespisovné kraceni dlouhych vokali:
* podporili mysim si Ze tento volebni vysledek =
* MUSIM tict Ze bohuZel také proti médiim =

* jinak mMUsSiIm fict Zze rada 1lidi v médiich = pracovala mysim

si korektn& a = musim jim pod&kovat.

Odchylky v kvalité samohlasek:

Otevi‘ena vyslovnost samohlasek:

*» zdkon o volbach pak umaziiuje ve smyslu paragrafu osumdesat

sedum odstavec Stytri =

Vznik dalsi samohlasky **vkladanim® (u):

totalitni reZim = pred rokem devatenacet osumdesat devé&t.

devatendcet &tyricet osum. =

= zdkon o volbach pak umazZniuje ve smyslu paragrafu osumdesat

sedum odstavec 3tyri =
Spisovna vyslovnost potiebuje uziti razu. Bez rdzu se vyslovnost ztraci ve spojeni hlasek:
» v Ceské republice vyhrala obcanskd demokratickd strana =

" a VY 0Ocekavdte Ze jako predseda =
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to bych normalné udélal ale takovéto gesto =
* a Investiénich pobidek. =

» a Informace. =

a opakované poruSovani préavniho radu =
Dochéazi k zaniku hlasky:
* podporili mysim si Ze tento volebni vysledek =

* jinak musim ¥ict Ze fada 1idi v médiich = pracovala mysim

si korektné a = musim jim podékovat.

*= a mysim si Ze péanové klaus ((miné&no Vaclav Klaus)) a

topolanek =
Dal§imi zménami jsou:

Asimilace znélosti, vétSinou regresivni:

* jak vidite [Jagvidite] z volebniho vysledku volby =

» s v&t3inou [zvjetSinou] periodik vefejnopravni televize =

Spodoba artikulaéni, zména artikulaéniho zptsobu, zména hlasek s/z, ¢/s

= i j& osobné zme... zme byli vystaveni neuvéritelnému tlaku.

= vratili zme se k zasadové politice =
» vypracovali zme DESITKY vyznamnych z&kon® =
= zZme byli svédky bezprecedentni manipulace kterd =

= zadkon o volbach pak umaznuje ve smyslu paragrafu osumdesat

sedum odstavec Styfi =
» zikon dvésté Styficet pét z roku devadesat pet =

A nakonec redukce souhlaskovych skupin pfi rychlé vyslovnosti:
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Haplologie:
» dyZ ani toto nepomohlo = s&hla 6dées k Jjinym metodam =
» dyZ i tento mechanismus u obcanu nefungoval =

Muizeme nazorné vidét, ze druhy projev je lépe zpracovan. Nékteré odchylky od
spisovné podoby se v projevu vlibec neobjevuji. AZ na n¢kolik vyslovnostnich nedostatkt
si se spisovnou fe¢i mluv¢i poradil. K lep$i orientaci a snazSimu porozuméni by bylo
zapotiebi uziti vétsiho razu. Re¢ tedy neni zcela bez ortofonickych a ortoepickych chyb,

ale mé k "Cistému" projevu blize, nez projev prvni.
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6. VETNA STAVBA RECNICKYCH PROJEVU A TVAROSLOVI

»Jednim z jeste nesplnénych vkoli nasi lingvistiky je popsat syntaktickou vystavbu
mluveného textu, a to jednak modelové syntaktické konstrukce (...), jednak Useky textu
,.-nestrukturovane* (se syntaktickymi nepravidelnostmi, odchylkami) (...)* (Mdullerova
1994: 40). Pii stanoveni jednotky, segmentaci mluveného textu se da vyjit ze zvukového
pribéhu textu, ze syntaktickych vztahti mezi lexikalnimi jednotkami, nebo z obsahové-
pragmatického uspotadani (tamtéz).

Zvukova segmentace se povazuje za nejspolehlivéjsi zptisob ¢lenéni mluveného
projevu. Vedle ¢lenéni na prizvukové takty je prirozené i Clenéni na tonové jednotky
(odpovida promluvovym usekiim). Jsou na svém konci urovany moznosti pauzy a
zvlastnim intonacnim pohybem. Z promluvovych usekd se utvareji promluvoveé,
vypovédni celky (vypovédi) (Miillerova 1994: 40 — 68).

Ve spontannim mluveném projevu nelze spolehlivé urcit vétu. Je nemozné oznacit
graficky hranici véty a nespolehlivé hledat jeji konec podle intonacni signalizace. Na
zékladé syntaktickych vztahli mezi lexikalnimi jednotkami (vétnymi ¢leny) lze popsat
text jako sled urcitych syntaktickych konstrukci (predikat s vazbou na vétné Cleny
obligatorni/ valencni a potencialni/ fakultativni). OvSem syntaktické a vyznamové vztahy
mezi vétnymi ¢leny nejsou vzdy jednoznaéné (Miillerova 1994: 40 — 68).

Mluveny text v ur¢ité komunikac¢ni udalosti ma své obsahové uspofadani
(zékladni téma, vedlejsi téma, tematické odboceni, stfidani témat). O jednom dil¢im
tématu, podtématu hovotrime v tiseku textu nazvaném tematicky blok. Mluv¢i je veden
urcitym tématem, sd€luje nové véci, nebo se noveé vyjadiuje k jiz zminéné véci, a vznika
tak obsahové-pragmaticky celek. Tematicky blok je tvofen jednim nebo vice obsahové-
pragmatickymi celky (Millerova 1994: 40 — 68).

,»JSou (...) takova mista v textu, ktera nelze z hlediska syntaktické vystavby leckdy
interpretovat (...) (Mullerova 1994: 45).

Jazyk a vétna stavba tzce souvisi s myslenim a logikou mluvéiho. Reénik by mél
mit své myslenky pfedem uspofaddny, srozumitelné, prehledné¢ a jednosmyslné
formulovany. Pokud tomu tak neni, muze dochazet k riznym nepravidelnostem,
neustrojnostem a nemotivovanym chybam. Diilezité je fazeni slov ve vété. Aby nedoslo
k dvojznaénému vykladu, neméli bychom ve vypovédi klast vedle sebe tzv. faleSné

syntagmata/ nepravé vétné dvojice (Vyzvedavejte si véas vycistené odévy. Popsal
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ditkladné zamlcovand fakta. Komise projednala nepeclivé pripravenou zpravu.).
Dvojsmyslnosti se da zabranit pauzami ¢i slovosledem. Ale také 1ze zamérné stylizovat
vypoveéd’ tak, aby se dala chapat dvojim zptusobem, tzv. pythické vypovédi (Lotko 2004:
51 - 60).

V fec¢nickych projevech je vhodné obmeénovat jednotlivé typy vét. Nesmime své
myslenky sdé€lovat pfili§ primitivné, ale ani naopak znacn¢ slozité. Pouzivame tedy véty
jednoduché (obsahuji jednu predikaci), véty sloZzeneé (do struktury je zaclenéna véta/ véty
ve funkci vétného ¢lenu) a souvéti (souradné, podiadné). V z4jmu doplnéni a obsahového
obohaceni zakladni mySlenky mizeme do véty, souvéti vlozit mluvnicky nezaclenénou
¢ast promluvy — vsuvku (Rétorika, jak se bézné soudi, proziva nyni obdobi renesance.).
Pozor si musime davat jak na pietizenou vétnou stavbu (piili§ mnoho myslenek
V jednom vétném celku), tak i na nenasycenou vétnou stavbu (zbytecné¢ mnoho slov na
chudsi obsah sdéleni). Cestina se vyznacuje svym slovesnym (verbalnim) vyjadfovanim,
které je dynamictéjsi a vice osobni nez jmenné (nominalni). Vyjadfovani jmennému se
dava prednost v administrativnim, odborném a ¢astecné publicistickém stylu, je staticté;si
a neosobni (Lotko 2004: 51 - 60).

Nepravé vedlejsi véty jsou vétné konstrukce v koordina¢nim vztahu, ale po
formalni strance jsou hypotaktické, bud’ vztazné (Pak se ujal slova predseda viady, ktery
sezndamil pritomné s obsahem nového navrhu.), nebo spojkove (Po druhém roméanu svou
spisovatelskou praci prerusil, aby v ni jiZ nikdy nepokracoval.). Tyto konstrukce nejsou
soucasnou normou (kodifikaci) odmitany, jsou vysledkem siliciho prib¢hu formalni
hypotaktizace souvéti (hypotakticka spojeni vét jsou tésnéjsi). K typickym odchylkam od
pravidelné mluvnické stavby véty (syntaktické nedostatky fecnickych textl) patii
anakolut/ vysinuti z vétné konstrukce (Recnik, kdyz si uvédomil, co se mu prihodilo, bylo
mu trapné pokracovat v piedndsce. x spravné: Recnikovi bylo trapné pokracovat
Vv prrednadsce, kdyz si uveédomil, co se mu prihodilo.), kontaminace vazeb/ nespravna
vazba utvorend nezdmérnym kiizenim vazeb dvou riznych sloves (Zucastnili jsme se na
oslavach. x spravné: Ziicastnili jsme se oslav. Byli jsme na oslavdch.), zeugma/ nespravné
sptezeni riznych vazeb v jednu, zanedbani dvoji vazby (Vyslechli jsme predndsku a film
0 vesmiru. x spravné: Vyslechli jsme predndsku a videli film o vesmiru.) (Lotko 2004: 51
- 60).

Potadek slov ve vété v Cesting, slovosled fe¢nického projevu, neni ani pevné
urcen, ale neni ani UpIné€ libovolny. V klidné a citové neangazované véte, predevSim

oznamovaci, se postupuje od zndmého k neznamému — od vychodiska vypovédi/ tématu
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K jadru vypovédi/ rématu. Réma nemiZeme z véty vypustit a klademe ho na konec,
protoZe tam nové poslucha¢ ofekava. Pro srovnani uvadime vypoveéd s nespravnym
slovosledem (mén¢ zietelnd) a vypovéd s dodrzenim pravidla (jadro na konci sdélent)
(Vsechny tyto teoretické prdace nam dosud nepodavaji tak presné vysledky, aby mohly byt
Vv praxi uplatnéeny. Lépe: VSechny tyto teoretické prace nam dosud nepodévaji vysledky
tak presné, aby mohly byt uplatnény v praxi.). Spravnym slovosledem také odliSujeme
spojeni slov od ustaleného slovniho spojeni/ terminu (To je opravdu vysoky skok, ten se
ti povedl. x Nasi sportovci dosahli letos dobrych vysledkii ve skoku vysokém.) Pozménit
slovosled mizeme za G¢elem zdraznéni (Je to pracovnik svédomity a spolehlivy.), nebo
pokud jde o vyrazné citové zabarveni (Ty nebude$ poslouchat, ty kluku darebnd!) (Lotko
2004: 51 - 60).

Poradi vét v souvéti je vedeno sledem myslenek a logikou rozvijeni textu.
Vétosled ve véte slozené se tidi principy aktudlniho ¢lenéni, nebo je ur€ovan vyznamem
vét. VéEty vedlejsi nasleduji za svou vétou fidici/ postpozice, jsou-li jadrem vypovédi
(Informovali jsme ho o tom, Ze musi prijet jesté tento tyden.). Véta vedlejsi predchazi vétu
fidici/ antepozice, je-li vychodiskem vypovédi (Aby recnik mluvil kultivované, musi mit
primérené jazykové vzdelani.). Véty vedlejsi stojici uvniti véty fidici/ interpozice, ale
nem¢ly by naruSovat souvislé vnimani textu. RozliSujeme zavaznou antepozici pro véty
vedlejSi zietelové navozovaci (Pokud jde o mou praci, jsem zatim spokojen. Co se tyce
odmeény, dohodneme se pozdéji.), zavaznou postpozici pro véty vedlejsi privlastkové
(Rad posloucham prednasky, které obohacuji mé pozndni.), srovnavaci snez (Je
neodjizdi. Pospéste si, at nezmeSkdame prednadsku.) (Lotko 2004: 51 — 60).

Pti stylizaci projevu je nutné mit na paméti, ze hromadéni stejnych tvarii slov
(substantiv) ptisobi nelibozvucné, tézkopadné, az nesrozumitelné. Mizeme se naptiklad
setkat s hromadénim: slovesnych substantiv (Na poradu zaseddni bude jednani o dodani
energie.), instrumentali (Znackujeme ocislovanym Stitkem, upevnénym nylonovym
vlaknem v provrtaném hlavnim paprsku hrbetni ploutve.) nebo s genitivnimi Fetézci
(Upozornujeme na nutnost pozdéjsiho urceni platnosti zavaznosti uZiti nového zarizeni.).
Dulezita je také znalost rozdilu mezi trpnym rodem opisnym (o tom bylo iovoreno) a
zvratnym (o tom se hovorilo). Zatimco opisny trpny rod pusobi knizné, toporné a

Tvaroslovim se budeme zabyvat okrajové, zejména po strance formalni. Tedy

budeme sledovat konkrétni fe¢niky, zda v dané komunikacni situaci (pfi vystoupeni)

65



spravné uzivaji prislusné tvary slov (gramatické kategorie daného slovniho druhu,

deklinaci a konjugaci nevyjimaje).

6.1. Projev MiloSe JakeSe — z hlediska vétné stavby a tvaroslovi

U tohoto projevu je velice t¢zké oznacit ¢lenéni na promluvové tseky. A to jak
podle zvukové segmentace, tak podle syntaktickych vztaht. Text jsme se tedy nejprve
snazili rozdélit na tematické bloky (Pfiloha ¢. 1). Nyni budeme u vybranych tematickych
bloka délat rozbor. Z 1. tematického bloku se pokusime vyélenit obsahové-pragmatické
celky a za pomoci zvukové segmentace a syntaktickych vztahd, interpretovat dany text:
a na kraji mu rekli = podivali se ®» mame jesté malo kulturnich
domti fekli = h¥isté né = ale jesi chces$ stavét kulturni dim

na ten ti DAme. =

* byla tam dobrd hospoda keré& 3la rev... rekonstruovat = no
tak se rozhodl = postavit kulturni dim ponévadZ na ni mél =

na néj mél pomoc. =

» samodzrejmé Ze je spravny stavét kulturni domy = pac¢ lidé

se maji kde schazet kde bavit a tak dal. =

M ozow

* napristé chceme = abychom stimulovali ty narodni vybory CO

maj stavét. =

" no jesi mame zajem aby byl &isty potok = aby nepousdtéli
Spinavou vodu ®* no pak fekneme = JjesizZze postavite ¢&istirnu
» odpadni vody = dostanete reknéme sedumdesdt procent statni
subvenci. = dyZz ji nepostavite nedostanete NIC = a na druhy
vam subvenci nedame = nebo vam dame jesté subvenci na toto
* na jJiny zas a TO bude = ten statni zajem kery budeme
uplatnovat. = tedy chceme POzvednout ty narodni vybory = aby
SKutecné rozhodovaly o téch otédzkach obcanti = a = stejné tak
chceme aby ta nadrodni fronta se OZIVILA = DOle aby se ozivila

» aby PRacovaly samostatné ti organizace. =

* mnohy pracujou zahrddkari a = @ chovatelé drobného
zvitfectva MYslivei a daldi ale VSichni aby samostatné

pracovali. =
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= Ha = na té bazi ndrodni fronté i narodniho vyboru se ten
ZAjem sjednocoval v n&co VYustoval * my nechc... nemiiZeme =

nejsme proti tomu = ale co NAM pomtZou jenom kritici. =

" dyt my vime = Ze ® v praze nebo v plzni ¢&i jinde kolik je
tam SPINY = tedy ve vzduchu mdm na mysli kolik dje tam
kyslic¢niku si¥i&itého = to miZeme zmé&¥it = Vime to = no k

tomu nepotfebujeme aby nadm to nékdo rikal.

* my vime taky kdy to chceme REalizovat = kolik na to méame
jesi na to vibec mame Jjesi to mGZeme vibec udélat = mam na
mysli rGznad ta ekologickd hnuti = ale my pottebujem aby vzali

= prosté& = @ aby se sebrali feknéme a SLI VY&istit ten potok.

pomohli = a né = délali demonstrace ®* chodili po namé€stich
= 3 kriceli = prosté = @ udélejte = spalovnu * jinou spalovnu

v plzni nebo néco jiného takového.

" a3 mnozi lidé = si tedy tu demogracii pletou s tim = Ze oni
budou jen témi kritiky = a = urcovateli = co se ma dit v
spolec¢nosti a ti druzi Ze budou = to vykonavat. = a nebo sou
povinni to vykondvat co oni si preji = ne demogracie je
diskuse = a vétsina rozhodne = a ptrislusné organy rozhodnou
* a rozhodnou v ramci zadkonl = a zakony napristé chceme

tvorit vcetné Ustavy = ve vSendrodnich diskuzich.

= dlleZzité zakony = ktery se tyvkaj = kazZdého &lovéka tak je
pripravovéan i ndvrh = navrh = UGstavy = nové = v této diskuzi
* a KOneckoncth i stranické dokumenty pude k diskuzi névrh
stanov = novy ® zasady programu strany ®* a k diskuzi néavrh
socidlné-ekonomického rozvoje na pristi pétiletku a do roku

dva tisice pét.

* necht se 1idé vyjad¥i = ale nemAze ((se smichem)) si nékdo
myslet = Ze = JEDEN = JEDNOTLIVEC Ze jeho my$lenka musi byt
proti Vali vSech Uplatnéna. = to se nedd nic délat = a sou

ale takovi l1lidé = keti si mysli Ze to je jejich poslanim. =
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aby jen tu spolednost KRitizovali ZNepokojovali a POZadovali

aby se jednalo podle TOHO co oni si preji. = a ne jinak. =

Interpretace Casti textu z 1. tematického bloku:

Na kraji zjistili, ze maji malo kulturnich domii a rekli mu: hristé nepotrebujeme, ale na

stavbu kulturniho domu ti financni prispévek dame.

Byla tam hospoda vhodna k rekonstrukci, a tak se rozhodl postavit misto ni kulturni dim,

protoze na néj mél prislibenou pomoc.

Samoziejmé je spravné stavet kulturni domy, aby se lidé meli (misto — protoZe lidé se
maji) kde schazet a bavit se.

Do budoucna (misto — napiisté) chceme podnécovat (misto — stimulovat) ndrodni vybory
k tomu, co by mely stavet (nebo Do budoucna chceme dat moznosti narodnim vyboriim,

jakeé stavby by mély vznikat.)

Pokud mame zdajem o to, aby byl cisty potok, netekla (misto — nepoustéli) Spinava voda,
Fekneme: jestlize postavite cisticku (misto — Cistirnu) odpadni vody, dostanete statni
financni podporu (misto — subvenci). Pokud ji nepostavite, nedostanete nic. A na druhou
stavbu (misto eliptického vyjadieni — na druhy...) vam financéni podporu (misto —
subvenci) neddme. Pokra¢ovani v tomto misté je ovSem neinterpretovatelné, a tedy

nasleduje pasaz:

Tento statni zdajem budeme uplatiiovat, a chceme tim docilit toho, aby narodni vybory
(misto — pozvednout narodni vybory) rozhodovaly o otizkdach obcéanii. A také chceme
docilit toho, aby se narodni fronta dala do chodu (misto — ozivila) a aby organizace
pracovaly samostatné. Vsechny organizace by si mély vzit priklad (misto — mnohy
pracujou; ale vsichni aby pracovali) ze zahrdadkadrii, chovatelii drobného zvirectva,

myslivcii atd.

Narodni fronta a narodni vybor maji pokladat zaklady (misto — na té bazi) ke sjednoceni
zajmu a tvoreni (Misto — vyuastoval). Proti tomu nejsme (nechceme, nemiizeme byt). Ale

v cem pomiize jen kritika (kritici).
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Vzdyt my vime, kolik je v Praze, Plzni a jinde ve vzduchu Spiny — kyslicniku siricitého.
Muizeme to zmérit, ale my to vime. K tomu nepotiebujeme, aby nam to nékdo vikal (meril

a sdeloval).

My také vime, kdy vSechna opatieni chceme realizovat. Jakeé jsou nase prostiedky, jestli
vithec mame dostatecné prostredky. Zda miizeme patricné kroky realizovat z hlediska
ekologie (ekologickeho hnuti). Ale hlavné potrebujeme pomoc od lidi. (Aby se sebrali a
sli vycistit ten potok). A ne, aby delali demonstrace, chodili po naméstich a kriceli:

udelejte spalovnu, jinou spalovnu v Plzni. A tak podobne.

Mnozi lidé vidi v demokracii moznost byt kritiky, urcovat, co se ma ve spolecnosti dit.
Jedni budou rozhodovat a druzi budou rozhodnuti vykonévat. Budou povinni vykonavat,
co si jedni preji. Ale to se pletou. Demokracie je diskuze. A rozhoduje vétsina a prislusné

organy v ramci zakonil.

Zakony, vcetné ustavy, chceme do budoucna tvorit ve vSendrodnich diskuzich. Jsou to
dulezite zdkony, které se tykaji kazdého cloveka. A tak je v této diskuzi pripravovan i
navrh nové ustavy. A koneckoncu jsou tak pripravovany i stranické dokumenty: novy
navrh stanov, zasady programu strany a navrh socidlné-ekonomického rozvoje na pristi

peétiletku a do roku dva tisice pet.

Necht' se k tomu lidé vyjadri. Ale nikdo si nemiize myslet, Ze myslenka jednoho,
JEDNOTLIVCE musi byt proti viili viech UPLATNENA. To je nemozné! Ale jsou taci,
kteri si mysli, ze je to jejich poslani. Chtéji jen KRITIZOVAT, ZNEPOKOJOVAT
SPOLECNOST A POZADOVAT, aby se jednalo podle toho, co si sami preji, podle niceho
jiného!

Muzeme zcela zietelné vidét, Ze interpretace Casti projevu neni zcela jednoducha,
jednoznacna a jasna. Nékteré fe¢nikovy vyrazy jsou neadekvatni a obtizné k pochopeni.

Naptiklad véta:

ssamodztejmé Ze je spravny staveét kulturni domy = pac lidé
se maji kde schazet kde bavit a tak dal. =

by nedavala v tomto vyznamu smysl. Re¢nik by musel fict bud’:

Samoziejmé, Ze je spravné stavet kulturni domy, protoze lidé se pak maji kde schézet a

bavit se.
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nebo:

Samozriejmé je spravné stavet kulturni domy, aby se lidé meli kde schazet a bavit se.
popiipade:

Samozrejmé je spravné stavet kulturni domy, at’ se maji lidé kde schazet a bavit se.

a nebo:

Samozrejmé je spravné stavet kulturni domy, ve kterych se mohou lidé bavit a schazet se.
Ani tento Gsek nema jednoznaénou interpretaci:

* ne demogracie je diskuse = a vétsSina rozhodne ® a prislusné
organy rozhodnou = a rozhodnou v ramci =zédkond = a zéakony
napristé chceme tvorit vcéetné Ustavy = ve vsSenarodnich
diskuzich. = dualeZzité =zadkony = ktery se tvkaj = kazdého
¢lovéka tak je pripravovan 1 navrh = nadvrh = Ustavy = nové
= v této diskuzi = a KOneckonctd i stranické dokumenty pude
k diskuzi ndvrh stanov = novy = zéadsady programu strany = a

k diskuzi navrh socidlné-ekonomického rozvoje na pristi

pétiletku a do roku dva tisice pét. =

Demokracie je diskuze a vétsina rozhodne a prislusné organy rozhodnou a rozhodnou v
ramci zakonii a zakony napristé chceme tvorit véetné ustavy ve vSenarodnich diskuzich.
Duilezité zakony, které se tykaji kazdého clovéka. Tak. Je pripravovan i navrh nové Ustavy
v této diskuzi a koneckoncii i stranické dokumenty. K diskuzi pujdou: novy navrh stanov,
zasady programu strany a navrh socialné-ekonomického rozvoje na pristi petiletku a do

roku dva tisice pet.
nebo:

Demokracie je diskuze a vétsina rozhodne a prislusné organy rozhodnou a rozhodnou v
ramci zdakonii a zakony napristé chceme tvorit véetné ustavy ve vSenarodnich diskuzich.
Dulezite zakony, které se tykaji kazdého cloveka, a tak je pripravovan i navrh noveé ustavy
v této diskuzi. A koneckoncui i stranické dokumenty — piijde k diskuzi navrh stanov, nové
zasady programu. A (dal8i) k diskuzi — ndvrh socialné-ekonomického rozvoje na pristi

pétiletku a do roku dva tisice pét.
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Déle budeme v textu hledat nepravidelnosti, neustrojnosti a nemotivované chyby.
V textu jsme nenasli Zadna faleSna syntagmata. Podle naSeho nazoru text neobsahuje ani
zadné pythické vypovédi. Tedy vSechny vypovédi, které lze chipat dvojsmysiné a
interpretovat je riznymi zpusoby, vznikly ne zdmérnou stylizaci. V textu se objevuji:

Vsuvka:

* V endéer ((minéno NDR)) = je zaméstnano TAKTO jako soukromi
podnikatelé tedy soukromnici ne podnikatelé to je velky slovo

* je zamé&stnano celkem STYRYstat¥icet tisic osob

Pretizena vétna stavba:

* a dnes samodzrejmé = by rad béhal ve své... ke své... po
svété = a délal mesid... mesid3e = jo ® spojoval se kdekym
* byl jednim z prvnich ktery dyZz havel opustil vézeni tak mu
Sel blahopfat ze je z vézeni propustén = Jjo ale = hlasi se
Zze Jje komunista = pravej komunista = kdyZz mél tomasek
narozeniny = samodzfejme oficielné je t¥eba mu napsat ®* no
ale dubcek mu Sel osobné blahoptat = navstivil arcibiskupstvi
aby mu blahopt¥dl = jo = no vidite na jaké BAzi je = tedy je
to jesSté baze socialismu? = my proti tomaskovi samodzrejmé
nic nemadme Jje to predstavitel cirkve musime ho tak

respektovat. =

Nenasycena vétna stavba:

= Ze treba ta OBroda to Jjsou ty byvali ¢&lenové strany ae
nejsou to jen byvali ¢&¢lenové strany * uzZz to organizujil po
krajich vytvari odbocky = po okresech vytvari odbocky = kde
sou takovi vySSi funkciona?¥i kery se citi uk¥ivdéni = kte¥i
odesli ze strany bud byli vySkrtnuti nebo byli vylouceny a

pritahuji k sobé i nékteré mladé lidi. =
Anakolut:
* to je proces bych frekl kerym se ne kazdy dost vyzna. =

» kridtce receno jejich cilem je jeden = Ze odmitnout vedouct

tlohu strany =
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Kontaminace vazeb (byl pfijat; nemizeme piijmouti):

* coz my nemizeme prijat ponaé¢ to neodpovidid = neodpovida

skuteénosti. =
(varoval pied otazkami, stavél na otdzkach):
* a varoval tam na nékerych otazkach Ze jo =

Slovosled, ktery neodpovida postupu od vychodiska vypovédi/ tématu k jadru vypovédi/

rématu, se pouziva predevsim, jde-li o:
Zdiiraznéni:

* ale nemize ((se smichem)) si nékdo myslet = Ze = JEDEN =
JEDNOTLIVEC Ze jeho mysSlenka musi byt proti VGli wvSech

Uplatnéna. =

Uvedeme jen nékolik ptikladii vétosledu:

Postpozice pro vétu vedlejsi, je-li jadrem vypovedi:

* no k tomu nepotrebujeme aby nam to nékdo ¥ikal. =
Zavazné postpozice pro vétu vedlejsi:

- privlastkovou:

= byla tam dobra hospoda kera Sla rev... rekonstruovat -
- srovnavaci s nez:

» 1lidé povazZujou ten Zivot = bez toho rizika = a s pohodlim

za vyhodnéjsi nez si vydélat vo pétset korun vic. =
Antepozice pro vétu vedlejsi, je-li vychodiskem vypovédi:

= a protoze se ukazalo Ze NENI SCHOPEN = Uklidnit tu
spoleénost = NAjit vychodiska = no tak ho ta strana sesadila

* jako neschopnvho ¢lovéka =

= abychom byli schopni = fict kazdému = tys udélal toto

prislusi ti toto = tys udélal to prislus$i ti to =
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Autor projevu nepouziva hromadéni stejnych tvard slov: dé&jovych substantiv,

instrumentald, genitivnich fetézct.

MIluvenostni syntax je spojovana s prostésdélovacim stylem, coz v tomto piipadé
plati obzvlast. Nedostatetna pfipravenost komunikatu ndm ztizila pfesné vymezeni
hranic vypovédnich celkll. Snazili jsme se vychdzet hlavné z intonace mluvciho a jeho
logickych pauz, do jisté miry i ze syntaktickych vztahti mezi lexikalnimi jednotkami a
predevs§im z vyznamovych obsahové-pragmatickych celkt.

Z hlediska tvaroslovného se v projevu objevuje mnoho nespravné uzitych tvari
slovnich druht. Jde o morfologické jevy hovorové, obecnéCeské i nespisovné. V
nejvetsim méfitku miZzeme nalézt vyrazy se zménou -€ vV -y, 0 kterych jsme se jiZ
zminovali v kapitole 5. Jde o nedodrzeni gramatického rodu - maskulina, feminina a
neutra, ¢i gramatického ¢isla - singularu, pluralu pii deklinaci tvaru. Naptiklad:

* aby PRacovaly samostatné til organizace. =
= jJaky maji plany jaky maji cile programy to jsme dali

koneckonct v informaci. =

= vice stran ktery né = pracuji na bazi narodni fronty = ale
kery BOJUJOU o politickou moc.

» uréity ODnarodnéni =

* a o jiny otazky =

embargo na dovoz uré&ityho zbozZi kery jinak =

= v téch socialistickych zemich probihaj tak jako u nas

sloZzity procesy. = velice slozZity procesy. =
Nejcastéji uzivané hovorové vyrazy (tvary sloves) jsou:

* bliz tyhlety zéalezitosti = kery se tykaj v praze ale oni

bohuzel se rozsif¥ujou do v3ech krajt =

» vice stran ktery né = pracuji na bazi narodni fronty = ale

kery BOJUJOU o politickou moc. =
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Slovesa rozsirovat a bojovat patii do 3. slovesné tfidy, vzor kupovat, ve které je za
spisovny tvar pro 3. osobu pluralu povazovano zakonceni -i. Tvary rozsirujou a bojujou

jsou proto hovorové, spravné tvary znéji rozsiruji, bojuji.
Uzité obecnéceské morfologické jevy:

» v té&ch socialistickych =zemich probthaj tak jako u nas

slozity procesy. = velice slozity procesy. =

Sloveso probihat patii do 5. slovesné tiidy, vzor délat, ve které je za spisovny tvar pro 3.
osobu pluralu povazovano zakonceni -i; Tedy spravné tvar slovesa zni (procesy)

probihaji.

Nékolikrat se v projevu také objevuje tvar bysme (méli rozdavat), bysme (meli délat).
Tento nekorektni tvar kondicionalu pro 1. osobu pluralu zni spravné: bychom, v dnedni
dobé se bohuzel ¢im dal ¢astéji bézné pouziva v mluvené podobé tvar bysme. V piipadé

naSeho fecnika bude pouziti tohoto vyrazu souviset také s pfesahem do slovenstiny.
Dalsi obecnécesky morfologicky jev:

* asi je tfeba s nimi mluvit. = KDO md& s nima mluvit. = no

ASI mad s nima mluvit =

Je zde uZita koncovka 7. p&du plurdlu -ma, ktera pronika z nespisovné oblasti az do

hovorové. Spravné: ma s nimi mluvit.
Za nespisovné, nekorektni povazujeme:
* coz my nemlzeme p¥ijat ponac¢ to neodpovidg =

Misto tvaru slovesa v 1. osob¢€ pluralu my nemiizeme pijmouti, je pouZit nespravny tvar,

tvar pticesti trpného prijat.
Nespravné uZiti padu v nasledujici véteé:

* j4 nechci tady rozebirat = bliZz tyhlety zalezitosti = kery
se tykaj v praze ale oni bohuZel se roz3itujou do vech kraju

Spravné véta zni: Zalezitosti, které se tykaji Prahy. Jde o uZiti tvaru v Praze (6. pad),

misto tvaru Prahy (2. pad).
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Jak po strance tvaroslovng, tak po strance mluvenostni syntaxe, se o fe¢nikovi

neda prohlasit, Ze je to klasicky rétor.

6.2. Projev Jifiho Paroubka — z hlediska vétné stavby a tvaroslovi

U druhého projevu je mnohem snazsi rozélenit jej na promluvové useky. A to jak
podle zvukové segmentace a syntaktickych vztahd, tak i podle obsahové-pragmatickych
celkt. Text jsme tedy opét nejprve rozClenili na tematické bloky (Ptiloha ¢. 2). Nyni
budeme u tematickych blokt dé€lat analyzu vétné stavby. Interpretovat dany text neni
zapotiebi. Myslenky jsou uspofadané, srozumitelné a piehledné. 1 tak muze dojit k
ur¢itym nemotivovanym chybam a nepravidelnostem.

V textu neni pfetiZend, ani nenasycend vétna stavba. K nepochopeni myslenek
vSak muze dochazet kvili nedofecené, opravované a neucelené vypovédi a odboceni od

zakladniho tématu:

= j4 bych cht&l ¥ici Ze to byl boj = proti VSEM. = musim
Fict zZe bohuzel také proti médiim = aspon radé bi... vliidi...
lidi v médiich = novindfim kte?i pracovali v Zoldu obcanské
demokratické strany = typu pant Stajgrvalda((minéno Karel
Steigerwald)) tuny ((minéno Jan Tuna) mal... martina komarka

((minéno Martin Koméarek)) a nékterych dalSich.

* jinak musim ¥ict Ze Ffada 1idi v médiich = pracovala mysim

si korektné a = musim jim podékovat.

jesté k tém LIdem v téch médiich ktet¥i pracovali ve prospéch
6 dé es ((miné&no ODS)) velice zjem... zjevné bych jmenoval

pana Kmentu ((minéno Jaroslav Kmenta)) .

* byl to tedy boj proti = &asti 1idi v médiich = proti
jednotné fronté =zlocincid typu = krejcire ((minéno Radovan
Krej¢i?¥)) = 1hatt typu kubiceho ((minéno Jan Kubice) =

mocichtivé 6 dé es =
Vsuvka:

* Jjinak musim fict Ze Frada 1lidi v médiich = pracovala mysim

SI korektn& a = musim jim pod&kovat.
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Recnik dodrzuje postup od vychodiska vypovédi/ tématu k jadru vypovédi/ rématu. Jen

pro piiklad uvedeme:
Zavaznou postpozici pro vétu vedlejsi piivlastkovou (ktera je jadrem vypovédi):

* j4 bych @ = pfedev3im chtél = v tuhle chvili POdeékovat =

nasSim volic¢tm ktefi = nam = nas takovymto zpusobem =

podpofili (...)
Antepozici pro vétu vedlejsi, je-li vychodiskem vypovédi:

* dyz ani toto nepomohlo = sé&hla &édées k jinym metodam = k

projevim nésili = pomluvam = osoCovani. =

Autor projevu uzZ pouZiva vice tzv. hromadéni slovnich druhd jmennych, coz mize

pusobit na posluchace stroze a nelibozvucné:

» vratili zme se k zésadové politice = moderni evropské

socidlné demokratické strany. =

* nikdy jsem nezasahoval do prdce orgdnt ¢innych = v trestnim

fizeni. naopak. =
= pred volbami = aby toto evidentni = a opakované porusovani
pravniho tradu =

neprokdzanymi absurdnimi pomluvami = informacemi = o tGdajném
sexudlnim zneuzivani nezletilé divky = moji osobou = zapojeni
¢lent sociadlni demokracie i mé = do Udajné = udajné zapojenit
= ¢lentt socidlni demokracie i mé = do vrazdy = pana mrazka

((minéno Frantisek Mrazek)) a dals$i smySlenosti. =

A také se vyjadiuje pomoci trpneho rodu opisného, coz mutze pusobit knizn¢:
* jiz nemohlo byt prokadzano =

" a to bezodkladné to je nutno podat =

V projevu se z hlediska vétné stavby objevuje nékolik nedostatkt. Podle zvukove
segmentace se d4 zcela naprosto presné mluveny projev rozélenit. Re¢nik dodrzuje témét
vZdy pravidla intonace, a tak je projev po strance syntaktické i vyznamové srozumitelny

a jasny. Jak po strance syntaktické, tak po strance tvaroslovné netrpi projev vétSimi
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vadami. AZ na odboceni od tématu, je mysleni fe¢nika po jazykové strance prehledné
formulované a uspofadané. Ve srovnani s prvnim textem nemuize mit vnimatel problém s

orientaci v projevu.
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7. LEXIKALNI STRANKA RECNICKYCH PROJEVU

,,Optimus orator est, qui paucis verbis plurima dicit* (Nejlepsi je recnik, ktery madlo slovy
hodné rekne) (Lotko 2004: 36). K piesnému, stru¢nému, vystiznému a piiméfenému
vyjadfovani potiebujeme mit bohatou slovni zasobu. Zcela pfesné kvantitativni Gdaje o
lexiku pfirozenych jazykd neexistuji. Neustdle vznikaji novd slova (neologismy,
okazionalismy) a néktera zanikaji (archaismy). Jazyk jednotlivce (idiolekt) obsahuje
aktivni a pasivni slovni zasobu, tedy slova, kterd uzivame a slova, kterym jen rozumime
(tamtéz).

RozliSujeme také zastaralé a Zivéa slova. Naptiklad ptehnana fe¢nikova snaha o
vyttibenost projevu, tzv. hyperkorektnost, vede ke kniznimu, az archaickému vyjadfovani
(jest pravdou, se jali diskutovati). Zptisob naseho vyjadieni bychom méli ptizptsobovat
novym zménam V jazykovém spoleCenstvi, kterého jsme soucasti (maltretovat,
beznarocny a dnesni trapit, nendrocny) (Lotko 2004: 35 — 49).

Reénik si musi uvédomit, Ze k nedorozuméni vede i pouzivani viceznaénych slov.
Mnohoznacnost projevu tedy ovliviwuji kuptikladu univerbismy (ddlkar — dalkove
studujici, skokan do dalky; bézec dlouhych trati; Fidic¢ dalkové automobilové prepravy),
typicky hovorové prostiedky. Pouzita slova maji i konota¢ni vyznam vedle svého
pojmoveho (nociondlniho) vyznamu. Jde o vztah mezi jazykovym prostiedkem a
uzivateli jazyka zahrnujicim expresivitu, postoj komunikanta, kontaktovost, esteti¢nost,
obraznost atd. Jsou to vyznamy asociativni povahy (napiiklad z negativniho na pozitivni
konotativni vyznam piesla slova jako disident, chartista, soukromnik) (Lotko 2004: 35 —
49).

Synonyma zajistuji pestrost a podnétnost projevil. Reénik, jenz bezdivodné
opakuje stejna slova (slovni zaklady), dava najevo, ze nepfili§ vénuje pozornost stylizaci
svych textll a ma sklon K $ablonovitému, stereotypnimu vyjadiovani (7yto riizné nazory
se riizni svymi vychodisky.). Reénikova znalost synonym umozituje vétsi pohotovost ve
vyjadfovani a schopnost volby adekvatnich, vystiznych slov. Naopak paronyma mohou
byt komplikaci pro projev, nebot’ se jen minimalné¢ 1isi formou, ale jejich vyznamovy
rozdil je velky (chodit — hodit — vodit — rodit — kompot — komplot — kompost, povédomi —
podvédomi; sivy — siny, adaptovat — adoptovat; mise — misie; operator — operatér).

Nevhodné uzity vyraz znamena Spatnou znalost jazyka, mtze se stat i nedorozumeénim a
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vyvolat az komicky u¢inek (Zavodnik Novéak je potentnim kandidatem na medaili.) (Lotko
2004: 35 - 49).

Dobie ovladat slovni zdsobu znamena také spravné spojovat lexikalni jednotky ve
vypovédni celky (kompatibilita slov), coZ je Gzce spojeno se sémantikou (napiiklad
slovo hra ma v soucasné ¢estiné 10 vyznamut a velkou spojovatelnost — détska hra,
hazardni hra, presilova hra, divadelni hra, rozhlasova hra, hra na housle, hra se slovy,
hra svetla, hra osudu. Chybnymi spojenimi jsou napiiklad potencialni moznost, lidova
demokracie, strucny brifink, exempldrni priklad, priorita ¢islo jedna apod. (Lotko 2004:
35 - 49).

Frazémy jsou ustalena spojeni vice prvkd, obvykle slov, ktera se vyznacuji
sémantickou ¢i gramatickou anomalii (Cvréek 2015). Pro ozvlastnéni také funguji nove
frazémy ¢i kvazifrazémy, které maji zaujmout posluchace a vytrhnout je z kazdodenni
slovni rutiny. Ok¥idlena slova/ nevétna i vétna ustalena spojeni fe¢nicky text patetizuji
(slzavé udoli; obét viastniho rozumu, Mylit se je lidské.). OvSem s ustalenymi spojenimi
se musi zachazet opatrné, ve vet$i mife otupuji naSe smysly a stavaji se z nich klisé (ottelé,
frazovité slovni obraty) (Lotko 2004).

Jak jiz bylo nékolikrat feceno, cilem rétora neni pouze prosté sdélovani, ale také
pusobeni na posluchace, jeho ptesvédCovani a ziskavani. Zakladni vlastnosti mluveného
projevu je sugestivnost. Dosahujeme ji vyuzitim specifickych jazykovych prostiedkt —
fecnickych figur, které zvysuji podnétnost, nazornost i dramati¢nost (Krobotova 2000).
Existuje mnoho zpiisobu jejich téidéni, my budeme vychazet z klasifikace M. Krobotove
(2000: 115 - 132), E. Lotka (2004: 95 — 115) a J. Mistrika (1987: 113 — 116).

Sugestivni prostredky odrazeji viili mluvciho, stimuluji, upoutavaji pozornost a
ziskavaji posluchace, jsou to tzv. beletrizujici prvky. Napiiklad se jedna o perisologii (zle
— nedobre); hyperbolu/ nadsazku (prosim tisickrdat za odpusteni); pleonasmus/
hromadéni synonym (chtéji odpoveédne, klidne, tvorivé pracovat; chtéji promysiené,
seriozné a perspektivné resit problémy); akumulaci/ shrnuti rozmérného pleonasmu (Spi
vSechny lesy, pole, louky, lidé, mésta, spi cely svet); explikaci/ zvlastni druh zdtraznéni
(tvrdi/ jsem to viera, tvrdim to dnes a budu to tvrdit i zitra). Sugestivnosti projevu se
dosahuje obzvlast casto opakovanim jazykového vyjadreni. Mize jit o rozSiFené
opakovani/ opakovany vyraz se dale rozviji (zacinaji pracovat, zacinaji cilevédomé
Jjsme vds ditrazné Zadali), epizeuxis/ opakovani slova ve stejnéem tvaru (nevim, nevim, zda

je to pravda), anaforu/ opakovani stejného vyrazu na zacatku vét (pecoval o lidi, pecoval
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0 rodinu, pecoval o znamé, pecoval o vSechny kolem sebe), diaforu/ opakovani vyrazt
ve fiktivnim dialogu (Tvrdili, zZe jejich ciny jsou motivovany prdtelstvim a snahou pomoci.
Ale jakym pratelstvim, jakou pomoci?), tautologii/ opakovéani slova ve stejné podobé
nebo v jeho slovotvorné (gramatické) obméné ke zddraznéni jeho vyznamu (zéZce,
pretézce bojoval), anadiplozi/ opakovani téhoz slova na zacatku véty a na konci véty
ptedchazejici (Vzpominam na ndadherny den. Den, ktery navzdy utkvéel v mé pameéti.),
epanalepsi/ opétovny zacatek vypoveédi (O matku, o matku vidy pozorné pecoval),
antimetaboli/ opakovani protikladnych pojmi ve dvou shodnych syntaktickych
konstrukcich v opa¢ném poiadku (Nerikej vidy vse, co vis, ale vidy bys mél védét, co
Fikas.), symploku/ spojeni opakovacich figur v jedné vété, souvéti nebo sledu vét (Co je
zakladem manzelstvi? Opravdova laska. Co je zakladem lasky? Vzajemne pochopeni
obou partneri.), epanados/ opakovani véty v obraceném sledu, posledni slovo jedné véty
je prvnim slovem véty nasledujici (Nediislednost se projevit musela, musela se projevit
nediislednost.), kyklos/ opakovani vyraza na zacatku i na konci useku promluvy (Mir,
mir, chceme mir!), epanaforicky fetéz (Jdeme za nim, protoze mu verime, vérime mu,
protoze hod dobie zname.), syntakticky paralelismus/ opakovani stejnych nebo
podobnych vétnych konstrukci (7o je prave to, co se musime ucit. To je prave to, co
postradame. To je pravé to, ceho se nam nedostdva.) a chiasmus/ druh syntaktického
paralelismu, jedna z vétnych struktur ma opaény slovosled (okamzik blaZenosti a
blazenost okamziku) aj. Sugestivnim prostiedkem jsou také citaty, které musime piesné
interpretovat a oznacit jejich zacatek a konec (Krobotova 2000). Mizeme se jimi
odvoléavat na odbornika v dané oblasti z historie i soucasnosti (Buchtovd 2006: 115).
Urcitym ukazatelem humanizace vzdé€lani jsou tzv. citatové vyrazy/ kulturni frazémy
(mluvit ex abrupto = mluvit spatra,; odsuzovat nékoho a priori = odsuzovat nékoho
predem; Fici néco bona fide = rici néco bez zIého Umyslu; diskutovat in medias res =
diskutovat primo kveéci...) ( (Lotko 2004). Jako ptislovi intelektudli je oznacovan tzv.
aforismus/ malo slovy vyjadifime mnoho (Vysoka Zivotni uroven spociva vtom, ze
vydavame penize, které jeste nemame, za veci, které nepotrebujeme, abychom imponovali
lidem, které nesnaSime.(Orson Welles) (Buchtova 2006: 116).

Emfatické prostfedky zrcadli cit mluvciho, jeho citové zaujeti a zakladem je
spontannost. Mezi né patii zvolani (Pry¢ se vsi nerozhodnosti!), Feénicka otazkal/
formalni otazka, na kterou neocekdvame odpoved’ (Opravdu se miizeme na takové lidi
spolehnout?), Fe¢nicka odpovéd’/ je spojena s fe¢nickou otazkou, na kterou mluvéi sam

reaguje (Je treba k tomu jesté néco dodat? Ne, neni, véc je jasna.), eliptické vyjadieni
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(ted anebo nikdy), apoziopeze/ nezodpovézeni zapocaté vypoveédi (Krasna krajina, dobii
lidé, jen...), exklamace/ zvolani s citovym vztahem k vypovédi (Zacnéme konecné redlné
uvaZzovat!). Mezi emfatické prostfedky fadime i zamé&rné poruseni mluvnické vazby
(Chudak neboha. Kluk zatrolena.) a preruseni vypovédi (Kdyby si to uvédomil zavcas ...
na zacatku... pred rokem... pred dvéma lety..."), avsak musime jich uzivat opatrné¢ a
vyvarovat se teatralnosti (Krobotova 2000).

Nazorné prostiedky potvrzuji nase vyjadieni. Uplatiuji se predevsim
Vv projevech nauc¢ného a agitacniho charakteru (pfednaska, polemika, politicky projev).
Nazorné je napiiklad nahrazeni jednoduchych vyrazi frazeologickymi jednotkami.
Mluvime zde o pFirovnani (Tvrdohlavy jako beran.), réeni (Byt trnem v oku.), p¥islovi
(Bez prace nejsou kolace.), anekdoty, bajky, paraboly, osobni zazitky, ale také nepiima
pojmenovani — metafora, metonymie, synekdocha, personifikace (Krobotova 2000).
Vyraznéj§im nazornym prostiedkem je priklad nebo vypravéni. Prakticky a nazorné tak
pfiblizime posluchaciim své nabité teoretické védomosti, poznatky a zkuSenosti
(Buchtova 2006: 107 — 108). V rozsahlejsich fe¢nickych textech se pouZivaji exkurzy/
zlomy stylistickych rovin. V expresivné ladénych projevech mizeme objevit i aluze/
nepiimé naznaceni skutecnosti (Vy dobre vite, co mam na mysli. Doufam, Ze vam nemusim
vSechno podrobné vysvétlovat.). Dale sem zafazujeme antitezi/ dva pojmy stojici proti
sob¢ ve vypovéedich (teorie a na druhé strané praxe; predpoklad a oproti tomu vysledek;
mit chladnou hlavu a horké srdce), apozici/ oznaceni téZe piedstavy riznym zpisobem,
nékdy ve formé vsuvky (Hudba Bedricha Smetany, naseho nejverSiho skladatele, nas
bude na této cesté provdzet.), katachrézi/ prenesené pojmenovani vzniklé spojenim
logicky nespojitelného (hluboka mélcina, zub casu, ostrad slova) (Krobotova 2000).

Dramatické prostiredky udrzuji stalé napéti projevu, a €ini jej tak piitazlivéjSim
pro posluchacée, i pro ty nejmensi. Jde napiiklad o gradaci, tzv. klimax/ zesileni
vyznamu, nebo antiklimax/ zeslabeni vyznamu, litotes/ zjemnujici prostiedek (je
negace (nemohl nesouhlasit, nedalo se neprijit). Za prostfedek piinaSejici napéti
povazujeme sustentio/ piekvapujici zvrat na hranici dvou vét, ¢asto odporovacich (I ja
sam souhlasim s tim, aby se o véci hovorilo — nemohu vSak souhlasit stim, aby...)
(Krobotovéa 2000). Dramatiza¢ni funkci ma ovsem také antifraze/ véc nebo jeji vlastnost
pojmenujeme (Casto ironicky) protikladnym slovem (Ano, to jsou opravdu jen
malickosti!... = ve smyslu zasadni véci) (Lotko 2004). Antifraze mize vychazet z ironie/

vazné podané sdé€leni, kterému se v pozadi vysmivadme, a jesté silngj$i neZ ironie je
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sarkasmus/ bodavy, kousavy vysméch (Buchtova 2006: 115). Dramatizujici otdzkou je
dubitace/ fe¢nik ji poklada pti vrcholeni obsahové ¢asti a obraci se k publiku ,,0 radu®
(Co si o tom vsem mame myslet? Jak tyto nedostatky urychlené odstranit?). Tato figura
se blizi navésti/ zamérné vsunuta replika, ktera ma podnécovat poslucha¢ovu pozornost
a zvidavost (4si budete prekvapeni, kdyz vam reknu, Ze...; Ale nyni dobre poslouchejte,
co vam povim). Naopak vyneché-li fe¢nik zamérné, ptedstirané vypoveéd, ¢imz na danou
skute¢nost upozorni, jde 0 paralepsi (Nebudu zde o véci hovorit podrobné, na co by to
vSechno bylo) (Lotko 2004).

Ozdobné specifické Fe¢nické prostiedky patetizuji a aktualizuji projev, ¢ini jej
neotfelym a napaditym, kazdy fec¢nik by mél zvazit jejich vhodnost. Zaclenit sem mizeme
enallagé/ zména slovosledu (studené kriipéje potu misto kriipéje studeného potu) (Lotko
2004). Také epiteton ornans/ basnicky ptivlastek (zbrojny krok, rozvodnény cas), jenz
odliSujeme od epiteton constans (rizové sny, bledy mésic), pozor si musime dat na
frazovitost vyjadieni (neutuchajici sila, nehynouci zésluhy). DalSimi ozdobnymi
prostiedky jsou perifraze/ opisné a nepiimé vyjadieni (Krajina tulipanit = Holandsko,
zemé vychdzejiciho slunce = Japonsko), antifraze/ zaloZzend na antonymii (laska na
posledni pohled), eufemismus/ zjemnéni vyjadieni (odejit na vécnost = zemrit),
oxymaron/ spojeni slov, ktera se navzajem vylucuji, odporuji si (chudy bohdc, verejné
tajemstvi, Ziva mrtvola), druh oxymorénu - contradictio in adiecto/ protifeceni
v piivlastku (mensi polovina), paradox/ protimysIné tvrzeni (Zadnd odpovéd — taky
odpoved) (Krobotova 2000).

Reénické figury maji aktualizujici funkci. Nejde tedy pouze o formalni ozdobu
feci, ale o aktivni zasah fec¢nika do hloubéji poznané skute¢nosti (Lotko 2004). ,,Recnicky
prejav bez Specifickych prostriedkov je ako pieser bez melsdie, inymi slovami, taky prejav
nie je recnickym prejavom** (Mistrik 1987: 116).

V rétorickych projevech maji néktera slova zvlastni funkce. Kontinuitu textovych
jednotek a vyjadieni jejich vzajemného vztahu zajistuji konektory. Konektory vlastni
(vztahy aditivni/ slucovaci, adverzativni/ odporovaci, alternativni/ vyluovaci a
kauzalni/ pfic¢ina, duvod, ucel, pfipustka), konektory implikativni — ptipojuji textové
jednotky ktomu, co ztextu vyplyva (jen, jeste, predevsim, rovnéz, také, zejména,
zvlaste...), konektory kompozi¢ni — urcuji zacatek a konec, vysvétleni a vycet (v ivodu
je nutno vici...; na zaver vykladu chci...; uvedu nékolik typickych prikladu, vsechny tyto
pripady ukazuji...; predevsim sem patri...). Textové orientatory nam, jak sdm nazev

fika, pomahaji v orientaci v Case a prostoru textu (dosud, navic, tam, vy3e, zde; na prvnim
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misté uvedeme...; vratme se nyni...) (Lotko 2004). K navazani, udrzeni i ukonceni
kontaktu s posluchacem slouzi kontaktové prostiedky (no, no tak, tedy, nuze, ano, jiste,
urcite, vite, vSichni vime, podivejte se, poslySte, dékuji (za pozornost) (tamtéz) a
oslovovani — na zaatku vystoupeni (VdzZeni pratelé, mili hosté...), osobni kontakt
s pouzitim 2. osoby plurdlu (Jist¢é se mnou souhlasite. Miizete se domnivat) a
inkluzivniho plurdlu (Musime si poloZit otdzku. Miizeme se zamyslet nad tim.) (Buchtova
2006: 106 — 107).

PouZiva-li ovSem fe¢nik kontaktové prostifedky Casto a stereotypné, mohou byt
brany jako feénicky zlozvyk/ rétorickd manyra. Mohou se stat slovnimi vycpavkami/
slovni vatou (Lotko 2004)/ expletiva/ prazdne vyplnkové slova (Mistrik 1987: 113), jsou
to parazitujici vétné prvky (prosté, tak rikajic, abych tak rekl, prosim pékné, ten, teda,
takto, totiZ) a hezitaénimi zvuky (hm, mhm, ee, ha, mmm, ada) (Lotko 2004). Dovétky/
stimulujici slova, jsou slova provokativni, povzbuzujici, kontaktové (Ze?; no ne?; ano?;
opravdu?). Neméla by se pouzivat ani nevhodna cizi slova/ barbarismy, kterd jsou
znakem nevzdélanosti, téZkopadnosti a nekulturnosti. Slova, zvraty, nebo konstrukce,
které nepotiebujeme, protoZze mame na misto nich vlastni jazykové prostiedky. Pozor také
na vulgarismy/ hruba, neslusna, urazliva slova, ktera nepatfi do vetejnych projevi, avsak
jejich frekvence stéle stoupa (Mistrik 1987).

Obtizné je nejen hovofit spatra, bez pisemného podkladu, ale 1 pfednaset predem
publikem. Pfi spontannich projevech se do feci prirozené dostane vic jazykovych kazi,
defektnich prvki. Existuje mnoho skvélych spisovatelii bez fe¢nického talentu, ale také

vynikajici fe¢nici, ktefi nejsou schopni tvofit ptisobivé pisemné projevy (Mistrik 1987).
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7.1. Projev Milose JakeSe a jeho lexikalni stranka

U kazdého tecnika je dualezité, aby jeho slovni zasoba byla bohatd. Muze se pak
jiné nesmi chybét i synonymicka vyjadieni:
a na kraji mu Fekli = podivali se = mame je3t& malo kulturnich
domd rekli = h¥i3t& né = ale jesi chcesd stavét kulturni dam
na ten ti DAme. = byla tam dobra hospoda kera Sla rev...
rekonstruovat = no tak se rozhodl = postavit kulturni ddm
ponévadZ na ni mél = na néj mél pomoc. = samodzrejmé zZe Je
spravny stavét kulturni domy = pac¢ 1idé se maji kde schéazet
kde bavit a tak dal. =

*» pres v3echnu tu slozitou = perspektivu kera Jje pred nama
NENI to jednoducha perspektiva = Ze se nam POdatri prosté& tak
jak v historii se ném dat¥ilo = najit vzdy = tu sSpravnou cestu

= a jJit tedy tim spravnym smérem kery sme vyjadrili =

* e = JEDEN = JEDNOTLIVEC Ze jeho mySlenka musi byt proti

Vili vsech Uplatnéna. =
Nepochopeni projevu mohou zplisobit také paronyma:
* jesiZe postavite ¢istirnu = odpadni vody =

* méli tam bojlery = j& nevim asi deset tisic méli téch

broj... brojlert =

DalS8imi z fe¢nickych figur jsou sugestivni prostiredky:

Hyperbola:
= a DAlSi ne Sestset MIlion DVA miliony berou =
Pleonasmus:

= jaky maji plany jaky maji cile programy to jsme dali

koneckoncta v Informaci.

84



» uré¢ity ODnarodnéni = chtéji = no a samodzfejme = chtéji =
rehabilitaci chtéji se vratit do politiky dubcekové cisarové

hadjkové a dalsi. = chtéji aby bylo uzndno a priznédno =

= nefunguje to = zaostalo to = ta vesnice je zcela jina nez

nase ®* naSe vesnice je vysoce kulturni = podobd se méstu
* jakd je tam kazen jakd je tam disciplina =

* co by to nade spolecenstvi dal oslabilo. = co by vytvorily
podminky aby néds jak se rikéd rozbrattrily. = ty sily zépadu.

» aby néas rozdélily =

= e = JEDEN = JEDNOTLIVEC Ze jeho mySlenka musi byt proti

Vili vsech Uplatnéna. =

Akumulace:

* mnohy pracujou zahradkdri a = @ chovatelé drobného
zvifectva MYslivci a daldi ale VSichni aby samostatné

pracovali. =

» tedy budete délat co my chceme pudete dal = a dame vam
pajc¢ky = Dame vam penize OdloZime vam puajc¢ky Odepideme vam
pljcky snizime = embargo na dovoz urcitvho zboZi kery jinak

= Dame vam vyhodny dolozku nejvy3ich vyhod a tak dal. =

= jesi bude mit takovy auto makovy takovy byt onaky byt
takovy nadbytek onaky nédbytek to musi byt na zadkladé vysledktl
jeho préace Jjeho prijmu Jjeho mzdy a ta mzda musi bét

spravedliva

Explikace:

= osvétlovat = ty podstaty toho socialismu znovu. =

Osvétlovat tu naSi cestu tu minulost i tu nasi pritomnost.
Rozsifené opakovani:
» t¥eba sou umélci podepiSou néjaky panflet. = je to Spatny

panflet. =
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* no tak ho ta strana sesadila = jako neschopnyho c¢lovéka =

DEMOGRATICKY ho sesadila =
= hldsi se Zze je komunista = pravej komunista =

= v téch socialistickych zemich probihaj tak jako u néas

slozity procesy. = velice slozity procesy. =
"= a on slouzi = a slouzi mozZna lip nezZ TEN =

. dnes Jje nespravedlivy rovnostarstvi. . krajné

nespravedlivy.

» tedy politickym zméndm = zménam POlitickyho systému REZimu

* nelisi se svym zZivotem = kulturnim Zivotem vybavenim

domécnosti = a tak dal =

* no * no tak s ni mluvim o tom jak to déld kdo deéla riké

déti pomahaj vSichni pomadhédme a tak dal =
Rektifikace:

= ani = pro¢ to podepsali a CO vlastné podepsali. = CO

vlastné podepsali. =

* pude prevaznd &ast Inteligence ANO budou d&l Intelektudlové
kery budou Usilovat o politickou MOC = potiad¢ maj VSECHNO.
dnes VSECHNO jen ta moc jim chybi budou takovi 1idi. =

Epizeuxis:
= ani = pro¢ to podepsali a CO vlastné podepsali. = CO

vlastné podepsali. =

* no ale reagujou na danou situaci. ®* na danou situaci prosteée
tak aby se hledaj jak se mit lepsSi co udélat pro to aby se
méli lepsi =

= MY potF¥ebujeme vykonou ekonomiku = DOBRE Organizovanou

ekonomiku DOBRE Organizovanej Zivot NAro&nost vzajemnou.

vyuzivat tu pracovni dobu a tak dal =
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» ZAbezpecCeni STABility nasi zemé = STABility vnitf¥niho trhu

= aby ho upevnila rozvinula a dala mu NOVOU ZAkladnu

spravedlnosti. = NOvou zakladnu spravedlnosti. =

" na to my nejsme zvykli = zatim = na to nejsme zvykli ale

to se vyZaduje =

" a musi mit za&jem také celé to HOSpodarské wvedeni je toO

HOSpodarské vedeni socialistického statu. =
Anafora:

= Ano = zamyslet se = kde co a jak pouzit = Ano = jesi davame

nékomu malou hospodu néjakou =

» kdy pudeme na to kdy ud&léme to kdy pudeme na chatu a tak
dadl a tak dal =

= jJinde to tak neni = nikde = jJinde se musi prosté& ty 1lidi

rvat i v tom kapitalismu =

* na to my nejsme zvykli = zatim = na to nejsme zvykli ale

to se vyZaduje =
Diafora:

* asi je tfeba s nimi mluvit. = KDO m& s nima mluvit. = no

AST mad s nima mluvit =

= no = feknou = prosté = dubceka (jak(h)o) zlikvidovaly tanky

* jaky tanky zlikvidovaly dubceka =
Anadiploze:

" a musi mit zadjem také celé to HOSpodarské vedeni Jje to

HOSpodéa¥ské vedeni socialistického statu. =
Symploka:

* ne demogracie je diskuse = a vétsSina rozhodne ® a prislusné

organy rozhodnou = a rozhodnou v ramci =zédkond = a zéakony
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napristé chceme tvorit vcéetné Ustavy = ve vsSenarodnich

diskuzich. = dGlezité zéakony =
Epanados:

= dubcCeka (jak(h)o) zlikvidovaly tanky = jaky tanky
zlikvidovaly dubcCeka =

Kyklos:

= to poZadujeme i od nich. = ne vsSichni se tam tak chovaj =

i od nich to poZadujeme. =
Syntakticky paralelismus:

» tak uz to povazuje za natlak a zusttredniho vyboru uz to

povazuje za vyhrozovant.

Emfatické prostiredky:

Retnicka otazka:
» tedy je to jesté baze socialismu?
= co je to to zadluzeni?

* no tak pro¢ bysme to méli rozdavat? = proc¢ bysme mé&li =

tuto operaci délat? =

Re¢nicka odpovéd’:

= KDO m&d s nima mluvit. = no ASI ma s nima mluvit = jesi je
to bezpartijni = predev3im jeho odborova organizace kde on
je = A = teditel nebo rezZzizér toho divadla = odkud ten ¢lovék
Jje. =

Eliptické vyjadieni:

= tak KDO ho = STRANA ho zbavila =
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Exklamace:

* ale nemize ((se smichem)) si nékdo myslet = Ze = JEDEN =
JEDNOTLIVEC Ze jeho mySlenka musi byt proti VGli wvSech

Uplatnéna. =

Nazorné prostredky:

Piislovi, latinské vyroky a citaty: (Divide et impera. = Rozdé&l a panuj.)
* timle zplGsobem chtéj ROZdélovat a panovat. =
Priklad, vypravéni, osobni zazitky:

* j4 bych rekl takovy priklad. = tfeba sou umélci podepisou
néjaky panflet. = Jje to 3Spatny panflet. = asi je treba s
nimi mluvit. = KDO m& s nima mluvit. = no ASI m& s nima
mluvit = Jjesi je to bezpartijni = predevsim Jjeho odborova
organizace kde on je = A = Yeditel nebo rezZzizér toho divadla
= odkud ten ¢&lovék Jje. = Jjak bude mluvit = s nim nékdo
Z ministerstva = tak uz to povazuje za natlak a zusttedniho

Vyboru uZ to povazuje za vyhroZovani. =

" ale o to nejde de o priklad kery uved rikd = my sme si
puc¢ili Jjedenédct miliard. = dolarti. = kGZi z nés dfeli. =
diktovali co méme délat. = presné nam urc¢ili CO JAK mame
d&lat. = na co to pouzit. = co s tim dé&lat. = zaplatit sme

museli DVACET miliard. = ne jedenéct. = DVACET. =

= ja sem byl kdysi v madarsku a = @ eSté dyZ sem se zabyval
zemédélstvim = prisel sem tam = zkoumat ty otdzky jak oni to
délaji prosté oni vyrédbéli bych fekl tu = tu = to obili
vyrabéli v druzstvé = a tu Zzivocidnou vyrobu mé&li u téch
druZstevnika. = dali Jjim krmivo a ty to tam prosté = @
délali. = prisel sem k jedné pani = byla to bankovni Grednice
skon¢ila v bance jeji muz byl traktorista v druzZzstvu délal

V druzZzstvu = méli tam bojlery = (...)

= ted = @ byli néketi soudruzi ve spojenych statech lékari

" e jJo ®" na na @ téch == uceb... no prosté uc¢it se = ziskat
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tam néjaky zkuSenosti = v téch modernich klinikach = no tak
= ¥ikal = no tak prisel sem tam = Ze jo = @ transplantace
slinivky nebo co to délad to se zkoud3i ne na lidech ale na
prasatech = Ze jo = no tak = @ sem si musel za Sestset dolaru
koupit auto pona¢ jinak sem neobstal. = totiZz = tfeba v
jedenact hodin vecer zavolali = telefonem = tak za pul
hodiny JEDEM = jo = tak musel skocCit do auta = a ptijet. dyzZ
by tam nebyl presné tak ho vyhodili. = se s nim nebavili. =

ponac¢ tam pracuje tym 1lidi = jeden zdrZuje druhyo =

» vite Jjakd tam diskuze probihd = sem tam sedél vedle
soudruha jeruzalskyho (( miné&no Wojciech Witold Jaruzelski))
" na veceri = sem se ho ptal jak co no tak samodzfejmé =

nedd vsanc = @ Ze zvolen nebude. =

Antiteze:

* e treba ta OBroda to JSOU ty byvali &lenové strany ae

nejsou to jen byvali ¢lenové strany =
= nakupujou laciny suroviny = a prodavaj drahy vyrobky =

» on tak jak d¥iv byl takovej = nacionalni a = v3echno po
svym = tak dnes vlastn& = je zas prili& iInternacionalni aby
zadal abysme to dali néjak dohromady v3ichni a abysme prosté

postupovali jednotné =

* jesi chce néco dosédhnout a u nas je to tak pianko ano né

prosté s tim se musime rozejit = soudruzi. =

Tam = se vytvorila situace = Ze ti = kteri vyhrali volby
vladnout nechtéji = pona¢ vi ze by to lip ned&lali = a je
lep$i a snasi kritizovat = neZ vladnout = no a TI = keri
prohradli a LEZ1 na nich aby vladli = ty zase musi se na

vSechny strany divat = za jakych okolnosti to bude. =
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Dramatické prostiredky:

Gradaci, tzv. klimax:

» samodztrejmé oficielné je tF¥eba mu napsat = no ale dubcek

mu Sel osobné blahoprat =

* a proces = do keryho mohou vstoupit nepratelé. = a VY¥padaji

pritom jako pratelé.

* nefunguje to = zaostalo to = ta vesnice je zcela jind nez
naSe = nasSe vesnice Jje vysoce kulturni = podobd se méstu =
nelidi se svym zZivotem = kulturnim Zzivotem vybavenim

domécnosti =
Litotes - negace negace:

* ale maj nemdlo nezaméstnanych v zapadni evropé je deset

milionu =
Navésti:

* jesi chce néco dosdhnout a u nads je to tak pianko ano né

prosté s tim se musime rozejit = soudruzi. =
» vite jakad tam diskuze probiha =
Paralepse:

» aby je vedli k poradku. = j& nechci tady rozebirat = bliz
tyhlety zdlezZzitosti = kery se tvkaj v praze ale oni bohuzel

se rozsirujou do vs3ech krajt =

* ano mohli bysme ty 1idi bych ¥ekl néjak = tak bliZz = ukéazat
= co Jjsou to zad¢ = jaci jsou ®* jo ®* no nechceme to délat =

v takovém rozsahu =

Ozdobné specifické reCnické prostiredky:

Perifraze:

* jednak ten NAstup = té&ch spojenych statl a celyho toho
BOhatyho zéapadu dnes =
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V fe¢nickych projevech maji své misto také kontaktové prostiredky a oslovovéani:

= sem presvédcéen = soudruzi =
» tady vidite =

" a my sme to trochu pfehnali = my uZ sme prili$§ bych tekl
zpohodlneéli. " a = doba Zz&da ((se smichem)) = aby nas =
doba nas z toho pohodli VYVADI. = a budeme NUCENI =z né&ho
vystoupit. = jesi chceme = obstat. ®* my sme si zvykli uz =
na rok vSechno jako by to bylo = zapsany v kalendafri co bude
» kdy pudeme na to kdy udéldme to kdy pudeme na chatu a tak
dadl a tak dal =

» vite jakad tam diskuze probiha =

*» sem presvé&déen Ze VY k tomu date TAKE VSECHNY své sily

K dispozici. =

Avsak nékteré kontaktové prostiedky se stavaji stereotypnimi a mohou byt brany jako
rétoricka manyra, slovni vycpavky: proste, abych tak rekl, ten, ta to, ti, ty, ta, takovy,
teda, totiZ i doprovazené hezitatnimi zvuky. Tato slovni vata je vyznacena v Pfiloze €. 1.
Neni skoro ani jedna vypovéd’ v textu, kterd by se obesla bez parazitniho slova. A

podobné jsou na tom i dovétky:

= byli néketi soudruzi ve spojenych statech lékari = Ze Jjo

= ¥Yikal = no tak prisel sem tam = Ze jo =
A nakonec barbarismy:

* napristé chceme = abychom stimulovali ty narodni vybory CO

maj stavét. =

» dostanete rekné&me sedumdesat procent statni subvenci. =
dyZ ji nepostavite nedostanete NIC = a na druhy vam subvenci

nedédme * nebo vam dame jedté subvenci na toto =
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7.2. Projev Jifiho Paroubka a jeho lexikalni stranka
Druhy projev je jisté spisovnéjsi a piipravenéjsi. Po lexikalni strance zde byly

pouZity nasledujici prostiedky:
KIisé:
» zmobilizovala své finanéni zdroje a ve spolupraci = s

vétdinou periodik verejnopravni televize = a rozhlasu =

rozpoutala nevidanou = kampan. =

* jak sériové vyrobé byli verejnosti predkladéany =

= jedna pseudokauza = socialni demokracie za druhou =
* proti jednotné fronté zlocincl typu =

» vratili zme se k zasadové politice =

* jsou sami strGjci svého osudu a nelze nic namitat. =
= zcela do vleku Sedé ekonomiky. =

Recénické ozvlastnéni:

* moderni evropské socidlné demokratické strany. =
* snad jen s rozdilem Ze hrozi modra totalita. =

Sugestivni prostiredky:

Hyperbola:

* ob¢ansti demokraté v hr@ze Ze prohraji tfeti volby v Fadé

* pouzili vsech prostredkt = aby této prohte zabranili. =
Tautologie:
* jak vidite z volebntho vysledku volby =

Emfatické prostiedky:

Zvolanti:
» udinila tak zamérné& CTYRI DNY ==

= TO JE FAKT. =
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Eliptické vyjadieni (...spachany.):

* rad bych pod&koval v3em lidem a predev3im TEM kte¥i nés
pod... kteti nds podporili. = dékuji vsem kandidaétim a LIDEM
kteri pracovali = na volebni kampani. = nejvice chci
podékovat své rodiné = kterd si musela projit tézkym =
Gdobim = zejména pri téch = bezprecedentnich Utocich které

na ni byly v poslednich dnech. =

Nazorné prostredky:

Heslo, citét:
* pod heslem vit&Z... vit&z bere VSE =
Aluze na udalost:

» e demokracie v této zemi = utrpéla tvrdy zadsah srovnatelny
snad jen s tnorem = devatenacet ¢tyF¥icet osum. = snad jen s

rozdilem Ze hrozi modrd totalita. =
Antiteze:

* to bych normdlné udélal ale takovéto gesto = délat NEBUDU.

Katachréze:

* snad jen s rozdilem Ze hrozi modra totalita. =

Dramatické prostiredky:

Gradace, tzv. klimax:

* radd bych pod&koval v3em lidem a predev3im TEM kte¥i nés
pod... kteti nds podporili. = dékuji vsem kandidaétim a LIDEM
kteri pracovali == na volebni kampani. = nejvice chci
podékovat své rodiné = kterd si musela projit tézkym =
tdobim = zejména pri té&ch = bezprecedentnich uUtocich které

na ni byly v poslednich dnech. =

= ale... a spolu se svymi agenty pfrisluhovaci zajisti témto

osobém = beztrestnost. =
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PROVERIME ®= MOZnost POdat ZAlobu na neplatnost voleb u
nejvyssiho spravniho soudu ®* a to bezodkladné to je nutno
podat = do deseti dnll = od vyhlasSeni vysledkt voleb = statni

volebni komisi. = zdaraznuji provérime. =
Ironie, sarkasmus:

» prinadseli dalsi a dalsi kauzicky. =

Textové orientatory, které nam napovidaji zacatek:

* j4 sem rad ze ste tady v tak hojném poctu =
Kontaktové prostiredky, oslovovani:

Takze = damy a panové =

Slovni vycpavky byly pouzity v té nejmensi mozné mife.

U druhého projevu mohu jen souhlasit se slovy J. Bartoska (1993), z kapitoly 4.
Po strance zvukové, tvaroslovné i syntaktické nejsou znaky soucasného jazyka politiky
prilis specifické, ptiznakové, napadné. Politikové pohotové ptipravuji texty psané a

uzivaji v nich neutralni spisovné podoby.
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ZAVER

,LYAutonomni Fecnicky styl v soucasné dobé existuje a — jak ukazuji nékteré empirické
analyzy — stdvd se stdle castéji predmétem verejného zajmu. Zevrubnéjsi rozbory skutecné
realizovanych recnickych projevii (zejména vyznamnych osobnosti) nespornée obohati
problematiku slozitého fenoménu, jakym recnicky styl nesporné je* (Lotko 2004: 29).

., V soucasnosti se — i vlivem zmén ve spolecnosti — role recnickych projevii
vyrazné zvySuje. Rozhlas a televize zpusobuji, Ze mluvené verejné komunikaty
s persvazivni funkci oslovuji nejen bezprostiedni posluchace, ale i ty, kdo jsou spojeni jen
bezprostredné na ohlas u posluchacu, miize jej vSak na zakladeé zkusenosti predvidat “
(Cechova — Krémova — Minafova 2008: 293).

Reénické projevy jsou soudasti naseho zivota. Kazdy den se setkavame s vefejnou
mluvenou fe¢i — pfednaskou, proslovem, prohlaSenim, promluvou, vefejnym vyjadienim.
Jsme bud’ fyzicky piitomni, nebo sledujeme televizi, poslouchame radio, nahlizime do
video archivu. Kazdy den nas ovliviiuji vefejné mluvené projevy. Vyjimkou nejsou ani
projevy politické/agitacni.

Pro nasi praci jsme si vybrali uvodni vystoupeni generalniho tajemnika KSC
Milose Jakese na shromazdéni stranickych funkcionaiti v kulturnim domé JZD Cerveny
Hradek, které se uskutecnilo 17. ¢ervence 1989. Tento projev je nechvalné¢ znamy desitky
let. V podstaté interni fe¢ nejvyssiho ptedstavitele strany unikla na vefejnost a pobavila
statisice lidi. V dané dobé& byli vysoci ptedstavitelé strany a statu vnimani jako lidé
nedotknutelni. Objevovali se na televiznich obrazovkach v pfipravenych situacich, s
piedem piipravenymi projevy, které mély urcitou standardni uroven, a¢ znély jako fraze.
Oficialné¢ se politici ukazovali a projevovali jako uvazliva elita strany. V téchto
souvislostech se projev jevil jako nepatficny a smésny, a proto také sehral takovou ulohu,
jakou sehral. Velkou zasluhu na nezdaru fecnika mél dozajista fakt, Ze projev nebyl
pripraveny. Projev spatra sice podporuje vérohodnost fenika, a ten plisobi jisté a vyiecné
(Bilinski 2011), ovSem je nutné si rozmyslet postup a fad myslenek a informaci.

Premiér Jifi Paroubek, po volbach do Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské
Republiky (2. — 3. &ervna 2006), vystoupil na tiskové konferenci CSSD s expresivnim
projevem, ve kterém odmitl uznat vysledky voleb, a ndm tim umoznil zkoumat tento text.
Ptedevsim se setkdvame s projevem predem pfipravenym, tzv. projevem s rukopisem

(Bilinski 2011). Autor by zde m¢l hlavné davat pozor na to, aby se z né€j nestal pouhy
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"pred¢itac" — mél by udrzovat o¢ni kontakt s publikem, ¢ehoZ neni vzdy docileno. U
tohoto textu si miizeme povSimnout i prvku skandalizace politického protivnika (Kraus
2011). Tercem skandalizace se stava v prvni fadé politik, slavna osobnost. Skandal se
stava skandalem diky tomu, Ze dokaze vyvolat obecny zajem.

U obou projevii je velmi patrna persvaze. Reénici se snaZi zapisobit, agitovat na
posluchace i o€eriiovanim nepfitele, soupeie. U prvniho z projevil se generalni tajemnik
Milos$ JakeS snazi zaptsobit na pfitomné soudruhy a dostat je na svou stranu pomoci
negativniho posuzovani odpadlik, intelektudlt a bufi¢h a oznacenim kapitalismu a
Zapadu za nepfitele. V druhém projevu premiér Jiii Paroubek osocuje a skandalizuje své
soupete, a to jak média, tak opozici. Snazi se ziskat sympatie pfitomnych posluchaci,
divaku, voli¢u a voli k tomu metodu ,,0ko za oko, zub za zub“.

Cilem prace bylo popsat problematiku mluvenych projevii. Vymezili jsme
rétoricky funkéni styl s jeho stavbou a stylem a piedstavili rétoriku z pohledu minulosti a
dnesni doby. Neopomnéli jsme zminit techniky mluveného projevu. Na piikladu dvou
agitaCnich projevl, které jsou nécim specifické (znamé, popularni, kontroverzni,
expresivni), jsme provadéli jazykovéstylistickou analyzu. Oba komparované texty jsme
zkoumali z hlediska zplsobu vystavby, zvukové realizace, okrajové i neverbalnich
prostiedkil a pozornost byla vénovana hlaskoslovi, tvaroslovi, syntaxi a lexiku. Agita¢ni
projevy jsou od sebe Casové vzdaleny témét sedmnéct let, odehravaji se v jiné dobg,
situaci 1 za jinych okolnosti a podminek. I jazykové¢ je zde samoziejmé vidét urcity vyvoj

a posun.
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PRILOHY

Pfiloha ¢. 1

Transkripce projevu MiloSe JakeSe

NAZEV PORADU: Jakes v Cerveném Hradku pf¥iznal, Ze se citi
jako kil v ploté (porad v ramci projektu ke 20 letlm svobody)
DATUM VYSILANI: 17. &ervence 2009

KANAL: ¢T24

STOPAZ: 30 min. (cely projev 60 min.)

UCASTNIK PROJEVU: MiloS JakeS

1. tematicky blok

(...) a na kraji mu fekli = podivali se = mame jesSté mélo
kulturnich domt frekli = hristé né = ale jesi chce$ stavét
kulturni d@m na ten ti DAme. = byla tam dobra hospoda kera
Sla rev... rekonstruovat = no tak se rozhodl = postavit
kulturni dém ponévadZ na ni mél = na néj mél pomoc. =
samodzf¥ejme Ze je spravny stavét kulturni domy = pac¢ 1idé se
majil kde schazet kde bavit a tak dal. = naptristé chceme =
abychom stimulovalil ty narodni vybory CO maj stavét. = no
jesi mame zajem aby byl Cisty potok = aby nepoustéli Spinavou
vodu * no pak Yekneme = jesiZe postavite ¢istirnu = odpadni
vody = dostanete treknéme sedumdesdt procent statni subvenci.
= dyZz jJi1 nepostavite nedostanete NIC = a na druhy vam
subvenci nedame = nebo vam dame jesté subvenci na toto = na
Jiny zas a TO bude = ten statni zdjem kery budeme uplatriovat.
» tedy chceme POzvednout ty narodni vybory = aby SKutedné
rozhodovaly 0 téch otazké&ch obdant = a = stejné tak chceme
aby ta nadrodni fronta se OZIVILA = DOle aby se oZivila = aby
PRacovaly samostatné& ti organizace. = mnohy ©pracujou
zahradkari a = @ chovatelé drobného zvirectva MYslivci a

dalsi ale VSichni aby samostatné& pracovali. = Ha = na té
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bazi narodni front& i narodniho vyboru se ten ZAjem
sjednocoval v néco VYUstoval ®* my nechc... nemlZeme = nejsme
proti tomu = ale co NAM pomtiZou jenom kritici. = dyt my vime
* e = v praze nebo v plzni &i jinde kolik je tam SPINY =
tedy ve vzduchu mam na mysli Kkolik Jje tam kyslicniku
siti&itého = 0 mlZeme zm&F¥it = Vime tOo = no k tomu
nepottebujeme aby nam to nékdo ¥ikal. = my vime taky kdy TO
chceme REalizovat = kolik na to méme jesi na to vibec mame
jesi to mazeme vibec udélat = madm na mysli raznad ta
ekologickd hnuti = ale my potfebujem aby vzali = prosté = Q@
aby se sebrali feknéme a SLI VY&istit ten potok. = pomohli
" a né = délali demonstrace = chodili po naméstich = a
k¥iceli = prosté = @ udé€lejte = spalovnu * jinou spalovnu v
plzni nebo né&co jiného takového. = a mnozi 1idé = si tedy tu
demogracii pletou s tim = Ze oni budou jen témi kritiky = a
» urdovateli = co se m4 dit v spolecnosti a ti druzi Ze budou
* to vykonavat. ® a nebo sou povinni to vykonadvat co oni si
preji = ne demogracie je diskuse = a vétsina rozhodne = a
prislusné organy rozhodnou = a rozhodnou v rémci zakonlt = a
zakony napristeé chceme tvorit véetné UGstavy ®» ve vSenarodnich
diskuzich. = dualeZité =zadkony = ktery se tvkaj = kazdého
¢lovéka tak je pripravovan 1 navrh = nadvrh = Ustavy = nové
» v této diskuzi = a KOneckoncl i stranické dokumenty pude
k diskuzi na&vrh stanov = novy @® z&sady programu strany ®* a
k diskuzi né&vrh socidlné-ekonomického rozvoje na pristi
pétiletku a do roku dva tisice pé€t. = necht se 1lidé vyjadri
* ale nemize ((se smichem)) si nékdo myslet = Ze = JEDEN =
JEDNOTLIVEC Ze jeho mysSlenka musi byt proti VGli wvSech
Uplatnéna. = to se nedd nic dé&lat = a sou ale takovi 1lidé =
keti si mysli Ze to je Jejich poslanim. = aby Jen tu
spole&nost KRitizovali ZNepokojovali a POZadovali aby se

jednalo podle TOHO co oni si preji. = a ne jinak. =

2. tematicky blok
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no a cé6 = bych chtél edté& = zdlraznit. = samodzfejmé& 6 tU
Groven ty politicky = toho politickyho my3leni = musi mit
zajem = ta nasSe strana. = a musi mit zajem také celé to
HOSpodéarské vedeni je TO HOSpodarské vedeni socialistického
stdtu. = a musi je pomoc fesit = TO hospodarské vedeni i
prisludné statni organy. = j& bych rekl takovy priklad. =
t¥eba sou umélci podepisou néjaky panflet. = je to Spatny
panflet. = asi je tfreba s nimi mluvit. = KDO m& s nima
mluvit. = no ASTI m& s nima mluvit = jesi je to bezpartijni
» predev$im jeho odborova organizace kde on je = A = Feditel
nebo rezizér toho divadla = odkud ten &lovék je. = jak bude
mluvit = s nim nékdo z ministerstva = tak uZ to povazuje za
nadtlak a zustfedniho vyboru uZ to povazuje za vyhroZovani.
= tedy = ti kdo stoji v CEle = té&ch Organlti a aparatd si musi
byt védomi = Ze ONI SPOLUzodpovidaji =za tu politickou
situaci. = a Ze strana neni ten organ = kterej = @ ma ten
BIC prosté& a = @ sna?i se pouZit nebo = SAHA k té represi =
né = strana je ten organ kery chce DEmograticky ty véci fesdit
* ale samodztejmé povinosti téch kery za véci odpovidaji je
aby VEDLI TY ket¥i prestupuji socialistickou =zakonost a
moralku k poradku. = aby je vedli K poraddku. = ja& nechci
tady rozebirat = bliz tyhlety zalezitosti = kery se tykaj v
praze ale oni bohuZel se rozsitujou do vSech krajl = Ze treba
ta OBroda to jsou ty byvali ¢&lenové strany ae nejsou to jen
byvali ¢lenové strany = uz t0 organizuji po krajich vytvari
odboc¢ky = po okresech vytvari odboc¢ky = kde sou takovi vys$si
funkcionat¥i kery se citi uktivdéni = kteri odesli ze strany
bud byli vyskrtnuti nebo byli vylouceny a pritahuji k sobé
i nékteré mladé 1lidi. = Ze = nechci = @ prosté = néjak
rozebirat tu otazku = jaky maji pléany jaky maji cile programy
to jsme dali koneckoncl v informaci. = kratce fedeno jejich
cilem je Jeden = Ze odmitnout wvedouci Ulohu strany =

odmitnout = @ nebo poZadovat = PLUraristicky politicky systém
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» tedy = vice stran ktery né = pracujl na béazi narodni fronty
» ale kery BOJUJOU o politickou moc. = urcditou = urcitou =
urc¢ity ODnarodnéni = chtéji = no a samodz¥ejmeé = chtéji =
rehabilitaci chtéji se vratit do politiky dubcekové cisarové
hadjkové a dalsi. = chtéji aby bylo uzndno a ptriznano = ze
oni méli v osumaSedesatym roce pravdu = a Ze jejich politika
je = tedy = nebo BYLA tehd&d = opravné&na. = coz my nemuzeme
prijat ponac¢ to neodpovidé = neodpovidéd skutecnosti. = feknu
jen = ze zapadu na nas utoci = kamkoli ¢lovék pride i néktery
socialisticky zem& = ruzny ti 1idé keri sou na takovych
revizionistickych pozicich. = no DUBCEK. = no = ¥eknou =
prosté = dubc¢eka (jak(h)o) zlikvidovaly tanky = jaky tanky
zlikvidovaly dubcdeka = OSUM mé€sictl byl u moci = po vstupu
VOJsSk = a protoZze se ukazalo ze NENI SCHOPEN = Uklidnit tu
spolec¢nost = NAjit vychodiska = no tak ho ta strana sesadila
* Jjako neschopnyho ¢&lovéka = DEMOGRATICKY ho sesadila =
ustfedni vybor rozhodl a prisel jiny = a také ho DEMOGRATICKY
zbavila C¢lenstvi ve strané = podle stanov strany. = tak KDO
ho = STRANA ho zbavila = protoZe nebyl schopen bych fekl =
re$it €Yy problémy. = a dnes samodz¥ejmé = by rad béhal ve
své... ke své... po svété = a délal mesia... mesiase = jo =
spojoval se kdekym = byl jednim z prvnich ktery dyz havel
opustil vézeni tak mu Sel blahoprat Ze je z vézeni propustén
" jo ale = hlasi se Ze je komunista = pravej komunista =
kdyz mél tom&Sek narozeniny ®* samodzfejme oficielné je tteba
mu napsat * no ale dubcek mu Sel osobné blahoptat = navstivil
arcibiskupstvi aby mu blahoptrdl = jo = no vidite na jaké
BAzi je = tedy je to jedté baze socialismu? = my proti
tomadsSkovi samodztejmé€ nic nemame Jje to predstavitel cirkve
musime ho tak respektovat. = predstavuje = x miliond my to
nevime kolik katolikt je nikdo to nemdme napsany nikde =
zadny obcansky legitimace nikdo to neeviduje = do kostela
miuZou chodit i nekatolici podle c&eho to tedy zjistit = ale

cirkev ma = vliv. = a my ho respektujem = jako predstavitele
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» té praZské diecéze = oni by ho chté&li udélat predstavitele
celé zemé. ®* no a = @ to de i o jiny = takovy 1lidi = a o
jiny otézky = mame my = ano mohli bysme ty lidi bych #ekl
néjak = tak bliz = ukdzat = co jsou to zad = jaci jsou * jo
* no nechceme to délat = v takovém rozsahu = dyt ty umeélci
keri to podepsali = zadnej z néas nebere takovy platy = prosté
jako berou oni ®* no j& dostavam jednou roc¢né vypis = @ téch
um&l... = seznam téch umé&lcu kery dostavaj nad téch sto tisic
korun = platu tedy = vyd&laj si nad téch sto tisic korun =
no tak = reknéme pani Zagorova je to miléd holka v3echno = no
ale ona uz tri roky po sobé bere Sestset tisic kazZdy rok. =
a DAlsSi ne Sestset MIlion DVA miliony berou = jandové a jini
» kazdy rok. = Ty ndhodou neprotestovali = ale mnozi z téch
kteri se takle dobfe maji = protestovali. = a dyZ s nima
mluvi nakonec = tak se nevi = ani = pro¢ to podepsali a CO
vlastn& podepsali. = CO vlastné& podepsali. = tedy my musime
PRAcovat s témito lidmi. = my musime pracovat. = my to
pocenujem = nevSimadme si = ale oni svou existenci a svou
pOopularitou maji nemaly vliv = zejména na nasi mladeZz a proto
se musime o to zajimat = nédm nemlZe byt nic co stoji mimo

nas zajem. =

3. tematicky blok

na$i situaci ovlivnujou i1 ty okolnosti = ktery jsou ve svéte.
= jednak ten NAstup = té&ch spojenych statl a celyho toho
BOhatyho zapadu dnes = ktery prosté uz nékolik let = se tam
dobte rozviji ta ekonomika = ekonomicky rist dosahuje kolem
Styr procent = treba = v minulym roce = dobfe se jim vede =
vcelku = ale maj nemalo nezaméstnanych v zapadni evropé je
deset milioni = nezaméstnanych = ve spojenych stdtech je pét
milionu nezamé€stnanych = a plno polozaméstnanych = v3echny
Spinavy préace jim tam ud&laj turci alzifani a dalsi = ty oni

nedélaj = vykotristujou cely svét = nakupujou laciny suroviny
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» a prodavaj drahy vyrobky = zadluZen je u nich cely svét =
co Jje to to zadluzeni? = Caucesku ((minéno Nicolae
Ceausescu)) na té poradé ted = v @ = rumunsku = tam mluvil
= 0 nékerych svych problémech = a varoval tam na nékerych
otadzkéch Ze jo = on tak jak dfiv byl takovej = nacionalni a
» vSechno po svym = tak dnes vlastné = je =zas ptrilis
internacionadlni aby Z&dal abysme to dali néjak dohromady
vSichni a abysme prosté postupovali jednotné& = nedali se
neustupovali a tak dal a tak dal. ale o to nejde de o priklad
kery uved ¥ikd = my sme si puc¢ili jedendct miliard. = dolaru.
» kiZi z nés d¥eli. = diktovali co méme délat. = presné nam
ur¢ili CO JAK méme délat. = na co to pouzit. = co s tim
délat. = zaplatit sme museli DVACET miliard. = ne jedenéct.
= DVACET. = to je Uroky = a spléatky. = a Groky v téch letech
kdy se tak pucovalo byly osumnadct procent. = osumnéact
procent. tedy prakticky za pét let = kdyZ ste si to pucili
na pét let ste vratili dvakrat tolik co ste si puc¢ili. = a
dyZ si to nékdo pucil aby to sné&dl = nebo koupil za to
spot¥ebni zboZzi = no tak samodztejmé to byl veliky krach. =
pro tu zemi to Jje polsko = a to je z Casti i1 madarsko. =
koneckonct = proto jsou tam ty sloZitosti a ty problémy Ano
* oni jak vidét se budou snazit jim pomoc ze zapadu * ponévadzZ
* mluvi o lidskych pradvech mluvi o demogracii = ale v plny
sile pouzivaji = politiky = bic¢e a cukru. = v plny sily =
tedy budete délat co my chceme pudete dal = a dame vam puajcky
* Dame vam penize 0OdlozZzime vam pujc¢ky Odepiseme vam pujcky
snizime = embargo na dovoz urcityho zbozi kery jinak = Dame
vam vyhodny dolozku nejvysSich vyhod a tak dal. = timle

zplUsobem chtéj ROZdélovat a panovat. =

4. tematicky blok

no a4le = v téch socialistickych zemich probihaj tak jako u

nas slozity procesy. = velice slozity procesy. ®* to neni
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jednoduchy proces ta prestavba = NENI = to je proces bych
ekl kerym se ne kazdy dost vyznad. = a proces = do kervho
mohou vstoupit nepratelé. = a V¥padaji pritom jako pratelé.
= ur¢itou dobu. * no a proto = musime bych fekl velice = se
vénovat tém otazkam. = mém na mysli tu ideologickou praci.
» osvétlovat = ty podstaty toho socialismu znovu. =
Osvé&tlovat tu nasSi cestu tu minulost 1 tu na3%i pritomnost.
* NEdovolit aby to n&kdo zkreslil = vydaval to za souhrn
Omylt = celou tUu historii. = no prosté& musime = @ stavét na
TOM pozitivnim = a jit dal. = a véci = kery sme délali Spatné
neopakovat. = kery sme dé&lali DOBRE a je moZny tou metodou
to d&lat i dnes DELAT. = a vé&ci ktery sou pfed nadmi a neni
ta metoda vyzkou$end a NEjde to délat po staru = musime
experimentovat. = uc¢it se = zkoumat = prosté od druhych. =
a NEkopirovat = vSechno = od &4 do zet. = kazdy mad svy
podminky. = my nebueme prece kopirovat = Ze navratime pudu
prosté do prondjmu = rolnikum = clenum jézédé ((minéno JZD))
» pokud ty druZzstva funguji = a oni funguji = no tak proc
bysme to mé&li rozdavat? = pro¢ bysme mé&li = tuto operaci
délat? = 4ano sovétsky svaz je néco jinyho = nefunguje to =
zaostalo to = ta vesnice Jje zcela Jjind nez nasSe = nasSe
vesnice je vysoce kulturni = podobd se méstu = nelisi se
svym zivotem = kulturnim Zivotem vybavenim domacnosti = a
tak dal = vzdélanosti = od mésta ®* no to je == Jjiny pristup
*» t¥eba * a ne n&co = kopirovat jenom. = Ano = zamyslet se
* kde co a jak pouzit = Ano = Jjesi davame né&komu malou
hospodu néjakou = kde sme méli jednoho c¢lovéka = a platili
sme ze statni pokladny kazdy mésic Styry tisice ztrdty = na
TU hospodu = pak je asi leps$i dat ji jemu ((se smichem)) =
1 dyZ on si tam moznd vydéla daleko vic nez predtim = ale
nas to ty 3tyry tisice nestoji. = a on slouzi = a slouzi
moznad lip neZz TEN = ktery tam v téch deset hodin ptrisel = a
do téch 3Sesti veCer mé&l otevieno * a v nedé&li dyz tam byl

fotbalovej zépas vedle tak nevoteviel = a 3el se divat na
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ten zépas jako kazdej jinej. = tu sme to v minulosti trochu
» predvihli = abych tak #ekl s toOou * socializaci. = tedy ty
zZivnosti mensi = kde pracuji SAMI = kde nikoho nevykotistuje
* pot¥ebujem = v endéer ((minéno NDR)) = je zamé&stnano TAKTO
jJjako soukromi podnikatelé tedy soukromnici ne podnikatelé to
je velky slovo = je zam&stndno celkem STYRYstatf¥icet tisic
osob ®* v endéer ((minéno NDR)). = sou tam pekatri sou tam =
opravari a tak da&l a tak dal kominici a tak dal a tak dal.
* Ano = kde je to moZny deme touto cestou povoleni narodnich
vyboru povolent ty Zivnosti = za uGcasti eventueln& c¢lenu
jeho rodiny = no = TAky se to moc nedari = ponévadz = lidé
povazujou ten zZivot = bez toho rizika = a s pohodlim za
vvhodnéjsi neZ si vydélat vo pétset korun vic. = BOhuzel je
to tak. = j& sem byl kdysi v madarsku a = @ e3té& dyZz sem se
zabyval zem&d&lstvim = prisel sem tam = zkoumat ty otazky
jak oni to délaji prosté oni vyrédbéli bych ¥ekl tu = tu = to
obili wvyrédbéli v druzstvé = a tU Zivoc¢iSnou vyrobu meéli u
téch druZstevnika. = dali jim krmivo a ty to tam prosté = (@
délali. = prisel sem k jedné pani = byla TO bankovni Grednice
skon¢ila v bance jeji muz byl traktorista v druzstvu délal
V druzstvu = méli tam bojlery = ja& nevim asi deset tisic
méli téch broj... brojlerd = a méli sedum prasat. = no = no
tak s ni mluvim o tom jak to déla kdo deélad tikd déti pomdhaj
vSichni pomdhédme a tak dal = ja t¥ikdm = na to = no tak my
taky jako se snazZzime = péstovat = taky = my ma... my pé€stujeme
koné. = ona se tak =zarazila a divd se na mé koné? jak to
pro¢ koné&? j& trikam Zelezny koné&. = u nas totiZz ty = kraviny
ty chlivy = se preménily v gardZe. = a vétsinou tam stoji to
auto. a ona mi na to odpov&dé&la = a? JA budu na to auto mit
ja se taky na TO vykadlu. = a taky tam déam to auto misto ty
krdvy a misto té&ch prasat = prosté = tedy = je vidét Ze ty
1idi mysli obdobné. = no ale reagujou na danou situaci. = na
danou situaci prosté tak aby se hledaj jak se mit lepSi co

udélat pro to aby se méli lepS$i = a my sme tO trochu pfehnali

110



" my uz sme prilis bych ¥ekl zpohodlnéli. = a = doba Zz&da
((se smichem)) = aby nas = doba nas z toho pohodlit VYVADI .
* a budeme NUCENI z ného vystoupit. = jesi chceme = obstat.
" my sme si zvykli uz = na rok vsechno jako by to bylo =
zapsany v kalend&t¥i co bude = kdy pudeme na TO kdy udéléame
to kdy pudeme na chatu a tak dal a tak dal = Jjinde to tak
neni * nikde = jinde se musi prosté ty lidi rvat 1 v tom

kapitalismu =

5. tematicky blok

ted = @ byli nékeri soudruzi ve spojenych stdtech lékari =
Ze jo = na na @ téch == uceb... no prosté ucit se = ziskat
tam néjaky zkuSenosti = v téch modernich klinikach = no tak
» Fikal = no tak priSel sem tam = Ze jo = @ transplantace
slinivky nebo co to déld to se zkous$Si ne na lidech ale na
prasatech = Ze jo = no tak = @ sem si musel za Sestset dolaru
koupit auto poria¢ Jjinak sem neobstal. = totiZ = treba v
jedenact hodin vecer zavolali = telefonem = tak za pul
hodiny JEDEM = jo = tak musel skoc¢it do auta = a prijet. dyz
by tam nebyl presné tak ho vyhodili. = se s nim nebavili. =
ponac¢ tam pracuje tym 1idi = jeden zdrzuje druhyo = tady
vidite = jakd je tam kazen jakad Jje tam disciplina = Jjesi
chce né&co dosadhnout a u nas je to tak piadanko &no né prosté
S tim se musime rozejit = soudruzi. = TO ((se smichem))
zaddnou zivotni Uroven nezvySime. = prosté = MY potfebujeme
vykonou ekonomiku = DOBRE Organizovanou ekonomiku DOBRE
Organizovanej Yivot NAro&nost vzajemnou. vyuzivat tu
pracovni dobu a tak dal = vim Ze tomu brani RUZNY a rtzny
momenty Ze my nevyuzivame dodavatelsko-odb&ratelsky vztahy
a dalsi a dalsi = kdyZz clovék vidi Ze nemliZze dva dny délat
no tak pak téZko po ném chtit = aby prosté nebo téZzko se
smifuje s tim jesi nékdo po ném chce aby délal potom vykoné

jesi nemd co dé&lat. = to hlavni je tedy = Ze my musime = tu
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STRAnickou préaci = soustredit na to = aby ta SPOlecnost se
pohybovala tedy ty lidi pracovali v tom sméru ktery byl urcen
a vytyCen. = tedy ve sméru = zvy3eni EFfektivnosti ty
ekonomiky = PROvedeni strukturdlnich ptremén = ZAbezpeceni
STABility nad%i zemé = STARility vnit¥niho trhu = ZLEp3eni
situace na vnit¥nim trhu = RESeni SOCidlnich problému
Bytovych Zdravotnich SKolskych a jinych. = to je = a k tomu
je tteba bych fekl = @ ORGANIZOVAT tu préci = na vysoké
urovni k TOMU slouzi ta prestavba k TOMU slouzi ta
DEmogratizace a né = k tomu aby SVRHLA socialismus. = k tomu
to slouzi = aby ho upevnila rozvinula a dala mu NOVOU
ZAkladnu spravedlnosti. = NOvou zakladnu spravedlnosti. =
dnes je nespravedlivy rovnostéd¥stvi. = krajné nespravedlivy.
" to je to hlavni s ¢im se musime rozejit. = rovnostarstvi
jJ& uZz to tikal réno platilo tehdy kdyz Slo o to aby kazdy se
najed = nékde bydlel = néco na sebe oblék do néceho se obul.
* to bylo spravny ale dnes = jesi bude mit takovy auto makovy
takovy byt onaky byt takovy nabytek onaky nabytek to must
byt na zakladé vysledkd jeho préace jeho prijmu jeho mzdy a
ta mzda musi bét spravedliva a to je jeden z KArdinalnich
probléml pred kterym stojime. = abychom byli schopni = fict
kazdému = tys udélal toto prislusi ti toto = tys udélal to
prisludi ti to = a stane se = Ze udé&lal MIN ne? dostaval
penéz a tedy dostane MIN té&ch pené&z. = na to my nejsme zvykli
= zatim ®* na to nejsme zvykli ale to se vyzaduje ®* u nas je
takova predstava = jednou jsem dostal penize = dosahl néjakou
Grovenl tak to jako bud vic a nebo do smrti. = NEé& = jesi to
NEzvladdam tu funkci == no tak wvodejdu a budu brat treba
t¥etinu zitra. = podle toho co délam a jak délédm = musim
brat penize. = a TO = tohle pomoc = tohleto tu atmosféru
vytvorit = pomoc Ji vytvorit = to je tO0 nejdllezitéjsi ja
bych fekl. = aby 1idé chéapali tuto NOv& = ale SPRAvné&
chdpanou spravedlnost. = Ze ZIT miZe kaZdy tak pokud

samodztejmé nepottebuje socidlni pomoc JAK kvalitné a vykoné
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pracuje. ®* a jak bude zit co si za to pofidi co si koupi no
to uZz my nemiZeme urcovat = to bude urcovat on = jeden si
postavi domek = druhy si koupi prvni auto a potom teprve
domek = t¥eti pojede na zdjezd nékam = Stvrty j& nevim to da
do toho paty do toho = to uz my tézko = urcime to uz je =
svoboda toho ¢&lovéka 1 dyz se budeme snazit to né&jak

ovlivrniovat = CEnama a jinymi formami. =

6. tematicky okruh

tedy abych chtél = aby * prosté = vy tady * v zadpadoslovenském
kraji = ste v TOMTO smyslu zejména rozvinuli takovou tu
BOjovnou politickou agitaci. = chtél bych e3té& dodat = Ze
necekejte od nads = Ze my OTEVRENE budeme provadét kritiku
situace v socialistickych zemich. = v novinadch nékde V
rozhlasu a televizi. = budeme to vnit¥né vysvétlovat tyto
otdzky = vysvétlovat = ale NEPUDEME CEstou = =zhor3ovani
vztahu * mezi socialistickymi zem&mi = na bazi takovéto n&kdy
i neuvézené kritiky. = to pozadujeme i od nich. = ne v$ichni
se tam tak chovaj = i od nich to poZadujeme. = prosté =
nesmime délat nic = co by t0 nade spolecenstvi dal oslabilo.
* co by vytvorily podminky aby néds jak se rikad rozbratrily.
» ty sily zapadu. = aby nas rozdélily = my musime hledat
viemi sméry tu spolupraci. = a zejména tu spolupréaci v té
ekonomice. = musime = a né Ze nam nevyhovél nékdo tam = Ze
nékdo o néds néco rek ® tak se jak se rikd nafouknout a fict
konec s tebou nemdm co spole&nyho. = ne DAL v této spolupraci
je skrytd velkd moZnost = a velkéd sila = a tou SPOLUpraci =
my BRAnime tomu = i aby tam NEdoSlo k ZAsadnim == socialnim
zm&nam = tedy politickym zmé&nam = zm&nédm POlitickyho systému
REZimu = aby tam ZzUstal = ten socialismus = i kdyz dojde
bych ¥ekl k urc¢itymu oslabeni ohranic¢eni Ze tam vstoupi ten
zahraniéni kapital = Ze né&ktery ty NArodni podniky tam se

stanou Akciovymi spolecnostmi tedy uZz nebudou vSelidovy ale
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budou néjakyho spolecenstvi = Ze se TAM povoli jiny politicky
strany Ze se TAM rozvine ten zapas O tu politickou moc =
vidite v polsku = Tam = se vytvorila situace = Ze ti = kteri
vyhrali volby vladnout nechtéji = ponad¢ vi ze by to lip
nedélali = a je lepsSi a snasi kritizovat = nez vladnout =
no a TI = keri prohrdli a LEZi na nich aby v1adli = ty zase
mMUsi se na vsechny strany divat = za jakych okolnosti to
bude. = a jesi Jje to vlbec mozZny. = vite jakd tam diskuze
probihd = sem tam sedél vedle soudruha jeruzalskyho (( minéno
Wojciech Witold Jaruzelski)) = na vecletri = sem se ho ptal
jak co no tak samodzrejmé& = nedd vsanc = @ zZze zvolen nebude.
* musi mit néjakou JISTOTU = oni by ho chtéli DIskreditovat
TOTALNE DIskreditovat pa&& mu nikdy nezapomenou = %e v roce
osumdesat jedna = prosté = povolal armaddu * a ze mnohy z nich
= internoval s keryma dnes musi bohuZzel sed&t = ale voni mu
to nezapomenou. ®= 1 dyz ON = na ten smir by 3el == tedy =
chtél bych #ict tolik = Ze = hlavni népor nés musi byt na tu
nas$i = wvnit¥ni politiku =zejména TU ekonomiku. = Jj& sem
presvédcen = kdyz bude dobfe fungovat ekonomika a to 1 V
téch mezindrodnich souvislostech = tak se u NAS NIkomu
NEpodaf¥i = néjaky = zvrat = zadsadni = vyvolat néjakou tézkou
KRIZI = ponévadz dobfe fungujici ekonomika znamend zZe za
stranou ptjdou prosté délnici rolnici = pude prevaina cast
Inteligence ANO budou dal Intelektualové kery budou Usilovat
o politickou MOC = ponad maj VSECHNO. dnes VSECHNO jen ta
moc jim chybi budou takovi lidi. = ale jesiZe pudou za nami
d&lnici rolnici prosté& @ penzisti a tak dal tyto vrstvy a o
ty se musime starat = jejich politiku musime délat = tak
dosadhneme to co sledujeme to prestavbou = dovedeme ji bych
fekl ke zdarnému konci. chce to jedno = aby kazdy z nés =
byl aktivni abysme nebyli U KOmunistdl = ale abysme byli
Aktivnimi c¢leny strany. = sem presvédéen = soudruzi = Ze
pres v&echny ty PROBLEMY = ptes v3echnu tu sloZitou =

perspektivu kerd je pred ndma NENI to jednoduchéd perspektiva
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" 7e se nam POdari prosté tak jak v historii se nam datrilo
* najit vzdy = tu spravnou cestu = a Jjit tedy tim spravnym
sm&rem kery sme vyjadrili = @ prosté témi slovy = Ze jo =
vSechno pro LID = tedy cestou demogracie = k upevnéni

socialismu v nasSi zemi = sem presvédcen zZe VY k tomu déate

TAKE VSECHNY své sily k dispozici. = ((potlesk))
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Priloha ¢. 2

Transkripce projevu Jiriho Paroubka

NAZEV PORADU: Zpravy (T24, Tiskovad konference CSSD (poO
volbéach do Poslanecké snémovny 2006)

DATUM VYSILANI: 3. &ervna 2006

KANAL: CT24

STOPAZ: 10 min.

UCASTNIK PROJEVU: Ji¥i Paroubek

1. tematicky blok

TakZe = dédmy a panové = ja sem rad ze ste tady v tak hojném
poc¢tu = j4 bych @ = predevsim chtél = v tuhle chvili POdékovat
* nadim volicdtm kte¥i = nédm = nas takovymto zplsobem =
podporili mysim si Ze tento volebni vysledek ®* s vyjimkou mé

necekal skoro nikdo.

2. tematicky blok

* j4 bych cht&l ¥ici Ze to byl boj = proti VSEM. = musim
¥ict Ze bohuzZel také proti médiim = aspon radé 1li... vlidi...
lidi v médiich = novindfum kte?i pracovali v Zoldu obc&anské
demokratické strany = typu pant Stajgrvalda((minéno Karel
Steigerwald)) tuny ((minéno Jan Tuna) mal... martina komérka
((ninéno Martin Komarek)) a nékterych daldich. = jinak musim
fict Ze Yada 1idi v médiich = pracovala mysim si korektné a
" musim jim podékovat. jesté k tém LIdem v téch médiich kteri
pracovali ve prospéch 6 dé es ((minéno ODS)) velice zjem...
zjevneé bych jmenoval pana Kmentu ((minéno Jaroslav Kmenta)) .
= byl to tedy boj proti = ¢asti 1lidi v médiich = proti
jednotné fronté zlocincid typu = krejc¢ire ((minéno Radovan
Krej¢i?¥)) = 1hatt typu kubiceho ((minéno Jan Kubice) =
mocichtivé 6 dé es =
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3. tematicky blok

socidlni demokracie =ziskala PET novych poslancli. = témé&f
t¥ista tisic novych wvolic¢ == od roku dva tisice dva. =
vyhrdli sme v Sesti krajich. = Dbudeme dal = prosazovat
jistotu a prosperitu pro = nase obcany = at uz ve vladni
nebo Jjiné = dGrovni. = ra&d bych podékoval vSem lidem a
pfedevdim TEM ktefi néds pod... kte¥i nds podpo¥ili. = dé&kuji
vSem kandidatim a LIDEM kteti pracovali = na volebni kampani.
» nejvice chci podékovat své rodiné = kterd si musela projit
tézkym = tdobim = zejména pri téch = bezprecedentnich

utocich které na ni byly v poslednich dnech. =

4. tematicky blok

jak vidite z volebniho vysledku volby = v c&eské republice
vyhrdla obcanskd& demokratickd strana = a vy ocekdvate Ze
jako predseda = druhé nejuspésnéjsi strany priznam volebni
pordzku = a podam ruku vitézim. = to bych normdlné udélal
ale takovéto gesto = délat NEBUDU. = socidlni demokracie
jeji funkcionari = 1 J& osobné zme... zme byli vystaveni
neuveéritelnému tlaku. = obcansti demokraté v hraze Ze
prohraji tteti volby v ¥Yadé = pouzili vsech prosttedkd = aby
této prohte zabréanili. = Jjesté loni zjara = méli situaci =
zcela jasnou a pod kontrolou. = socidlni demokracie byla za
nimi vice nez = o dvacet = nebo = jesté dvaadvacet procent
» preferenci. = vladda pod mym vedé... vedenim ov3em tuto
Situaci zm&nila. = vratili zme se k =zadsadové politice =
moderni evropské socidlné demokratické strany. = vypracovali
zme DESITKY vyznamnych z&konli = opatfeni = a investi&nich
pobidek. = v duasledku dlouhodobé proziravé hospodarské
politiky = zacala zemé prosperovat = lidem se zacalo 1lépe

darit. =
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5. tematicky blok

6dées pochopila = Ze u obcant mohou mit tyto uspéchy =
volebni odezvu. = zmobilizovala své financéni zdroje a ve
spolupréaci = s vétsSinou periodik verejnopravni televize = a
rozhlasu = rozpoutala nevidanou = kampan. = dyz ani toto
nepomohlo = sdhla 6dées k jinym metodédm = k projevim nasili
= pomluvam = osocCovani. = prevzali v urcité absurdité metody
* manipulace verejnosti které vyuzival = totalitni reZim =
pfed rokem devatendcet osumdesat devét. = v poslednich dnech
» zme byli svédky bezprecedentni manipulace kterd = nemd nic
spolec¢ného s Cestnou politickou = soutéZi nazord a vizi. =
6dées dokézala = zastrasovdnim = mocenskych sloZek zamést
pod koberec kauzy které dokazovaly = Ze ne... néktefri =z
jejich predstaviteld se dostali = do rozporu se zakonem. =
at Slo o ukony pana predsedy topolanka (( minéno Mirek
Topolének)) = pfri mozném ovliviovani svédkda v kauze kotristka
((minéno Zdenék Koristka)) = ¢i o jiné ptripady. = jak sériové
vyrobé byli verejnosti predkladédny = jedna pseudokauza =
socialni demokracie za druhou = kdyZ neprokazali sva tvrzeni
o korupci v kauze unipetrol = ptrinaseli dalsi a dalsi
kauzicky. = jako predseda vlady sem v téch pripadech = kde
bylo davodné podezfeni = Ze se byt jen Cast tvrzeného prokéZe
* zachoval razantné& = a bezodkladn& jsem ukoncil jakoukoliv
formu spolupridce = s duavodné podezfelymi. = nikdy Jsem
nezasahoval do préace orgadnt ¢innych = v trestnim Ffizeni.
naopak. ®* na jednédnich vlady jsem vyzyval policii = statni
zastupitelstvi ale 1 zpravodajské sluZby této zemé = aby
tyto kauzy provérovaly = a predlozily v1adé& své névrhy = a
informace. = dyZ i tento mechanismus u obcant nefungoval =
uchylila se 6dées k metodam = jejichZ obdobu = NEnaleznete
v na%i NOVODOBE historii. = obvinila socidlni demokracii =

a mnohé jejl predstavitele z toho = Ze organizovany zlocin

118



prorostl = do nejvy3sich vladnich mist. = &dées se nestitila
poruSeni mnoha zakont. = ud&inila tak zamé&rné& CTYRI DNY ==
pred volbami = aby toto evidentni = a opakované porusSovani
pravniho raddu = jiZ nemohlo byt prokdzadno = do voleb. = pod
heslem vité&Z... vité&z bere VSE = spoléhd 6dées %e se rychle
ujme moci = ale... a spolu se svymi agenty prisluhovaci
zajisti témto osobdm = beztrestnost. = toto j& = a socialni
demokracie = Jjimz jsem predsedou * nedopustim. = cilem ==
Citim povinnost oznamit = Ze demokracie v této zemi = utrpéla
tvrdy zasah srovnatelny snad jen s tGnorem = devatenéacet
C¢tyricet osum. = snad jen s rozdilem Ze hrozi modrad totalita.
» pokud by obcané uvétrili kampani 6dées a jejim experimentim
* jsou sami str@jci svého osudu a nelze nic namitat. = pokud
volebniho vitézstvi dosdhli necestné = nemlZeme to v zajmu
tohoto stéatu tolerovat. = 6dées vsSak argumentovala za pomoci
* fteditele uddzet ((miné&no UO0Z, Utvar pro odhalovani
organizovaného zloc¢inu)) = policie &eské republiky Kubiceho
» U4sty pana topolanka = langra ((minéno Ivan Lager)) = a
Vidima ((minéno Jan Vidim)) = i dalS$ich = neprokazanymi i
dalsich neprokdzanymi absurdnimi pomluvami = informacemi =
o0 Utdajném sexualnim zneuzivani nezletilé divky = moji osobou
» zapojeni clenut socidlni demokracie i mé = do udajné =
udajné zapojeni = ¢lenu socidlni demokracie i mé = do vrazZdy
. pana mréazka ((minéno Frantisek Mrazek)) a dalsi
smySlenosti. = zakryvala = Ze Jjeji politici napriklad pan
tlusty (minéno Vlastimil Tlusty)) se se zavrazdénym mrazkem

* PROKAZATELNE stvykal.

6. tematicky blok

= zkratka o6dées a nékteré utvary policie ceské republiky =
se dostaly = zcela do vleku 8edé ekonomiky. = préani péanua

krejc¢itre a daldich. = vérna své tradici rtznych fondd a pana

koZzeného ((minéno Viktor KoZeny)). = socidlni demokracie
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povazuje =za nesporné a snadné osvédéit = Ze tato tvrzeni
jsou smySlend ®* a nepravdivad a ta... také ze tato tvrzeni =
ZASADNE = ovlivnila = hlasovani voli&t. = zakon dvé&sté
StyFficet pé&t z roku devadesat pé&t = o volbach do parlamentu
Ceské republiky v platném znéni = uvadi v paragrafu Sestnact
odstavec dva = Ze volebni kampai musi probihat CESTNE = a
POCTIVE. = zejména nesmi byt o kandidat... o kandidatech =
a politickych strandch nebo koalicich = na Jjejichz @
kandidatnich listindch  jsou uvedeni . zvefrejhovany
nepravdivé udaje. =*= to se prokazatelné = v mém pripadé
SKANd&lnim zplGsobem STALO. = zdkon o volbach pak umaZnuje ve
smyslu paragrafu osumdesadt sedum odstavec Stytri = podat néavrh
na neplatnost voleb. = m&-li za to Ze byla porusSena
ustanoveni tohoto z&kona zpusobem = ktery mohl ovlivnit

vysledky voleb. =

7. tematicky blok

PROVERIME ®= MOZnost POdat ZAlobu na neplatnost voleb u
nejvyssiho spravniho soudu ®* a to bezodkladné to je nutno
podat = do deseti dnt = od vyhlédSeni vysledkd voleb = statni
volebni komisi. = zd@raznuji provérime. = <&inime tak s
védomim odpovédnosti za zachovani demokracie v na$i zemi. =
TAKOVA BEZPRIKLADNA MANIPULACE se nesmi opakovat. = chté&l
bych jedt& pripomenout panu prezidentovi = Ze v tuto chvili
podle propoctt které Jjsou = mé levice = sto jedna mandatu
Z dvouset ®* to je vétsina = j& sem pripraven = v tuto chvili
» jednat také se stranou zelenych a predpokladédm = Ze tato
jednédni néjakym zplUsobem probéhnou. ale v tuto chvili =
neptredpokléddam = Ze by pan topolanek = byl schopen = sestavit
v1addu kterd by méla v poslanecké snémovné = sto jedna mandatu
které potfebuje. = prosté& = on tu vladdu NESESTAVI = s

pot¥ebnou parlamentni podporou. = TO JE FAKT. = a mysim si
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Ze panové klaus ((minéno Véaclav Klaus)) a topolanek = to
musi vzit na védomi. =

dékuju. =
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SEZNAM POUZITYCH ZKRATEK A ZNACEK

Znacky pouzivané v textu:
- prizvucna slabika
X nepiizvucéna slabika
slovni ptizvuk
XY velka pismena znaci diraz/ zdlraznéni slabiky nebo slova

,

raz samohlasky

Znacky pouzivané v transkriptech:
. pauza
@ hezitacni zvuk
preteknuti, ¢i nedokoncend vypoveéd
XY velka pismena znaci diraz slabiky ¢i celého slova
? otazka
: klesnuti hlasu
(ak(h)o) predpokladany, Spatné srozumitelny vyraz
((smich)) komentar ptepisovatele

(...) piedchazi nebo nasleduje text
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	Frázování odpovídá významovému obsahu výpovědi a spolu s pauzami činí projev přehlednější a srozumitelnější. V textu se objevuje jedna významná dramatická, do jisté míry psychologická pauza, která spolu se zdůrazněním předchozích slov značí závažnost ...
	(...) ▪ učinila tak záměrně ČTYŘI DNY ▪▪ před volbami ▪ aby toto evidentní ▪ a opakované porušování právního řádu ▪ již nemohlo být prokázáno ▪ do voleb. ▪ (...)
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	(...) ▪ vláda pod mým vedě... vedením (...)
	(...) ▪ pod heslem vítěž... vítěz bere VŠE ▪ (...)
	Technika řeči není výborná, ale ani není zvládnutá špatně.
	Dojem můžou kazit nonverbální prostředky. Řečník stojí na tiskové konferenci u řečnického pultu, za sebou má své spolustraníky, vedle sebe manželku a před sebou televizní štáb, novináře a fotografy. Stojí před oranžovým pozadím, které ladí s barvou zn...
	▪ já bych chtěl říci že to byl boj ▪ proti VŠEM. ▪ musim říct že bohužel také proti médiím ▪ aspoň řadě li... vlidí... lidí v médiích ▪ novinářům kteří pracovali v žoldu občanské demokratické strany ▪ typu pánů štajgrvalda((míněno Karel Steigerwald)) ...
	▪ jinak musim říct že řada lidí v médiích ▪ pracovala mysim si korektně a ▪ musim jim poděkovat.
	ještě k těm LIdem v těch médiích kteří pracovali ve prospěch ó dé es ((míněno ODS)) velice zjem... zjevně bych jmenoval pana Kmentu ((míněno Jaroslav Kmenta)).
	▪ byl to tedy boj proti ▪ části lidí v médiích ▪ proti jednotné frontě zločinců typu ▪ krejčíře ((míněno Radovan Krejčíř)) ▪ lhářů typu kubiceho ((míněno Jan Kubice) ▪ mocichtivé ó dé es ▪
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	1. tematický blok
	Takže ▪ dámy a pánové ▪ já sem rád že ste tady v tak hojném počtu ▪ já bych @ ▪ především chtěl ▪ v tuhle chvíli POděkovat ▪ našim voličům kteří ▪ nám ▪ nás takovýmto způsobem ▪  podpořili mysim si že tento volební výsledek ▪ s výjimkou mě nečekal sko...
	2. tematický blok
	▪ já bych chtěl říci že to byl boj ▪ proti VŠEM. ▪ musim říct že bohužel také proti médiím ▪ aspoň řadě li... vlidí... lidí v médiích ▪ novinářům kteří pracovali v žoldu občanské demokratické strany ▪ typu pánů štajgrvalda((míněno Karel Steigerwald)) ...
	3. tematický blok
	sociální demokracie získala PĚT nových poslanců. ▪ téměř třista tisíc nových voličů ▪ od roku dva tisíce dva. ▪ vyhráli sme v šesti krajích. ▪ budeme dál ▪ prosazovat jistotu a prosperitu pro ▪ naše občany ▪ ať už ve vládní nebo jiné ▪ úrovni. ▪ rád b...
	4. tematický blok
	jak vidíte z volebního výsledku volby ▪ v české republice vyhrála občanská demokratická strana ▪ a vy očekáváte že jako předseda ▪ druhé nejúspěšnější strany přiznám volební porážku ▪ a podám ruku vítězům. ▪ to bych normálně udělal ale takovéto gesto ...
	5. tematický blok
	ódées pochopila ▪ že u občanů mohou mít tyto úspěchy ▪ volební odezvu. ▪ zmobilizovala své finanční zdroje a ve spolupráci ▪ s většinou periodik veřejnoprávní televize ▪ a rozhlasu ▪ rozpoutala nevídanou ▪ kampaň. ▪ dyž ani toto nepomohlo ▪ sáhla ódée...
	6. tematický blok
	▪ zkrátka ódées a některé útvary policie české republiky ▪ se dostaly ▪ zcela do vleku šedé ekonomiky. ▪ přání pánů krejčíře a dalších. ▪ věrna své tradici různých fondů a pana koženého ((míněno Viktor Kožený)). ▪ sociální demokracie považuje za nespo...
	7. tematický blok
	PROVĚŘÍME ▪▪ MOžnost POdat ŽAlobu na neplatnost voleb u nejvyššího správního soudu ▪ a to bezodkladně to je nutno podat ▪ do deseti dnů ▪ od vyhlášení výsledků voleb ▪ státní volební komisi. ▪ zdůrazňuji prověříme. ▪ činíme tak s vědomím odpovědnosti ...
	děkuju. ▪

